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‘ELésza

Mind azzal a mi az akér sajat, akir idegen torté-
nelmii multhoz tartozik, ugy vagyunk mint tivol 1évé
orszdgokkal : azoktdl az 1d§, ezektdl a tér vilaszt el ben-
niinket, ezeket ha kedviink tartja, szdrazon avagy vizen
beutazhatjuk, mig amazokat legjobban az azon korbeli
irék leirdsaib6l ismerhetjiik ; — a mult birodalma semmi-
vel sem bir rednk nézve kissebb érdekkel mint a jelen,
ugyanis Ciceroként a torténelem az élet mestere, s oly
irénak, a ki -kordnak lett dolgait hiven adja el§, nem
kevésb hdldval tartozunk, mint oly nagy tekintélyii jé
akarénknak idegen helyen, a ki miutédn ajanlé leveliink-
bél kilétiinkrsl meggy6z5dott, szives készséggel megis-
mertet benniinket az § lakta vidék avagy varos minden
nevezetességeivel, olyanokkal is, melyekhéz kiilomben
hozz4 jutnunk lehetetlenség lesz vala.

Méltan tekintethetik ilyennek Galeotti, s illetsleg
azon kis mii, melyet itt forditasban vesz az olvasé magyar
kizonség, s mely a legnagyobb és legnépszeriibb magyar
‘kirdlynak a dics6 I. Mitydsnak életére vonatkozélag oly
‘nevezetes adatokat tartalmaz, hogy nem vélek hibdzni
-azt allitvan, hogy ebbél Matyisunknak mint. embernek
magsn jellemét hivebben felfoghatjuk, mint sok torté-
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netirénk miivébél, a kik egyébbirinta szerz6nek Matyés
kirdly e kedvenczének e miivére tébbnyire mind hivat-
koznak.

De az ily torténetirokkal ugy vagyunk, hogy ok
ez illet§ torténelmi kutforrasbél csak is azokat a helye-
ket idézik, a melyek valamely épen széban forgé targy
bizonyitasara alkalmatosaknak litszanak, s csak nagyon
ritk4n torténik, hogy azoknak tiizetesb méltélasaba
bocsétkozndnak.

En tehat abban valé biztomban, hogy a nemzeti
multunk fénykora, s ennek oly mélté képviseldje a leg-
agyobb magyar kirdly irdnt osztatlan kegyelettel vi-
seltetd magyar kézonségnek ez 4ltal kedves dolgot cse-
lekszem, eljottnek véltem az iddt hogy Galeotti Martius-
.nak Matyasunk egyetlen fidhoz, az akkoron még fiatal s
nagyreményii Janos herczeghtz latin nyelven irott
miivét a magyar kozonség magyar nyelven is birja, s a
Matyés kirdlynak, a latin kiaddsban oly méltin nevezett
Magyarorszdg eme béles Salamonjdnak — kozvetlen
magan életébsl vett adatok, s jellemzetes torténetkék
azoknak is hozz4 férhet6kké legyenek, a kiknek az a
napjainkban még kevesbek 4ltal birt latin nyelv nem
tud4sa miatt eddig lehetetlen vala, s ez Altal a hagyo-

méanyokbél taplilkozott nemzeti kegyelet a kozvetlen
forrasbdl valé merités dltal még inkabb erokodest gya-
rapoddst nyerjen.
A Ambér e miivecske hazanknak a nemzeti torténe-
lem irant kegyelettel viseltet6é minden rendii €s osztilyu
fiait €s lednyait egyarant érdekelheti, mindazéltal kiils-
nisen az érettebb fiatalsig az, mely azt legtobb haszon-
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nal olvashatja, azon fiatalsdg, mely azon korban van, a
melyben vala akkor Maétyas kirdlynak szeretett mag-
zata, a hozz4 oly mélté, s a trénra, melyet atyja haldla’
utan el nem nyerhetett, oly nagy mértékben érdemes
Jénos kirdlyi herczeg, midén ez iratott, s hiszem is, hogy
a szill6k és tandr urak szives készséggel ﬁgyelmezteten-
dik arra a gondviselésok alatt 1évé fiatalsagot.

Galeottit forditani nem kénnyii, mér mindjirt a
szerz6 nevének meghatirozasénal nehézségre bukkanunk,
mert az bizonyos, hogy 6t nem Galleotusnak hanem
olaszosan vagy Galeottinak vagy Galeoto-nak hivték volt,
— az elsd vélemény mellett széll azon koriilmény, hogy
Bonfin 6t széltire Galeottosnak irja, s miutdn a magyar
torténetirék, kik red tobbnyire hivatkoznak,szinte inkdbb
Galeottinak semmint Galeotonak mondjak, én is "inkdbb
az el6bbi névnek adtam els6séget.

- A mi styljét illeti ezen irénak, az épen olyan mint
a legtobb azon korszakbeli tudésoké, sajat 6nallé gon-
‘dolkoz4s, és eredeti eszmék hidnyiban ink4bb csak
némely elismert hirneves irdk tekintélyéhoz, s egyes
‘tanoknak azon korszakban vallott elveihoz ragaszkodik,
semmint hogy Snmaga gondoljon ki s 1étesitsen valami
.eredetit: A mi azonban épen nem zirja ki, hogy azokat
"a miket maga latott jol le ne irhassa.

. Igy mindjart a mii Il-ik fejezetében hlvatkozas
.tfirtemk Avicennéra, a ki azon korban a tudésok kozt
4ltalinos tekintély vala, a tudominyoknak kdzvetlen e
‘korszakra kivetkezett feltimasztisa utdn azomban any-
nyira megsaiint az lenni, hogy eléhaladottabb korunk
ma mar csak is névleg ismeri, — ugyancsak ezen feje-
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zetb6l latjuk azt is, hogy még akkor a magidban, vardzs-
lasban széltére hittek az emberek, a mi azomban hozzink
a szomszéd népektél szdrmazott vala 4t.

A IIl-ik fejezetbsl tidvds tanusidgot merithetnek
azon hazinkfiai s lednyai, a kik az idegen szokéisokat
szeretik majmolni arra nézve, hogy Midtyis kirdlynak
idejében még a kirdlyndnek sem veszik vala j6 neven
hazankfiai, hogy haztartdsdban a hazaiszokasoktél aleg-
kisebb részben is eltdivozott, — mily nagy vala még akkor
az énbecsérzet a nemzetben, s mennyire eltértiink ma
méar a régiek péld4jitél! ma holnap magyar szokdsok
nem is lesznek, hanem lassankéd észrevétleniil fel fognak
azok olvadni a német szokdsokban, melyek hazinkban
alegtébb miiveltebb korokben egyediil ismertetnek el k-
-vetésre méltéknak. |

Lam Galeottinak feltiint, bogy Magyarhonban az
asszonyaikat kivets belss leanyok soha sem iilnek, ha-
nem csak ha az urhdlgy leill, ennek parancsira. Ki
ismeri ma e szokast a Matyds kiraly idejebeli magyar
illemtannak e kivdnalmit széles Magyarhenban!

Egyébbirant Galeotti a ki Magyarhonban kiilsmben
is nagyon jél talélja vala magit e fejezetbsl lithatélag
még mast is észrevett, azt t. i. hogy a magyar nemzet
annyira szép hogy az itteni nékkel osszehasonlitva, még
-a Beatrix kiralyndvel ide érkezett belss leAnyok is rutak-
nak latszdnak, — ime & ezel§tt 400 évvel sem talalt
vala benniinket kalmukoknak, a mint ezt a német tu-
doményossdg nem egy magyarnak, s kozottok a leg-
nagyobb magyarnak is nem kis bosszusigdra felfedez-
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ni sziveskedett, pedig még akkor "a magyar faJ nem vala
annyira vegyiilve mint ma. :

A 1V-ik fejezetben immar Méty4s kiraly mint dlp- ‘
lomata szerepel a maga hajthatatlan vas akaratdval,
érdekes adat, melybsl Matyast sajit szavai utdn jobban
megismerhetjiik, sem mint sok térténetird velemenyezb
leirasabol.

Az V-ik fejezet nevezetes felvildgositist nyujt arra
nézve, — a mi mar — szinte hihetetlen — vitatargya is
volt, mintha Matyés kirily talan magyarul nem is igen
tudott volna, — mér hogy ne tudott volna! hiszen az
ezen fejezetben leirt széjatékos kozmondds még maig is
€l hazédnk tisztabb magyarsigu vidékein, a mit tehit &

“is bizonnyara nem nyelvtanbdl, hanem kozvetlen a nép-
t6l tanult el, ezen valéban nagy kirdly nem tartja vala
méltésigin alattinak a néppel kozvetleniil érintkozni,
jul tudja vala &, hogy csak is oly kiraly lehet valéban
nagy, a ki népének legelss, legkiilomb embere a legelss
magyar ember, mint a méhek kézott a kirdlyné, — egyébb-
irdnt hogy mennyire kizdrélagosnak kellett lenni a ma-
gyar nyelv divatinak a kirdlyi udvarban, eléggé kovet-
koztethetjiik mar csak a XXVIII-ik fejezet elejébdl is,
melybdl azt latjuk, hogy a magyar nyelv még Galeottira
is elragadt, a kirdl foltehetjiik, hogy ez irant valami
kiilongs el§szeretettel nem viseltetik vala, azomban a
sziikség kényszerité a kiraly kozvetlen kozeldben tén:
ferg$  pénzszomjas olaszt a magyar nyelv. megtanulawara,
melyre mér csak azért is nagy sziilksége lehetett, hogy
mint maga bevalja, egyik masik j6 emberének a kirily-
nal segithessén, a mi 4ltal elleneseinek haragjit tsbb
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izben magara vonta, elképzelhetjik tehit, hogy egy ily
embernek a kiralyi udvarban altalinos divatu magyar
nyelvre'is mulhatatlanul sziiksége vala.

Az e fejezetben el6forduld latin idézete Galeottinak
kiegészitése s mintegy magyardzata akar lenni a kiraly
ajkairdl ellesett, de altala talin egész szellemében nem
eléggé értett magyar kézmonddsnak, mert ezen idézet
annyira nincs oszhangzdsban ama csinos, €s valéban
elmés magyar kézmondassal hogy akaratlanul is azon
gondolatra kell jonniink, hogy Galeotti magit a koz-
mondést épen nem, hanem annak csak a kiralytél hallott
magyarazatit érti vala, s a latin idézetnek is csak any-
nyiban van azzal Gsszefiiggése, a mennyiben abban a
haberenihil —semmivel sem birni fordal els,
— a mit tehat ugy kell érteniink, hogy Galeotti azt akarja
vala ezen példaval bizonyitgatni, hogy 6 felségének
igaza van, a kozmonddsnak csakugyan az az értelme,
mert ime a latin nyelvben is van arra példa, hogy a nél-
kiilozést a birtokigével fejezik ki.

A VIik fejezetre nézve azon felvildgositist kell
adnom, hogy annak bevezets sorait magyarul adnom
lebetett volna ugyan, de az a kozonségnek semmi élve-
zetest nem nyujt vala, mert az a kdzonséget alig érde-
kelhetné, hogy miért nevezik a pénteket latinul dies
venerisnek, valamint az is, hogy a esillagjésok véleménye
szerint a pénteki nap els6 érajaban Venus az uralgé
bolygé, ugy szinte az is, hogy a magyarorszagi egyhézi
férfiak e napot egyh4zi nyelven feria sextdnak, vagy is
a vasdrnaptél hatodik napnak nevezik vala, azért ¢én
e helyet egészen kihagydm, épen igy elhagydm az elbe-
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sz6lés folytin a harcsdnak latin neve eredetére vonatko-
z6 tudds szagu etymologizalast. :

A VII-ik fejezet jellemzé adat arra nézve, mlly\
nagy sulyt helyez vala Matyis kirdly az adott széra,
foleg pedig az eskii tartdsra, szerette azt mind & maga .
megtartani, mint ezt az 1-s6 fejezetbeni tettébdl lathattuk,
mind pedig annak masok 4ltali megtartdsat is orémmel
litta, — s azon korban midén egy romai papa felolddsa
elég volt az eskii megtérésére, méltin bamulhatjuk a
nagy kiralynak szildrd elviiségét mind nagyobb mind
kissebb esetekben, —

a VIII. fejezetbl valamint t6bb masokbdl is eléggé
lathatjuk Matyas kiraly egyéniségének egyik kiegészits
vonasat, miszerint a széjatékokban kivalélag gyényor-.
kédik vala, pedig milly kis része lehet azoknak itt felje-
gyezve, mellyek a népnédli nagy népszeriisége kivivasa-
_ ban is olly nagy szerepet jatszhattak, egy oly miiben,
melynek egyediili czélja vala a zsenge koru Jénos her-.
czegnek egy buzdité olvasmanyt adni a kezébe, s mely-
b6l méar ennél fogva is soknak ki kelle maradni, a minek
kiilsmben ott nagyon is helye lesz vala, s mit nem adnénk
azokért ma, ha csak egy részét is hitelesen birhatnok !

A IX-ik fejezetbél lathatjuk, hogy nagy népszerii-
séggel biré szajh6s6k mindig voltak, s lesznek, s valdban
ma se vagyunk nélkiilok. Az itt felemlitett torténetbdl
lathatjak honosink azt is, hogy a legnagyobb magyar
kiraly a komoly tanulmanyok terén is ugyan csak dere-
kasan megéllott vala, — e figyelmeztetést annal inkabb
helyén valénak litom, mert a mai kornak egyik- fébiine
a komolyabb olvasmanyoktél val irtézds, kivalt nalunk
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magyaroknal, holott mar a tanodakban ugy széllvin be
kellenék tolcsérezni az ifjusig fejébe, hogy a latin ésa
irék miiveinek eredetiben leheté olvasisa, a melyekbél
- a régiséget mint elsé forrasbél ismerhetjiik meg, ugyanis
ki tanulna czél, avagy annak ismerése nélkiil ?

A mi Matyds kirdlyt illeti, 6 az altala allitott budai
hires ki)‘nyvfé,rnak valéban nagy hasznit is vevé, — s
azt a mit ifjukordban a tudomdnyok megszerzése koriil
elmulasztott, férfi koraban derekasan helyre pétols. Azom-
ban nagyon csalédnék az, a ki Matyas kirdlyt egyediil
Galeotti miivéb§l akarnd megitélni, mert hiszen 6 ri és
tarsaira hallgatva, Méty4ds oly pedans tudés lett volna
akar 6k, a mit meggondolva alig értheti ember, hogyan
volt képes mégis annyi nagysdgot kifejteni? dene feled-
jik, hogy 0 csak is az olasz tudésok szemeiben s.talan
koérében is volt oly tudds szagu ember, szeretett § ugyan
abban is tultenni mésokon, a mi neki sikeriilt is, mint ezt
a XXX-ik fejezetbeli torténetkébsl lathatjuk, nem vala
ment a csillagjéslasnak azon korban altalinosan elterjedt
oktalansdgaitél sem, bar soba se hitt volna e tannak, s
meglehet sok minden méasként torténik vala!de azigazat
megvallva itt is ¢rids nagysagban tiinik fel, — ldthatjuk
ugyanis e fejezetbsl, hogy melyek voltak Matyas kiraly-
nak legkedvesebb olvasményai a régiségekben, azok a
melyek a régi kor — mdig is csudalt hdssei tetteit rész-
letesen targyaljdk, — s melyik magyarnak nem dagad
kebele annak elgondoltdra, a mit e fejezetben, sajat sza-
vaibél bizonyossdggd emelhetiink, hogy a hadi tudoma-
nyok miiveldse koriil egész Europaban 6 volt az elsé a-
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kia romaiak példijira alland$ jél fegyelmezett hadserget
allitott, s annak betanitasa koriil mind azt a legnagyobb
szigorral alkalmaz4, a mit a régi romai irék hatramaradt
irataikban erre vonatkozélag felfedezhetett. Innen vala
aztin, hogy a hol hadsergével megjelent, mar csak az
az el6tt soha és sehol nem latott, rend is elég volt néha
sokkal szamosb ellenséget is kétségbe esett futdsnak
inditani, ugyanezt lithatjuk még mind e miivecske XI-ik
fejezeteébdl, mind Bonfin 4-ik tizedének 8-ik konyvébsl
hol mint szemtanu ezeket mondja : ,,A Matyés kirdly had-
seregében oly nagy vala a rendszeretet és tiszta erkél-
csiség, oly nagy az egymds kozotti szép megférhetds,
a nehéz koriilményekben a béketiirds, s Istenben valo
bizodalom, valamint a becsiiletérzés, és csatdzasi kedv,
hogy ahhoz hasonlét ember sehol mdsutt nem lithatott,
ugyancsak Bonfin mondja még a katonai fegyelemre
vonatkozdlag, hogy a Matyas kiraly hadseregében a ka-
tonai rendtartas olly nagy vala, hogy egyik a mésikat
egy ujjal sem elézi vala meg, midén majd éket, majd
kért, majd hirom, majd négyszogit, ollét és zarat képez-
tek, mind ezeket pedig mir a zsengekorban magokéva
teszik vala, s a minek a kovetkezése az16n, hogy a szom-
széd nemzetek latvan azon éridsi fegyelmet, dragabban
véasiroljak vala a békét Matyast6l, semmint ha hadat
viseltek volna.®

Melt6 biiszkeséggel allithatd tehat Matyds kiraly
hogy 6 is egyike vala azoknak, kik a csak akkor letiint
barb4r korszak utdn szdz év mulva a tanult és jeles
régiséget s ez 4altal a hadi dolgokat is megujjitottdk s
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szamunkra csak egy 4rva vezényszo is,de azért kevésbé
harczias-e a magyar nemzet ma mint volt ama nagy kor-
" szakban, kevésbé szereti-e hazajit, s a hazaszeretetnek
utolsé nagyszeriiképe volt-e Matyasunk ? halala olta a tor-
ténelem e kérdésekre immAar t6bb izben adott megnyug-
taté feleletet, bizzunk a gondviselésben melly nem-
zetiinket a legnagyobb megprébaltatdsok kozott sem
hagyta el, hogy azon faj, mely hazdnknak annyi valéban
nagy embereket adott, nem csak nem halt ki, sét szidm-
ban és er6ben gyarapodva, hivatva van tovabbra is jit-
szani azon fontos szerepet, mellyet neki a gondviselds
Liosztott s ne is attdl tartsunk, hogy nagy férfiaink azutin
nem sziiletnek, — meglehet hogy mar kozottink vagy-
nak, a kiket mi még most nem ismeriink, — azt kérjik
‘1nkabb a gondviseléstsl, hogy engedje azokat felismer-
niink még életékben, ne mint eddig tértént, csak hala-
¢ lok utan.

A XI-ik fejezet nevezetes korrajzot tartalmaz, s
hiven festi az azon korban nemesak ndlunk sgt Europa-
szerte megtigult egyhdzi fegyelmet, de azt is lathatjuk,
hogy Mityasunknak argusi szemeit ezen koriilmény sem
keriilé vala el, — ugyan csak ezen fejezetnek bevezets
soraibdl elképzelhetjiik aztis, hogy haa catholikus clerus
maig az egész orszag leghatalmasb rendje, ming lehetett
az azon korban, midén a piispokségek a fénemességnek
kizarélagos birodalmét képezik vala? valéban az olly
hatalmas volt, hogy maga Maty4s is, a labra kapott ren-
detlenségeknek hatdrozott ellensége, nem merészlett
ezen dardzsfészekbe bele nyulni, e helyett elégnek tart-
van a napi renden lév8 visszaéléseket részint az ezen



XIi

fejezetben leirt médoni megrovisok, megszégyenitések-
kel enyhiteni, részint a jévire nézve olly piispsksk ki-
nevezése altal hozni létre reformokat, a kiknek tisata
jellemében tokéletesen megbizott, — s ha egyszer egy-
egy szive szerint valé derdk férfit fedezett fel, — ott
lehetetlenséget nem ismert, illy szempontbdl kell megitélni
t5bb kiilfgldi papoknak nevezetes egyhdzi méltésdgokra
lett emeltetését a hazai f6papsdg, és fénemesség nem
kis neheztelésével, a mint ezt a XVIII-ik fejezetben is
litni fogjuk

A kovetkezd X1I-ik fejezetbél lathatjuk, hogy meny-
nyire el vala Magyarorszdgon azon idSben terjedve az
olasz miiveltség, elannyira, hogy még a népnélis minden-
napiak valdnak a miiveltségnek mindazon eszkozei, a’
mellyekkel az olasz miiveltség azon idében rendelkezik
vala, — lam Matyds kiralyt gyerek kordban dajkai a
Rollandé ériasrdl valé mesdkkel mulatattik, elképzelhet-
jiikk, mennyire ellehetett az tobb masokkal egyiitt ter-
jedve hazankban a nép kozott, — mamar ez szinte mind
kiveszett, — egyediil 2 név maradt fenn Lorant alakban,
— hazank fuggetlen dllaméletének megsziintével sikeriilt
a szomszéd népeknek elhitetni honosinkkal, hogy &6k
sokkal miiveltebbek semmint a magyarsag, — s beteljese-
dék rajtunk e fac me talem talis ero, pedig az olasz mii-
veltséggel kivalt azon korban barmely mas szomszéd
nép miiveltsége nem versenyezhetett, kovetkezileg §seink
sem valdnak miiveletlenebb, a kik e kutforrasbol merit-.
hettek, mint mas népek, a kiknek az talan még kevéshé .
vala hozziférhet6 semmint nekik. _

A mit e fejezetnek végeén a szerzé a Matyas kiraly.
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valasztisira vonatkozélag emlit, az dltala illy czim alatt
‘»wDe incognitis® irott konyvet, erre nézve sajnosan kell
megjegyeznem, hogy e konyv eddigels még el6 nem ke-
riilt, s igy valdszintileg ez is elveszett.

Mstyasunknak Modrusi piispok s papai kovetteli
esetének a XIII. fejezetbeni leirdsa a magyar jellemnek
szép és kedves képe, de egyszersmind a nagy kirdly nagy
lelkének fényes bizonysaga. Mily nagyszerii jelenet ! hisz
a piispok, e ravasz ember a maga szembesittetését ép oly
lehetetlennek tartja vala, — a milly kevés példai fordul-
nak el ennek az §sszes vildgtorténelemben, uralkodékn4l.
Mennyi bélcsesség midén az dlnok képmutatist megfe-
nyiti, egyszersmind alattvaldi szivét is megnyeri; az ily
tettek meghdditjak az ellenséget is.

A XIV. fejezet Matyas kirdly életébsl egy epizodot
ad el, Holubar német lovaggal és hires kopja vivévali
viadaldt, — az orszdg némely vidékein még maig is em-
legetik Holubar vitézt, a nélkiil .azonban hogy a tirté-
netrél a nép ma mar valamit tudna, mindazaltal azt bajos
volna 4llitani, hogy ezen név is nem talin épen Galeottd-
. bél szarmazott 4t a néphez.

Mi magit a torténetet illeti mennyi anyagot szol-
giltat azaz elmélkedésre. Bizonnyira senki sem helye-
selheti Mitydsnak e tettét, mert uralkodénak, a kinek
életétdl millick iidve, egy nagy eszmének, a keresztény-
ségnek védelme, egy egész orszégnak egyediil téle fel-
tételezett fenmaraddsa fiiggott, életét ily meggondolat-
lanul koezk4ztatni nem szabad, — igy itél a hideg ész, de
ha mis részrél elgondoljuk, hogy egy ily tett, egy oly
nagysagos jelenet, a min6 egy hatalmas kirilynak kora



XIII

leghiresb vivéjivali viadala az orszig fovirosdban, az
egész orszig kozonségének szemei lttdra, s azoktél még-
csak nem is gyanitva, miutin azt szerencsés eredmény
koronazta, mennyire emeli vala Mityisunkat tekintélyét.
az egész haza kozonségének szemében, akaratlanul is
sziviick gy6z az ész birdlata felett, s szivesen meghocsét-
juk a nagy kirdly e tettét is, ugyanis ming iigyességnek
s mennyi 6nmagahoz valé bizodalomnak kelle annak lenni,
a melly Méatyasunknal a fennebbi tekinteteket legydzte
vala, — olly nagynak kelle annak lenni, hogy az nem
is lattatja vala vele a veszélyt, melyben élete forgott. Ks
elvégre is még most is, midén méar csak emlékezete él
ezen valéban nagy féf‘ﬁnak mily j6l esik vissza emlékez-
- niink, s tudnunk hlteles forrashél, hogy ez valdsdggal
megtortént. Milly meghato jelenet mar csak az is, ha az
uralkodé jol megiili a lovat, s példiul a katonasig felett '
l16hiton tart szemlét! pedig mi ez egy ilyféle viadalhoz.
A magyar jellemnek egyik f6vondsa ugyanis a batorsig,
nehéz helyzetekben a lélekjelenlét, veszélyben rettent-
hetetlenség, egyszéval az erély, ezek maiig fdismertetd
jelei nemecsak huszdrainknak , hanem minden magyar
harczosnak a csatatéren, s mindazok a kik ilyenek, ha-
sonlék a legnagyobb magyar kirdlyhoz, — kiilénben
ugyanezen jellemvonds kézos vala valamennyi nemzeti
fejedelmeinkkel az els6tél a legutolsdig, a ki mint tud-
juk, ifju’ és szerencsétlen, de mint illyen a csatatéren
hulla el.

‘Ezen mind Matyasunknak, mind &ltaldban nemzeti
fejedelmeinknek sajatja, s a nemzeti jellemhez tartozé
vondsa a batorsig, rettenthetetlenség, lovagiassigra nézve

N T
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‘leginkabb hasonlit a magyar a lengyelhez és franczidhoz
— s min{ kiilonds jatéka a sorsnak, Méitydsunknak pai-
zsa egyik a franczia hadépiilet belsejét disziti, — le-
gylink igazsigosak s ismerjiik el, hogy az méltébb he-
lyet nem ékesithetne, ha hazinkban lett volna, mair rég
eltiinik, megsemmisiil vala eddig az id6 viharaiban, most
némileg emlékeztet ama nagy rémai, africai Scipio e mon-
datdra ingrata patria nec ossa quidem habebis, vagy is
itt nec scutum quidem. — J¢ helyen van az a franczidk-
nsl, s ne feledjiik azt is hogy ha'a magyarnak mélté biisz-
kesége huszarjaink vagynak, az nagy részben a fran-
czia nemzet érdeme, ugyanis a szatmari békekotds utdn
‘hazinkbél Francziaorszdgba menekilt Bercsényi allita
ott egy huszdr csapatot, s egész Francziaorszigot eltolté
azok vitézségének gydzhetetlenségének hirnevével*), — a
francziaa személyes batorsdgot becsiili, és méltadnyolni
tudja, s az 6ta Francziaorszagnak folyvadst vagynak hu-
szarjai, — azt pedig tudjuk hogy Eurépinak egyik al-
lamaban sem mernek valamit jénak, hasznalhaténak el-
ismerni, mig a franczia avagy angol azt megnem pré-
bélta, s jénak, alkalmatosnak nem talilta, s ha ezen ese-
mény kozbe nem jon, a mi huszirjaink meglehet ép ugy °
eltiintek volna a foldszinérél, a mint eltiint a régi talpas
'es hajdu nevet viselt magyar gyalogsig**).

Az ezen fejezet végén taldltaté s szent szeverini
Robertnek és fiainak hosszadalmas dicséretét .targyazéd

#) Ldsd, Aubert : La Politique vermeux — — a Nancy 1762
kis 8 r. az ajinld levélben Beresényi életirdsit.
*%) De la Porte (M. I'Abbé) Le Voyageur frangois etc. A Paris
1777, pag. 145.
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részletet, mint a magyar tortenelemhez nem- tartozot egé-
szen kihagydm. _

A kévetkez$ XV-dik fejezetbeli elbeszélés a dolog

-kivihetetlenségében taldlja magyarizatit.

' A XVI fejezet minddssze is egy tréfis széjaratat
kozli Matyasnak, a mi azonban szinte bir némi érdekkel,
ha mir semmi egyébbért nem, csak azért is, hogy ebbol
megtudhatjuk, hogy kirily létére is tudta, millyen izii a
melegitett étel, — azt felesleges emlitenem, hogy a kien-
gesztel6dott bardtsdgrél szdmtalan alkalma volt itéletet
mondani, — valamint a nyijas olvas6é szinte meghiheti,
hogy a bajuszos és bajusztalan nék megitélése koril is
b6 szakismerettel birt, — dmbar. az utébbi nézete Mé-
tydsnak elditéleten alapszik, s valéban a maikor e tekin-
tetben egészen ellenkezéleg itél, s a bajuszos ndknek
szinte megvannak amagok kedvelb’i,épen ugy mint a ba-
jusztalanoknak.

A kovetkezd XVIIL fejezet sok megjegyezni valét
nyujt:

Bizvast foltehetjilk Matyas kirdlyrél, a ki mar gye-
rekkoridban Eurépa legnevezetesb diplomatédival érintke-
zésben volt, s a kizben nagynevii atyjanak az orszigos
tigyek elintézésében mar ekkor segitségére volt, késdb-
ben a miivelt kiilf5ldst is beutaata, barki masnal jobban
ismerte minden szokd4saival egyiitt, hogy az eveszkozik-
‘kel tudott volna masképen is banni, s ha kiilféldieskedni
akart volna, semmi nehézséggel nem jar vala a kiilfoldén
a miivelt osztdlyokban divatozé szokasokat udvardban, s
regis ad exemplum az egész orszégban meghonositania,
de oly nagy vala a hazai szokasok iranti tisztelete, a mint
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ezt a XXIV. fejezetben Matydsnak sajit szavaibol is 14tni
fogjuk, hogy azokat, a kik a Matyas kiraly udvarabeli
vendégségeket e leirdsbol nem tudjdk magoknak kép-
zelni, egyenesen Arany Janos remek kolteményére utasi-
tom, melynek czime ,,Csalddi kor*, s melynek 8-dik sza-
kaba e sorok olvashaték.

Nem késik azonban a j6 hdziasszony

1116 hogy urdnak enni val6t hozzon

Kiteszi kozépre a nagy asztalszéket

Arra talalja fel az egyszerii étket

s a ki egy ily étkezést litott, meggyszddhetik min-
denki hogy az étkezés Matyds kirdly palotaiban egé-
szen azon moédon tortént a mint ez a magyar népnél
mai napig divatozik hazank legmagyarabb vidékein.

) -Mér hogy a Maty4s kirdly udvaraban vendégeske-
dett féurak kozott nem egy volt a ki magit eltisztétala-
nitotta az étellel, azt kénnyen felfoghatni, s hogy e baj-
ban Galeottinak is nagy mértékben kell vala lennie, szinte
nagyon valoszinit. Matyas kiraly azonban itt sem feled-
kezék meg soha kirdlyi méltésdgardl, s épen ugy nem
keveri vala el 6ltozetét az étellel, a mint nem szokta a
-magyar nép az ételt elcsepegtetni, midén azt a meglehe-
tésen tavol 4ll6 asztalszékril a kozos talbol akar kanallal
ajkaihoz viszi, akir késsel s ujjaival a kenyérre teszi.

Vegyiik itt még észre aztis, hogy Maty4s kiraly
egyike vala a vildgon valaha élt legfiiggetlenebb gondol-
kozasu férfiaknak, a ki a régi vilig nagy embereinek
miiveit nem azért olvasgatja vala, hogy mint nem egy
udvarabeli tuddssa ilyennek tartassék, hanem, hogy ab-
b6l maganak hasznot hajtson, s a minek egyszer czélsze-
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riiségérél meggy6z6dott, azt szerette azonnal létesiteni
is, lattuk ezt hadseregénél, melynél ezen oknal fogva az
akkori Eurépa tokéletesbet nem csak nem ismert, de még
nem is latott. Igy emliti Galeotti hogy asztalindl az ételek
rémai szok4s szerint adattak fel, mindenik kiilon marta-
lékkal valamint a vendégségnél divatozott hegeddsi éne-’
kek is egyeznek a rémaiak szokdsaival, ambar ezeknek
hazai gyakorlata a legnagyobb régiséghe egész az Attila
hun kirdly idejeig nyulik fel, sigy tiszt4n magyar Gsj
szokés. A XXX, fejezetben ismét egy rémai szokassal ta-
l4lkozunk a gozfirdbknek vendégségeknéli- hasznilats-
_val, széval, — Matyds kirdly nagy s taldn tulsigos tisz-
telsje vala a rémaiaknak, de tartozunk azon igazsig-
szolgaltatissal e nagy szellemnek, hogy azokat a hazai
szok4sokkal megtudta s akarta egyeztetni, — hogy mily
nagy fontossagu pedig a hazai szokdsokhoz valé ragasz-
kodas, megitélhetjitk abbdl, hogy mindeén eurépai nagy
nemzeteknek 6n4llé, s eredetskre nézve a'nép erkolesei-
re visszavezethetd szokisaik vagynak, a2 melyek talin
az egyetlen a divatnak aldvetett oltozkodést kivéve
mindeniknél mindenben mis més, mindénik biiszke a ma-
gédra, s azt nem csak idétlenségekért s6t nagy okokra
sem Oromest cserélné fel, s bizonyéra ha hazink a szom-
széd nemzetek befolydsatdl szabadon s ndlléan fejlodhe-
tik vala — a magyarnak szinte nem hidnyzik &nallé, s
minden més nemzetekétsl kilonbdzd nemzeti miiveltsége
s egészen eredeti sajit szokdsai, melyek azonban a fova-
rost kivéve a vidéken maig is épségben fenillanak, de a
fovaroshan annak majd semmi jeleivel nem ‘taldlkozunk,
s fijdalom még csak a kedv is hidnyzik azokhoz, s6t még

b
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a vidékrol ide keriilt t6sgyikeres magyarsdg is a korral
vél haladni, midén bels6é hdzi életében az itteni szo-
kasokat magéra szedi, ugyanis a VI. fejezethdl lathattuk
azt is, hogy Galeotti a magyar korcsméknak azon 6nalls
szok4sdt emliti, mely szerint az, a mit a vendégeknek fel-
adnak, koz0s szokott kozsttok lenni, 2 mi az orszagos s
e fejezetben leirt, a magyar népnél maig is fenallé kézos
étkezési mdddal tokélletesen Gssze vig, — mar a miivelt-
ség el6haladtival ezen primitiv és nem egészen czélszerii
" vendégeskedési modornak bizonyosan 4t kellett volna
alakulnia, de hogy abbél nem a pesti német szabdsu ven-
dégfogaddk néttek volna ki magokat, hanem valami egé-
szen sajatos s a magyar szokdsoknak megfelel§, bizo-
nyosnak litszik el6ttem, ha meggondolom, hogy a ven-
dégfogaddk, és ételek egészen masok Franczidban, Angol-
ban, Olaszban, Németben, most azonban bekell eléged-
niink azzal, a mit a német korcsmaros nyujt, — a magyart
szeretik indolentidval vadolni, — de kérdem lehet-e mar
nagyobb indolentia mint az ide mashonnan bevindorolt .
a pesti fogaddsoké, a kik még maig sem vettek magok-
nak annyi firadtsdgot, hogy az ételeknek neveit étlapjai-
kon ugy neveznék meg a mint azokat a nép orszagszerte
nevezi, azt nem is emlitem, hogy a vidéki magyar ember
- Pesten még draga pénzért sem ehetik egy kanal magya-
rosan f6zott ételt.

A Gébor barit piispskségére vonatkozélag észre-
vételeimet immér a XI. fejezetben kézlém.

A XIX. fejezetbeli tette Matyasnak mélté egy Nagy
Sandorhoz, s 6t hozz4 hasonléva teszi.

A XX. fejezetben emlitett kiilondssége Matyasnak,
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miszerint a csatazaj kozepette nyugodtan tud vala aludni,
a legesekélyebb nesz és susogdsra felébrede, teljes hitelt
érdemel, s magam is ismerék illy természetii embert.

Hogy Méatyas az alacsony hizelgést nem szerette,
azt jellemének egész Gsszegébfl kovetkeztethetjiik,
ugyanerre vonatkozélag a XXI. és XXIIL fejezet Matyas-
nak sajat indokolt nézeteit adja el6.

A XXII. fejezet megérdemli hogy ennél kissé meg-
allapodjunk.

Ha a magyarorszdgi nép valamelly sziiletésétél
fogva megjegyzett embert 14t, akaratlanul is kovetkez-
tetni akar annak kiils6 hib4jarél belsé jellemére is, — s
rendesen ha valamely hibds tettét észreveszi, nem mu-
lasztja el észrevenni ,nem hijiba jegyezte azt meg az
Isten,“ ha santa hogy az 6rdogék kozott is a sdnta a leg-
gonoszh, a veres hajat is ily jegynek "tartja, s mésoknal
ravaszbnak hiszi, mir akdr van annak alapja akér nincs, -
hogy a test minémiiségének a lélekre befolydsa van, mint
ezt Matyas kiraly az akkori orvosi tekintélyek utdn hiszi
vala, akar eléitélet, az bizonyos, hogy ezt nem csak M4-
ty4s, hanem utinna még malg is az egész magyar nép
hiszi. ’ '

Tény més részrél az is, hogy nagy klré,lyok birnak:
azon tulajdons4ggal azon népre, melyen uralkodnak egész
szellemoket, erényeikkel hibdikkal egyiitt annyira ra-
nyomniok, hogy az szédzadokon keresztill ugyanaz marad,
a mivé ket egy illy nagy szellem tette vala, igy Orosz-
orszag Nagy -Péter Oroszorsziga, igy Poroszhon Nagy
Frigyes Poroszorszaga, igy Angolorszdg Erzsébet ki-
rélyné Angolorsziga, igy kivanjunk magunknak szeren-

. b*
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csét hozzd, hogy a torténelem bizonyitisa szerint Ma-
gyarorszag annyi balszerencse, s olly sok viszdly utdn
sem sziint meg Matyds kirdly Magyarorsziga lenni, est
Deus in nobis. '

A XXIV. fejezet Matyds kirdlyt mint a hazai szo-
kasoknak hédold, s azokat a maga haznépe korében kedé-
lyesen fentarté férfit ismerteti, 1tt a nagy kiralylyal mint
egyszerii szeretetreméltd, de a mellett kiralyhoz ill§ bo-
keziiségii embert tanuljuk tisztelni, — a mi kézben azon-
ban a Ma4tyssnak sziinfelen nyomaban 1évé Galeotti
legjobban taldlja vala magit, — az egész fejezet a M4-
tyas kirdly udvarbeli ujévnek valéban kedves képe.

A XXV fejezetben Beatrix kiralynével ismerke-
diink meg kozelebbrél, a ki rendkiviili szépségén kiviil
azon kornak szokésa szerint kitiin§ jartassaggal birt a
régi classicusok miiveiben, — tudnunk kell ugyanis hogy

"a tudomanyok ujjisziiletése ezen korra esik, s a koriil a
nénemek csak nem annyi érdeme van mint a férfiaknak,
kivalt Olaszhonban, hol nem hidnyoztak volt esetek, hogy
nk philosophiai catedrdkat lattak el, s eldadasaik vildg-
szerte hiresek valdnak, — s ezen irdny annyira elterjede,
hogy elvégre azon korban vitatni kezdik vala, — melyik
a tokélyesb a férfi avagy a nénem ? Egyébbirint a tanul-
many ink4bb az emlékezd, semmint az itéls tehetség ki-
miivelésére szoritkozik vala.%)

A kivetkezd fejezetbsl meggyszddhetiink hogy M4-
ty4s valéban szilird tudoményossigu s a foldiratban is
kxtuno jartassaggal biré férfi vala, — pedlg tudnunk kell,

#) Lass ily czimii miinek Essaie d’'une txaltc sur les caracteres,
Tes mocurt et T'esprit des femmes pag.
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hogy ezen tudomédnyossdg legnagyobbrészt. dntanulds
eredménye, s talin épen ezen koriilménynél fogva vala
az olly gyiiméles6z8, — annyi elénye van az ontanulds-
nak a mdstél tanulds felett. Legtébb ifjaink ettdl azért
" riadnak vissza, mert ha nehézségekkel taldlkoznak, s azo-
kat magoknak azonnal megfejteni nem tudjak, kétségbe
esnek a lehets tovabbi siker felett, pedig ez nagy téve-
dés, — ezeket mindig keresztiil kell ugrani, s tovdbb
menni mindig tovabb-tovabb, — s tapasztalandjik, hogy
a kés6bb tanultakban az elébbieknek kulesat okvetetlen
megtaldljak, — s az igy megtanultat nem is egy konnyen
felejtik el, — farasztobb tanulményoknal megtérténik
néha, hogy ha az elme egyszerre tulterheltetik, darab
idére fogékonytalanna valik, — ezt azonban ki lehet ke-
riillni az 4ltal, hogy kivonatokat csindlunk, vagy pedig
az idegen nyelven létez6t magunk nyelvére forditjuk, —
e két eszkoz Altal az elmét igen biztosan meglehet 6vni
a szétszérédas ellen, ugyanis lehetetlen akdr kivonatot
csinalni, akdr valamit leforditani a nélkiil, hogy azt toké-,
letesen ne értsiik, a mit pedig értiink, ugyanazt indjuk|
is. Szolgaljon ez buzditdsul ifjainknak ! igyekezzék min-|
denik hasonlé lenni Matyas kiralyhoz!ldm & kiraly vol,t,&
s. még is holtig tanult, s mint fennebb kimutatdm vala, .
hasznit is vevé. A E

A XVI. fejezetben emlitdk hogy Matyas kirdly ha
egyszer valakire megneheztelt nem egy kénnyen engesz-
telédék vala ki, legaldbb addig nem, mig az a ki ellene
vétett, s nehestelését magira vonta vala, vagy biintetését
el nem vette, vagy azt irAnydban tanusitott igazi ragasz-
kodas, jeles tettek,s mas érdemek 4ltal vele el nem feled-
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tette, mar a biintetések szabasiban mindenkinek alldsa-
hoz képest jirt vala el, de az mindig szigoru volt, igy a
borbélyanak orrit szajat vigatd le azért, mert ez Arra-
goni bibornok cselédei kintésének farkat csufsdghdl ész-
revétleniil levagé, s igy magit a bibornokot is nevetsé-
gessé tevé, s elég gondatlan vala azt maginak a kirily-
nak, azon hiedelemben hogy 6t megnevetteti maga kival-
lani,*) -- igy sajat nagybatyjanak Sziligyi Mihalynak
sem irgalmaza, s ennek is el kell vala venni biintetdsét,
Janus Pannoninsnak a kegyvesztés €letébe keriile, a len-
gyel kirdlynak mint a IV. fejezethen el§ van adva, kal-
csonért kolesdnbe, — a jelen fejezethen egy oly esetet ir
le Galeotti, a hol Matyas kiraly az irdnta az 4ltal tanusi-
tott ragaszkodést, miszerint a kegyveszteit két Vitéz Ja-
nosnak, egyiknek esztergami érseknek, a mésiknak pedig
péesi plispknek rokona s ezen okndl fogva a kiraly elstt
szinte gyanus hasonnevii Vitéz Jénos Réméban tartézko-
dé4sa alatt Galeottinak, a ki ott eretnekséggel vadoltatva
életveszélyben forog vala, nevezetes szolgdlatot tett, —
valéban kirdlyilag az altal jutalmaza, hogy 6t Franczia-
orszagba kovetiil kiildé s szerémi piispskké is kinevezte.
A mit a term§ arany vesszbeskékrél emlit a szerz6, az a
valésagon alapszik, egyébbirint ez nem csak a Szerém-
ségen, hanem maésutt is el6fordul, s a banydszok ezen

jelbdl kozzel 1évé aranybinyinak rejlésére szoktak ko-

vetkeztetni, egyik j6 emberemtél hallim, hogy nem régi-
ben Heves virmegyének Maczonka helysége kozelében
a leirt aranyvessz8cskékhez mindenben hasonlé arany-

¥) De la Houssie Amelot: Memoiers historiques, politi-
ques, critiques et litteraires — tome II. pag. 162.
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darabkakat taldltak, nem ugyan két konysknyi hosszu-
sdguakat, hanem 5—6 hiivelyknyi vesszGcskéket.

E fejezetben azon kiilonosségel is taldlkozunk,
hogy Galeotti mintha mas beszélné el ezen vele tértént
esetet magirél harmadik személyben, beszél, s szépen
megdicsérgeti magat, — ne ilitkdzziink meg rajta, szokasa
az a tudésoknak, hogyha mdasok nem dicsérik meg oket
magok teszik azt a kozmond4s szerint : magad uram ha
nincs szolgéd, egyéb irént elnézve e férfinak azon valédi
érdemétdl, hogy Matyas kirdly életére vonatkozdlag e
miivecskében oly adatokat hagyott vala hatra, melyeket
mashonnan alig merithetnénk, — vegyiik figyelembe hogy
6t Matyas kirdly allandéan kedvelte mind ragaszkodasért,
mind pedig azon deriilt perczekért, melyeket a nagy ki-
ralynak, folyvast szerez vala, — ne lassuk meg hibait,
onméltésigarsl megfeledkezd hohdczi tréfiit, ha a nagy
kiraly ak4r 6nmaga akar a neki oly igen kedves Beatrix’
kirlyns kedveért gyonyorksdott bennsk, nekiink nem
allhat jogunkban afelett nem tetszésiinket nyilvanitanunk,
— azért nem is fogjuk 6t Badenbe sem kisérni, a hova
azért jott Olaszorszdghdl, hogy jegyben jird lednyai sza-
méra kihazasitist kérjen, mert a mdsik ok, hogy a ki-
raly dies§ségében gyongyorkodhessék, alig ha elegends
lesz vala 6t ezen ut megtételére hatdrozni.

Ugyancsak a XXVIII. fejezetben Galeotti nyel-
vészkedik is egy kicsit, mar hisz a mi az & nézeteit a
magyar nyelvre vonatkozdlag illeti, ezek a mily feliile-
tesek, €p oly keveset is érnek, azomban ha meggondol-
juk, hogy Galeotti Jonus Pannoniusnak (a fijdalom elve-
szett) els§ magyar nyelvtan nagytudoményu szerzbjének
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Olaszhonban tanulé tirsa és késtbb is személy szerinti
baratja volt ; — talin nem csalédunk, ha ugy kivetkezte-
tiink, hogy 6 azokat a miket itt a magyar nyelvre vonat-
kozélag elgad, egyenesen Janus Pannoniustdl hallotta, a
mibdl aztdn azt is lithatjuk, hogy Janus Pannonius sét
mdisok is a magyar helyesirds megéillapitisival mér ez
id6ben tiiziottesen foglalkoztak vala, innen vehette Ga-
leotti is a maga - észrevételeit a magyar helyesirdsra
nézve. A mi azon észrevételétilleti hogy amagyar nyelv-
nek az orszdgok neveire kiilon szavai nincsenek, hanem
osszetett szavak hasznaltatnak, bar ezt a nyelvtokéllet-
lenségének allitani merd tévedés, mindaziltal nem egy
nyelvemlék és 16-ik szdzadbeli konyvben taldlhatunk az
orszdg legtisztAbb magyarsdgu vidékein maig is fenlétez§
szokéssal egészen egyezd ilyféle kifejezéseket, ,,megyek
Lengyelbe,” — az ,,orszdg” szét pedig elhagyjék, hogy"
régi §s kifejezés az bizonyos, hanem némelykor, kétértel-
miiséget okoz ambdr ritkdn, — de ezen lehetne segiteni,
ha irdlyilag megallapitatik, hogy ott a hol valamely or-
szagroél van szé, ott azilletd orszag neve egyszer egészen s
az ,,0rszag‘‘ sz6 hozza tevésével tovibbad pedig a hossza-
dalmas ,orszdg‘ sz6 elhagydséval emlitessék, — mert én
azzal tartok,hogy mig valamink van és az nem telyesen ha-
szonvehetetlen, mar csak azért is tartsuk meg, mert édes
mienk s nem nagy eszélyességre mutat meztelenségeinket
sziikségndlkiil kitdrni, vagy épen a testiinket jél takard
ruhat csupan azért eldobni, mert megsziint divatos lenni.
Az emberi természetben fekszik, hogy a multakon éromest
elmereng, s mindenki igyekszik maginak arrél lehets.t6-
kélletes képet alkotni, mar hogy ez vald is legyen egy-
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szersmind azt-okosan kivénni sem lehet, mert a hdny em-
ber annyi a felfogds oly kiilsmboz8 a képzelstehetség.

Olvaséim kozott nem egy lesz kétségkiviil a kit
érdekelni fog hogy milyen lehetett Magyarhonban a catho-
licus vallds 4llapota a multban, s valyon olyan volt-e az
azon id6ben minden részleteiben mint ma ? ami a lényeget
illeti az tékéletesen ugyanaz volt a mi ma, — érdekes
a XI-ik fejezetben ldtnunk, hogy midén Matyas kiraly az
azon id6ben vilag szerte megtigult egyhazi fegyelem, és
a papsig erkolestelensége ellen kikel, a hétf§ biinsket
sorba rajok alkalmazza, — ugyanazon médon a mint ezt
a catholikus egyhdz maig is tanitja, ugyancsak azon feje-
zetbl Gsszevetve a XXIX-a XXX-al azt lathatjuk hogy
ha a eatholikus elerus ma is hatalmas még, régenten még
inkabb az vala, a magyar mint keleti nép a fényiizést
mindenkor szereti vala, s ha és a hol alkalma volt azt
kifejteni, nem is mulasztd el azt soha, hol tehette volna
azt nagyobb mértékben mint épen az egyhdzban, — azon
egy néhany szent egyhdz, mely még a multbdl itt ott fen+
maradt bizonysagot tesz ezen allitdsrél, pedig hiny re-
mekmii veszettel! hanyat lehet lesz vala még a mult sz4-
zad derekén is az enyészettdl megmenteni, torténetiréink
a székesfejérvari szentegyhdzat a kirdlyi temetkezds |
helyet mnagyszeriiség és fényre nézve vildghiriinek ir-
jak, a mirél az épen folyamatban lév6 4satdsokbél még-
inkabb megfogunk gydézédhetni — hogy Budén ily na- .
gyobbszerii mii nem létesiilt, az annak tulajdonitandd,hogy
Buda csak késébb l6n az orszag f6varosava, de azért
Bonfin fenntartotta annak -emlékezetét, hogy a Matyas
kirdly egyh4zi zenekara oly nagyszerii vala, hogy taldn
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a romait kivéve, széles e vildigon sem volt hozz4 hasonlé,
igy Galeotti is nem gy6zi bamulni az esztergami székes-
egyhdz diszét, fényét, s akdr az egyhdzi ruhik, akar az
egyhizi edények gazdag pompajit. — Elképzelhetjik
magunknak min8 lehetett egy isteni tisztelet, midén azt
Maityasnak, udvarinak, az orszdg féurainak jelenlétében
az esztergami érsek tartotta vala.

Hogy pedig errél helyes képzetet szerezhessiink ma-
gunknak, gondoljuk meg, hogy akkor a magyar nemzet
s annak fénemessége is tiszta sziiz szeplétlen magyar vér
vala, — s annak természeti, egyénitulajdonsdgai erényei-
vel és hibdival egyiitt lényegesen masok valdnak, minta
méinak, melly 3 szdzadon 4t tetemes vérkeverésen ment
vala 4t, — a Matyas kirdly udvarbeli nemességet nem is
annyira ezen csalddok képezik vala, hanem azok, me-
lyek az orszdg kiilonb6z6 részeiben, de féleg Erdélybens a
szomszédos megyékben tomegesen egyiitt €lve, sigy egy-
mast a megélhetésben akaddlyozva, ma mar a véginség-
gel kiizdve, birtokaikat a rajtok ¢€l6d6 zsidésagnak
dtengedni kényteleniilve, ugyszéllvan kiveszé félben
vagynak, — ez vala hajdan a nemzet szine, érezte ezt a
nagy Széchényi, szerette ket s Gromest segitett volna
rajtok.

A magyar természeténél fogva valldsos, a hol nem
az, az azért van, mert valldsa elveiben nem bir elegendd
jartassiggal, kordntsem felviligosodas az, hanem a vallds

. elveinek feledékenységbe ment, vagy épen teljesen hi-
4nyz6 ismerete.

Képzeljiink mar most magunknak egy Matydskora-
beli isteni szolgilatot, — s a kirdly példdjira annyi
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biiszke térdet meghajlani! képzeljiik el a kiralynak, és
a kiradlynénak udvarit egyhdzba menet, és kijovetel koz-
ben ! mennyi fenség ! ’

Mi magit a catholika egyhazat illeti, tudjuk, hogy
az még a papatél is fiiggetlenebb vala, mint barmely mas
egyhdz, a franczidt kivéve, Eurépaban, — de mind a mel-
lett is a magyarorszagi nép valldsosb vala, mint barmely
mis Eurdpiban a papsig erkilesei is a nagy kiraly figyel-
" mét ki nem keriilt egyes eseteket kivéve a magasb £5-
papsignal, tisztdbbak semmint a t6bbi Eurépaban, a mit
itt a torokokkel valé sziinetnélkiili ugyszélvan keresztes
héboruk csak fokoztak, — s valéban Mitys kiraly a
magyar nemzetiségre nézve kivalt a férendiieknél, olly
hatalmas tényez6 a II. Jézsef idejében eltorslt s eléggé
soha meg nem sirathaté Palosok budai szerzetében a
hanyszor megjelent mindannyiszor a legnagyobb megelé-
gedéssel tdvozott, s nem is mulasztotta el magas megeld-
gedését masok kovetendd példajaul is: nyilvanitani.

A vizkeresztkori beszentelése a hdzaknak még a mi
emlékezetiinkre is szok4s vala Magyarhonban nem csak
a gordg vallasuaknal, hol ez maig is divatozik, hanem a
magyar catholikusoknal is, — a priminitiv allapotu ru-
dakra tiiz6tt kereszteket azonban helységeinkben di-
szes magas k8 avagy fakeresztek viltak fel, — de Gale-
ottl utén itélve ezen szokds Olaszorszigban legaldbb akkor
nem divatozék, — van még egy masik kiilsnbostets jele
is a magyar catholikussdgnak, miszerint ugyszollvén ki-
zarélag a nagyobb s iinnepélyesb keresztvetést alkal-
mazza ajtatossdgaiban, a mi a gordg keresztvetésre em-
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lékeztet a mennyiben az apré keresztvetés ezeknél sin-
csen szokasban.

Szépen jellemzi e fejezet Mityas kiralynak a viz-
kereszti egyhazi litogatds alkalmédval tanusitott vallaso-
san tréfas kedélyességét, melylyel a jelenvolt nétlen féura-
kat férfiui rendeltetésokre valédi nép kirdlyhoz ill§ atyai
gyongédséggel figyelmesteti, valamint azon megelégedést
melynek valésziniien a re4 nézve annyira terhes dzvegy-
ség utdn bekovetkezett masodik hazassigakor uj hzas 1é-
tére orvendett,— s mellyhez hasonléban masokat is oly 6ré-
mest részesitett volna, mintha csak ezt mondotta volna
nekik : tegyetek ugy mint én, mert a férfini méltésagot
csak akkor érzi ember egész teljességében, ha megng-
siilvén, rendeltetését elérte. Valjon akkor is biine lett
volna a magyarnak a rideg nétlenség !

A XXX. fejezetben el§fordulé gozfiitésre vonatko-
zélag a kovetkezd felvilagositast kell adnom:

Tudjuk hogy a gézfiirdSk hasznilata nem az ujkor
felfedezése, hanem a legnagyobb régiségre vezethets
vissza, ugyhogy felfedezésének idejét meg se hatirozhatni.

Latinul e fiird6ket laconicomoknak hivjik a gérsg
lacedemoni néptésl, kiknél ezeknek hasznilata dltalanos
vala, s a kiktd] a rémaiakhoz is elterjede, — egyébbirant
a g6zfiirdok hasznilatdt, mind a térokiknél, mind a ta-
taroknal, mind az oroszokndl nagy divatban lenni latjuk,
8.igy nagyonis valészinii hogy a gézfiirdék a gérogok-
hoz, s ezekts! a rémaiakhoz keletrsl szarmaztak it, s
még valészinlibb, hogy 6seink annak hasznélatdt (mert
Galeotti idejében 4ltaldnosan elvala az szoba fiitésre a
fouri osztdlynal terjedve) nem itt tanultdk, hanem kelet-



XXIX

r6l hoztak magokkal, — hasznélata is kiilsnbozott attél
a melyet a tobbi népeknél taldlunk, ugyanis mig. azok
pusztin csak fordéshez hasznédlék, nalunk az a szobik
melegitésére 16n felhasandlva, — a mit elébb megkellett
szokni, hogy ember magit benne kényelmesen érezze.
- Ha ennek divatat csak a kiralyi udvarban taldlnék, kony-
nyen Matyas kirdlynak tulajdonithatnék ennek a réma:
iak példijan lett behozatalat, mint sok mds egyebet, —
de Galeotti a goafiitést nem csak az esztergami érseki
udvarban, hol ezen elbeszélés tirgya folyik, hanem mint
altalanosan divatozé s a mds orszdgbeli hasznilattél el-
téré szokdst emliti, — a mi elég jele annak, hogy ezen
szokést 6seink egyenesen keletrsl hozdk még magokkal,
a mibdl meg az tiinik ki, hogy honfoglalé éseink korant-
sem voltak oly barbarek ésminden czivilisatio nélkiil szii-
ko6lk6dok, mint ezt rosszakaréink buta elfogultsdgukban
kiirtolgetni szeretik. Szokds némely magyar vidékeken a
jol befiitott meleg szobakat maig is banyikhoz hasonli-
tani, — meglehet hogy 8seink az ily gézzel fiitott szoba-
kat nevezgetik vala banydknak, — a mely sz6t sokan a
latin balneumtdl szdrmaztatjak, de ha igy van is a dolog:
még a név semmit sem bizonyit a mellett, hogy a goafiir-
d6k hasznilata nem 8srégi magyarszokas, mert’ hany
tirgynak elnevezésére vettiink fel latin szavakat, a me-
lyekre régente alkalmatos szavaink valdnak. Ma mar
ezen §s magyar kényelmi eszkozt is csak mint idegent,
s az allitélagos czivilizatio vivmanyat ismerjiik. ‘
A XXXI. fejezetben a nagymiiveltségii- Bathori
Mik16s piispok erényeit dieséiti s megismertet vele mind
a kiralyi udvarban, mind sajat palotajaban. Ifjabb ha-



zankfiai sokat tanulhatnak e fejezetbdl, ha meggondoljak,

hogy a Bathori nemzetségben a hadi erényeken kiviil a

tudoményos miiveltség, s a korral lépést tarté haladis

volt az a mi ezen csalddot a fénynek, s tekintélynek

azon magas fokdra juttatd el, melly tet6pontjit Bathori

Istvin Lengyelorszagnak a lengyelektsl maig is siratott

nagy kirdlyaban érte el, mig nem egy fouri csalad, melly

a korral s miiveltséggel haladni vagy nem akart, vagy-
nem tudott, véginségre jutott, el annyira, hogy némely

gatyds avagy bocskoros nemes emberrél, ha a kezeik k-

zitt levé s eredetoket kétségtelentil igazolé oklevelekbsl

tisztan nem ldtnék, el se hinnék, hogy &seik nemzeti
nagy emlékii kirdlyaink kozvetlen kdzelébsl valé hatal-

mas féurak, fOispinok, piispskok valdnak, széval oly
6s6kkel dicsekhetnek, a min6kkel nem egy mai sziiletés

szerinti féur nem biiszkélkedhetik. — A mai vilag is

- szamtalan példdkat mutathat fel arra, hogy akar erkolesi
akar anyagi siilyedés ellen nincs biztosb évszer j6 neve-

Iés, tiszta erkolesok, és alapos tudomdnyossdgnal.

Az utolsé fejezetben a Matyds kirdly kincstartdja-

val, gy6ri- piispsk Déczi Orbénnal ismerkediink meg, s

egy ujabb adatot birunk benne arra nézve, hogy meny-

nyire megtudta vala védlasztani Matyas kirdly a maga
emberét egy oly nagy fontossigu iigyben, a minének az

orszég fokincstartéi tisztsége méltadn tartathatik, de Or-
ban piispskben a t6s gybkeres, mind a mellett nagy tu-

domédnyu és magas miiveltségii magyar emberrel is taldl-

kozunk, — a kihez hasonlé egészen, s mindenben magyar

szabasu, szokasu, erkdlesii magasb 4llasu embereket ma

mir csak itt ott elvétve, s ezek kozitt is a legkitiin6b-
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beket, a magyar cath. clerusban taldljuk, ezért dhajta--
ndm én abban a magyar férendet is szdmosabkan kép-
viselve litni, be sok minden méskép volna ma hazdnk-
ban, kivalt tudoményos tekintetben, ha a fdnemesség az
egyhazi méltésigokhoz valé az el6tti csaknem kizardla-
gos jogat ki nem engedi kezeibél: azonban Istennek hila
nem veszett ki még ezeknek sem egészen a fajtajok, — -
s bhogy az ifjabb nemzedéknek némileg fogalmit szol-
giltassam annak, hogy milyennek képzelek én egy
testestiil lelkestol magyar f6papot, megnevezek ne-
hényat, a kozelebbi multhél és jeleniinkbél, — ilyenek
valanak még emlékezetiinkre is gr. Eszterhdzy Karoly,
egri piispok, a nagyszeri 4ldozataitél, melyekkel nevét
halhatatlanitd, — elnézve a nemesb értelemben vett
magyar szokisoknak s erkélessknek a legesekélyebb
részletekig egész életén 4t hiiséges Ore, s megtartdja,
ilyen a jelenleg is él6 lelkes egri érsek most emlitettem
elddének oly mélté utéda B. Bartakovies Béla ur § mlga
— ilyen vala péesi piispsk B. Négyesi Szepessy Igndez,
s eléde Kirdly Jézsef piispok, ilyen vala a catholikus
magyar embernek ugyszéllvin eléképe boldogult szat-
mari, piispék Ham Jénos, ilyen a hazaszerte ezernyi
okra nézve mindnyéjunknak o6rome s honfiui kegyele-
tink kivalé tdrgya Lonovics érsek & exc.-ja s kit legelsl
kell vala emlitnem a nevét az utékornak mér is dtadott
jelenleg is ¢l6 lelkes fépdsztora a magyar cath. anya-
szentegyhdznak esztergami bibornok érsek nagykéri
Szitovszky J4nos, a Pizminy Péterek, Szelepcsényik,
8 tobb més  halhatatlan neveknek oly mélté utéda s
fentartéja.
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FELAJANLAS,

Rég szdndékozom fenséges Herczeg a te neveddel
valamit szerezni, a mib6l megérthesd mennyire hii indu-
lattal s odaad4ssal viseltetik Galeotti mind felséges ur-
atydd mind tenmagad irdnt. Midén tehat a felett tiinddném,
hogy mi volna a te gyermeki korodhoz leginkabb mélts,
s legalkalmasb téged az erény gyakorlatira serkenteni,
eszembe jutinak kiralyi atyddnak némely kiting, boles
és viddm otletei és cselekedetei, ugy vélém tehat hogy
ezeknek megirdsa gyenge korodat tekintve, czélomra
legalkalmasb fogna lenni. Mert az atyak és 8s¢knek honi
példai oly nagy hatdssal vagynak a gyermekekre, s az
erények gyakorlatira annyira felserkentik, hogy ha
egyszer az ily honi példdkat magokba szivtdk, a meg-
léttebb korban biinnek tartanik sziilsiknek erkoleseitsl
eltérni, el annyira, hogy a legterhesb és leghajosabb
iigyekkel is biztonbitran szembe szillanak. J6l tud4
ezt a koltd Virgil a ki Aeneas 4ltal ennek fidhoz e sza-
vakat intézteti ! Ecquid in antiquam virtutem animosque
viriles et pater Aeneas et avunculus excitas Hector, vagyis
magyarul : Férfjui bitorsg, s az erények 6si nemére Hec-
tor nagy batydd s a magam példaja tanithat. — Mindazt
pedig a mit e konyvbe igtattam nagyobb részt sajat
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szemeimmel ldttam, vagy filleimmel hallottam. Ugyanis
én felséges Matyas kiralynak 6rikss kisérgje és venddge
valék, a mint ezt tenmagad legjobban tudod. Hogy pedig
mennyi haszonnal jar oly dolgokat megirni, melyeket
kozvetlen attél lattunk és hallottunk, a ki azokat véghez
vitte vala; konnyen felfoghatja a ki a régiek kényveit
atfutja, kivaltképen Liviust. — Mert az oly térténetirék
a kik csak a mdsoktél, nem pedig nmagok altal latot-
takat és hallottakat irjak meg, némelylor annyira kiillom-
boznek, hogy az olvasét bizonytalansigban hagyjak.
Innen Liviusnak azigazsig kideritése végetti oly gyakori
kiiszkodése. Am e kis terjedelmii miitbe csak olyak vagy-
nak felvéve, a melyek bizonyosak, s kétségbe nem von-
haték, a mi hogy mily hordisu, minden jézan felfogasu
atlatandja. Nemde hogy képzeletiinket sokkal inkabb
felgyujtand a Scipio szépségét magasztalé Livius, ha.
hogy azon szép hosszu hajzatot s méltésigos testalkatot,
melyet annyira kiemel nem csak olvassa, hanem szemeivel
latja vala. Ki olvasta valaha a zsidé haborut lelki megil-
letédés nélkiil, s ki kételkedndk itt a Vespasianok eré-
nyeir6l, midén a szerzé Fl. Jézsef a maga szemdélyszerint
valé mindenholi jelen voltit igazolja? Vedd tehat fensé-
ges Janos herczeg e miivet ugy, mint melynek terjedelme
ugyan csekély, de jelentése annal nagyobb. Tartalmazza

ez némely mondatait és tetteit azon kirilynak, a ki a
+torokoket sokszor tonkre veré, Csehorszagot legydzé,
‘az olihokat meghdditd, a lengyeleket megfenyité, a zen-
diils Magyarorszdgot a régi fékkel megzaboldza, Ausz-
trist megszerzé, mindaz Oceant mind az adriai tengert
birodalma hatiraivd tevé, Odrantét pedig a truszkok
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elnyomdasato] felszabaditd. De mindezekrsl mas alkalom-
mal. Most azonban tdrgyamra térek, miutén arra figyel-
meztettem, hogy a leghatalmasb kiralyok, csészirok, af
legitéletesh bilesek, féleg pedig Augustus Caesar gyak-
ran éltek tréfas mondatokkal, s a ki ezen allitAsnaki. -
bizonyitdsit ohajtja, olvassa meg Macrobius kﬁnyvétj
meg Plutdrch apophtegnidit, a hol ezen allitdsnak igaz-
sagarol meg fog gybzddni.

I. Fejezet,

Mily hiiséggel vala kirdly atydd még .'ellense’geihi)‘zk
is, eléggé ki fog tiinni a kovetkezd esetbsl. Hadat visel
vala Matyas kirdly Gyérgy cseh kiralylyal egy szerfelett
fortélyos emberrel a kit P4l pipa eretnekség miatt
karhoztatott. — S miutdn Matyds kirdly ama hadjarat-
ban sok vitéz &s boles tetteket végrehajtott, s Gysrgyot
tobb nagyszerii varosok bevétele utdn csaknem a végsére
juttatta, végre a kirdlyok arra hatdrozik magokat, hogy
talalkozast rendeznek, a hol mind két fél csak vehédnyad
magaval jelenjék meg. A Matyas kiraly részérél jelen-
voltak kozott vala Galeotti is, a ki Matyas kirdlyt koveti
vala. A szobaban a kirdlyok magokban beszélgetnek
vala, ennek végestével pedig kiki haza mene; Gyorgy
kirdlynak fiai, kik koziil a nagyobbikat Viktorinnak hiv-
jék vala, — atyjok parancsibél Matyds kiralyt elkisérék,
s Olmiitz virosdba bemenének vele. A pipa kovete ezt
megértvén, mindenre kéré Matyas kiralyt, hogy ezen oly
veszélyes és terhes hadjiratnak most mir gy6zelmesen

1*
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vessen véget, s ekként mind a papinak, mind a keresz-
ténységnek iligyén segitene, magit pédig az oly tetemes
hadi koltségek viselését6l feloldana. A kirdly kérdezé
most a kdvettil, hogy mi mdédon volna ez eszkézolhets,
hiszen a cseh nemzet a hadi mesterségben jartas, nagy
hadserege, s erds varosai vagynak. Tenmagad lattad --
monda — mennyi faradsigba keriilt mind Olmiitzot,
mind Briint bevennem. Mire a kévet igy szélla a kirdly-
hoz: Hiszen kezeidben vagynak Gyorgy kirdly fiai, s
kivalt az oly életrevalé Viktorin, a kiben helyezi az egész
orszég minden reménységét : tartéztasd le ezt az seesével
egylitt, s vége lesz a hareznak. Ugyanis a fiai fogsaga
altal. megtort atya azonnal megadja magat. Ezt pedig
minden becstelenség gyanuja nélkiill megtehetd, miutin
onként kovettek, s Olmiitzbe jovének veled. a nélkiil,
hogy a visszatérhetést magoknak kikostotték volna. Erre
Matyés kiraly igy felele : Gyorgy kiraly fiai az én szavam-
ban valé birtokban lépének be a varosba. Ugyanis nya-
jasan beszélgeték velok utkézben egyrésl is masrdl is, én
tehat 6ket le nem tartéztatom, hanem tisztességesen haza
bocsdtom. Mert én nilam egyre megy a bardtsdg és joé
indulatnak reményét akar arczkifejezdssel, intéssel, jela-
dassal, avagy barmi mds médon kijelenteni. Mert a ki
ellenségét csak irds avagy hitadas mellett bocsitja sza-
badon és sértetleniil, az nem a hiiség, hanem csak az
illend8ség  megsértésétsl tart. Minthogy ha az irdsban
biztositott hitet megsérti, mihelyt ellenséggel lesz dolga
azonnal druldssal fogna vidoltatni. A ki pedig a hiiségnek
igaz szivvel hédol, annak mindegy irds, sz6, intés, avagy
nyijas beszéd, 6 mindig ugyanaz marad. Ezek utén pedig
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8rizkedjél az ilyes rabeszélésektdl, mert a hason példak-
t6l mindenkor irtéztam.

I1. Fejezet. .

Egyszer dtel kozben a kiralyi asztalnal tréfas be-

széd tdmadvan egy bizonyos féurrdl emlékezénk, a ki-
nek felesége mindenkivel kéjeleg vala,elannyira, hogy kéj-
holgyek kozzé szamitanak. Egy nem épen tudatlan férfi
6t védelmezvén nagy sulythelyez vala abban, hogy annak
gyermekel egészen a férjéhez hasonlitanak, mondvin:

ha ezen asszony a mint allitjatok, csakugyan kirugé volna, -

ugy a gyermekei nem hasonlitaninak a férjéhesz, hanem
inkabb azokhoz kikkel kéjeleg, — a térvényes sziiletés
legnagyobb bizonysagaul azt tartvan, ha a gyermekek a
sziil6khoz hasonlitanak. Erre Matyas kiraly elmosolyod-

vanigy szolla hozza : Ne allitsd’ezt tobbé. Ha a bolcsesség -
konyveit forgattad volna, akkor tudnad hogy a gyerme-,

. keknek atyjokhozi hasounlatossiga inkabb a feslett élet
semmint tisztasdgos nd mellett sz6ll. Mert midén az
asszonyok férjeiken kiviil massal 6lelkeznek, a rajtaéretés
miatti féltokben, sziinet néikiil férjeik képe lebeg szemeik
el6tt, a honnan van azutin hogy a képzelédés a sziilsk
képét nyomja a gyermekekre. Hogy pedig a képzelidés
azt véghez viheti, azt a legelmésebb bolesészek, a legna-
gyobb tekintélyii orvosok, és igen sok példak egyarant
tanitjak. Az asszonynak ama véddje elpirula, mi pe-
dig nevétés, és vidamsiag kozt mindezeknek igazsigit

“erdsit6k : minthogy Avicenna bizonysiga szerint a 'mi

lelkiink bir azon erdvel, miszerint a dolgokat megvaltoz-



tathatja, s a magiai mesterség is épen nem idegen az ily
dolgoktdl, s6t hogy ez igaz is minden kétkedés nélkiil
megerdsiti.

ML Fejezet.

Matyés kiradly Ferdinand kirdlynak Beatrix nevii
leinyit egy nagy szépségii, tisztasigos erkolesii, tudo-
manyok és miivészetekben egyarant jartas, ékes beszédii,
kegyes, a feleletaddsban méltésdgosan gyors sziizet vett
vala magdnak feleségiil. Ki az iigyeknek mind elbeszélé-
sében, mit vitelében sajat bajjal, bira, mely az embere-
2 ket akaratlanul is bamulatira ragadja vala : legkivilt az
1altal hogy nem csak a kirdlyndi méltésdgot, hanem a ma-
ga,n nbi kotelességeket is annyira betslté, hogy a régi
kor valamennyi kitiinéségeivel méltan vetelkedhetnelx
‘Tisztasdgos erkoleseihez, s fenséggel parositott sziizies
“szemérmetességéhez még a tuddsok idézéseiben vald jar-
tas gyorsassig is tarsula. Mert midSn egy némely uri
hsszonynak véltozandésagérsl szobeszéd vala, azonnal
idézé Virgil eme mondatit: varium et mutabile semper
foemina. Mid6n Beatrix Napolybdl férjéhez megérkezett,
kirdlyné médjéra szémos szolgilé lednyokat hozott ma-
gaval, nékiket fouri, nékiket tisztes csaladékbél szarma-
zottakat, kik akar Beatrix kirdlynénak ritka szépsége
miatt akar azért mert valéban olyanok valédnak, rutak-
" nak tetszének, kivalt Magyarorszdgon (ugyanis a magyar
nép igen is szép, s szokds Magyarhonban, hogy az urnéi-
ket kovets szolgalé leanyok soha sem iilnek, hanem csak
ha az urnd leiil ennek parancsira). Ekkor egy nem épen



igyetlen férfi igy széla Matyds kirdlyhoz: Nagyon
izetlennek tetszik nekem hogy a kiralynd szolgiléi ha-
zénk szokésa ellenére a kirdlyns engedelme nélkiil is
leiilnek. Felele a kiraly: Nagyon tévedsz. S6t ezt a szol-
gélok nagyon bélesen cselekszik, mert mivelhogy rutak-
nak tudjik magukat, teljes erejokbtl azon vagynak, hogy
ne lassdk OSket, s hogy fel ne tiinjenek iukabb leiilnek.
Ha allndnak mindenki tekintetének ki volninak téve,
mig iilés kizben csak kevesen azok is esak ismer6sék
latjdk ket, Ekként ugy széllvan elrejtdznek. Ugyanis
jolvan az, ha a disztelenség a szemlélet elsl elvonatik,
nehogy az emberek egyiittlételét zavarja, ugyanis.a szép-
ség gyinyorkodtet a rutsdg elkedvetlenit.

-X1V. Fejezet.

Megcdrkeztek vala a Lengyel kirdly kovetei Vise-
gradra.

Ez ugyanis a neve a Buddhoz egy mérféldnyire
esd, s a Duna mellett épiilt kiralyi diszlaknak hason nevii
mezivirossal egyiitt. Kzt ugyan még a régi kiralyok épi-
tették, de Matyas kirdly mindent megujjita s azonkiviil
nagyszerit épiileteket emeltete. Mert a szép épiiletekben
barki masnil jobban gyonyérkédik, s az épités koriil
annyira elmés, hogy az épiiletek diszes és kényelmes fel-
osztdsit tekintve, a leglanultabb épitészekkel is diadal-
masan vetekednék. Mint mondam jél megvalasztott ko-
vetek jovének hozza, olyanok t.i. a kik elétt nem vala
titok Matyas kiralynak mind nagy bolesessége : mind a
feleselés kozben valé hirtelen feltaldlasu esze,



Es oly hosszu beszédet tartanak hazai nyelviokon,
hogy az allé két ora hosszant tartana. Hazai nyelvikon
pedig a korilallék sokasaga miatt beszélének, -ambar
didkul tudnak vala. Nem akarak ugyanis, hogy a kira-
lyuk altal rajok bizottakat mindenki megértse. Mert az_
emberek ily nagy sokasigaban egyediil Matyas kiraly
birja vala a slavin nyelvet, mely nyelv a lengyeltsl lé-
nyegben mitsem (parum) azonban tajejtésre nézve (dia-
lectus) nagyon is kiilonbézik. Ezen beszéd végeztével
tudakola t6lok Matyas kiraly hogy latin avagy lengyel
nyelven ohajtananak e inkabb valaszt nyerni? A kove-
tek ezt a kiralynak tetszésére bizak. Most tehat Matyas
kirdly eleit6l végig sorba ismételgé mindazokat, miket'a
kovetek besiéltek, s a mit ezek szakadozva és késziilet
- nélkiil adtak els, szépen rendbe szedd. Azutin a czatolga-
- tasba bocsatkozék ugy hogy magok a kivetek is elba-
mulnak vala. Ugyanis oly dolgokat adinak eld, a me-
lyekre a kirdly legkevésbé sem lehetett eclkésziilve. Kii-
lénésen mindjart a beszéd kezdetén felhozik a kovetek,
miszerint helyteleniil cselekvék Matyas kiraly, midon a
lengyel piispokoket a kirdly ellen lazitotta s még pénzzel
is segitette. Ugyanis rosz példaval memnek elé az olly
kiralyok a kik mas kirdlynak zaszlésait, népeit, alattva-
16it felbujtogatjak, Minden mas targyaknak megczifo-
lasa utan Matyas kirdly a lengyel kovetek nem kis cso-
dalkozasira ez egyet legutoljira hagya. Mert ugy vélik
vala, hogy azt, mint megczafolhatatlan igazsagot vagy
feledékenységhdl vagy szantszandékkal mellézte el
Azonban miutin egy kissé megallapodott, elmosolyodva
imigy szolla a kovetekhez: Mondjatok el uratoknak va-




laszomat arra nézve is, a mirdl meglehet azt gyanusitja-
tok, hogy talin megfeledkeztem. Tisztességes azoknak
a hibdja a kik nagyszerii vezérek kalauzolasit kovetik
mint ezt mind tanitéimtol halldm, mind egykoron magam
is olvasam: mert senki sem hibaztathat olly tanitvanyt,
a ki sajat tanitéjit koveti, kell, hogy a fiatalabbak az
oregbeknek széfogaddk legyenek, s utasitdsaik szerint
cselekedjenek. En mint fiatalb ezen iigyben a Lengyel
kiraly utmutatisival éiem, ugy azonban hogy én mint
tanitvany azon fegyvert, melyet tanitémesterem akart
ellenem haszndini, 6 ellene forditam vissza. Ugyanis
. Lengyelhonnak kirdlya orszdgomnak- leghatalmash fopap-
jait nem esak hogy fellazitd ellenem, hanem még hatalmas
hadsereggel is segité. Melyeket hallvan a kovetek, elpi-
rulanak, minthogy a kirdly igazat beszélt vala. Ezen
hosszadalmas s latin nyelven tartott beszéd kizben Matyas
 kirdly nyelvbotlasbol a nyelvtan ellen egy jelentéktelen

hibat kiovetett el, de ezt csak hamar helyreigazita. Ugyan®
is Matyas kiraly gyors beszédii magat hamar fcltalz’t](;»
fortélyos eszii, sima nyelvii s gyakorlat dltal élesitett tartds
emlékezecttel bird férfiu. Azonban mindezen tuld]donokat
inkabb a tuddés és ékes beszédii emberekkel valé €rint- .
kezés, sem mint tanulmany altal szereate meg s tette
sajétjz’wzi Ugyanis midén _kiralylya valasztottak, csak
tizennégy éves vala

V. Fejezet.

Asztal felett a kiralyi vendégek kozott ételekrol
vala-a szo. Midén egyik egyet misik mdsat dicsérne,
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avagy becsmérelne s6t allitdsaik tdmogatdsaul, Avicen-
nare és Hyppocratesre is hivatkozndnak, Métyas kirily
megemlité a magyar kozmondast: Nincs rosszabb
a sajtnal Tagadvin ezt nékik, a kik szerint, az ugor-
ka, tengeri baraczk, s tobb halnemiiek még roszabb ele-

delek volnanak. Felele a kiraly. A kdzmondasok mindig

igazak maradnak, s nem oknélkiil tartjdk azokat bebi-
. zonyult igazsiagoknak. Innen a bélcsel6k és szénokok is

tanubizonysagi er6t tulajdonitanak azoknak. De talan
nem eléggé értitek e kézmondas szellemét. Mert az hogy :
nincs, rosszabb a sajtndl annyit tesz hogy a

" nines rosszabb mint mikor csak sajtunk van.

Ugyanis e kett6 van és nincs ellenkezésben van egy-
missal. Mivel az egyik birtokat a masik pedig nélkii-
13zést jelent. Mindnydjan csudalik a magyarazatot,. s
azonnal eszikbe juta Ovidiusnak versezete : Ingenium
quondam fuerat preciosius auro. At nunc barbaria est
grandis habere nihil. (Becsesb vala egykor ész aranynél,
most azonban semmivel sem birni nagy durvasag). Mely
vers ama magyar kézmonddsnak mintegy bdvebb magya-
razatiul szolgil vala.
S y" - Z//tf' )
x VL Fejezet

A magyarok péntek napokon igen szigoruan szok-
tak bojtolni. Mely teher azért rovatott a magyarokra, mert
valamxkor a keresztény valldstél elpartoldnak. E napon
igy bOJtoInek a mint nagy bojtben szokds. Mert nem
csak a hus ételt6l, hanem még a sajt, tej, tojas élvezetd-
t6l is megtartéztatjdk magokat. Hanem Magyarorszig a
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j6izti halakban dusgazdag. Ugyanis a Szivan, Dravan, és
Dunén kiviil, melyek halakban mind igen gazdagok, van
ott még egy masik folyam a Tisza, mely nem annyira
széles mint mély, s a mely annyira gazdag a legvaloga-
tottabb halakban, hogy a lakossig kozonségesen aszt
tartja feléle, hogy csak ket harmada viz, egy harmada
- pedig csupa hal. Igy a nép. De az bizonyos, a mit magam
is lattam, hogy soha sem vetik ott ki a halét, hogy vala-
mit ne fogninak. Nehdny, még pedig szép nagy halat
mindig huznak ki. Ezenkiviil vagynak nagy tavak, és
halas ték, €s a mar emlitetteken kiviill még mas, halak-
ban szinte nagyon gazdag folyé vizel, melyek még oly
halakat is tartalmaznak melyek a mily jdiziiek, ép oly
kevéssé ismeretesek mas orszdgokban. Ugyanis gyakori
ott egy fehér husu, nagy fejii pénzetlen de nem igen nagy
. hal, — mivel a 3 — 4 fontot ritkan haladja meg, — a
farka hasonlé az angolnaéhoz, s igen kedves ize van
— melyet a magyarok menyhalnak neveznek, s talin
magyar angolnanak is lehetne nevezni.. Mivel Magyar-
honban nincsenek az olaszorszagiakhoz hasonlé angolnik
ellenben Olaszhonban se littak még eddig amolyan ma-
gyar angolnat, ha csak a Comoi-téban nem, s ott is esak

mint idegent. A hir ugyanis azt tartja, hogy a_Milanoi

herczeg hozatott volna ily halat Magyarhonbél s ugy az-
tan a Comoi-téba vettette. Mindezeket pedig azért aka-
ram elére bocsatani, n_ehoo’y valaki azt higyje, miuntha

valami terhes volna azon a napon a folytonos bjtslés Ma-

St o e

gyarhonban, “Egyébb~halak Kozdtt igen szép nagy har-
csdk teremnek ottan szép tomott fehér hussal, melyek
annyira megn§nek, hogy hosszusigra az emberi termetet is
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utolérik. Es valamint a husa minden halaké kézott a leg-
egészségesebbnek tartatik, ugy maganak e halnak leg-
kedvesebb izii része a maja. Mely nagy szokott lenni, s
a kiralyi étkek kozzé szamittatik., Magam is a kiralyi
asztalhoz tartozvan, feltiinék nekem, hogy a kiraly az
elibe rakott haresa majbél soha se_vett. Ugyanis szo:
kas a koz6s asztalnal az izletesb targyakat a méltosiagos-
baknak tartani fel, ugy hogy senkisem merészelne azok-

" hoz hozz4 nyulni. Egy nem értelmetlen ember batorsdgot
v6én maginak megkérdezni a kiralytél, hogy miért nem

eszik abbol az oly szép és jol megkészitett majhol, holott a
harcsamdj altaldn kirilyi eledelnek tartatik. Mire a ki-
raly felelé: Azt ne gondoljatok, mintha az €n izlésem oly
gyakorlatlan volna, a mely a kedvest a kedvetlentsl meg-
kiilonboztetni ne tudnd. Hogy pedig miért nem érin-
tém vala itt elottetek soha a harcsa majat, egy még gye-
rekkoromban tett erés felfogadas miatt van. Szemtanuja
valék a midén egy koresmaba két ember mene, a kiknek
a korcsméros egy szép harcsat talalt vala fel, a hal nagy-
sagahoz képest jokora nagy maéjjal. A vendégek egyike
az illend6séggel semmit sem torédve azegész majat maga
akara ol falni, mig a masik a maga részét haragosan
koveteli vala. Mert a mit a fogaddkban a vendégeknek
elibe tesznek, az kozos szokott lenni kézottok, szorul széra
ossze vesztek, s fegyverre mentek, végre egymast koless-
ngsen megsebesitvén, egyikdk azonnal a masik pedig csak
kevés idé mulva kiaddk lelkoket. Akkor annyira megu-
taltam a harcsa majat, mely szemem lattara két ember-

nek haldldt okoza, hogy azolta mindig irtéztam tdle,
| megemlékezvén az altala okozott kettés gyiszesetre.
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Mert emlékszem hogy kellemetes izii, s ama disztelen
cselekvény elétt gyakran élvezém. A kirdly ezen elGa-
dasin mindenki dlméikodék, hogy a gyerekkori benyo-
m4s még nagy korban is annyira megmaradt ndla.
Mert a gyerekek fogaddsait ingatagoknak, hitba valék-
nak fogja mindaz itélni, a ki a gyerekeket ismeri, s Ho-
rdcznak a gyerekekre szollé eme mondatit olvasta: Ac
iram colligit, et ponit temere, et mutatur in horas.
- — — — — - — — — —  §lt majd.
Ismét tesz haragot, s valtozkodik egyre szeszélyje.

VI Fejezet.

Egy igen derék katona, kinek hadiszolgilatival
Matyas kiraly gyakran élt vala, — megértvén, miszerint
Frigyes Romai csaszar, és Matyas kiraly kozott haboru
iitott ki, — kik koziil az elébbinek még régebben hittel
igéré, miszerint haboru idején, barhol lenne is, vissza fog
hozz4 menni. Azon kéré tehat a kiralyt, hogy engedné meg
" nekie a csdszérhoz vissza térnie, minthogy oda vissza
kivankoznék. Az els§ kérésre a kirdly nem akar vala
engedni allitvdn, hogy nem igazsigos dolog, hogy haboru
idején odahagyjik a katondk a kiket békeidején taplalt.
Mert ki tartana béke idején katonat, a kinek szolgilaté-
val haboru idején ne élhessen. A katona azt allits, hogy
az 0 elmenetelének egyediili oka egy Frigyes csdszdrnak
eskiivel erdsitett igéret, melyet ha a kiralytél kinyerhet,
semmi dron sem akarna megszegni. Ezen szavakonannyi-
ra megindula a kirdly, hogy ama katonit nagy sok
ajandékokkal elhalmozva vissza ereszté Frigyes csdszar-
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hoz, magasztalvin annak szildrdsidgit, mellyel az eskii
szentségét sajat hasznanak, st a kirdly baratsiganak is
elibe tevé.

Vill. Fejezet.

Mély gydszba 6ltozve,s meghagyott szakallal latott
vala Matyas kirdly egy valakit, a kinek kincs utdni szom-
jat, és fosvénységét tobb. eset alkalmabdl igen jél ismeré.
Gyaszolja vala pedig ezen ember bizonyos megholt roko-
nait, — kikkel éltokben a kiraly elstt sokaig perleke-
dék, most pedig immdr javaikat Osi jognal fogva birja
vala. Magahoz hivatd tehdt ezen embert, szinlelvén mint-
ha nem tudni gydszviseletének okat, kérdé téle mi az
oka e gydszos szomorusignak 2 ez elpityeredvén mond4,
hogy rokonainak halala. Ugyan kérlek, ugymond a ki-
rdly , mondsza csak jékor-e avagy késéu tortént read
nézve ezen haldlozas ? Minthogy hosszas betegséghben
sinylédének vala. Vajh' késén felele ez. Erre a kiraly :
En is ugy vélem. Ugyanis te azt 6hajtottad barcsak mar
rég kihaltak volna, hogy igy annal tovabb birhattad volna
javaikat, most nyilvan a felett epekedel, azért gydszolsz,
azért sirankozol, hogy miért kellett neked olly sokdig
nélkiiléznsd rokonaidnak birtokit. Elpirula ez, s 4lkény-
nyeit elfojta.

IX. Fejezet.

Az embereknek olly nagy sokasidgdban, a miné ki-
ralyok koriil lenni szokott, egyebek kozt szdébeszéd ta-
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mada az id8k véltozandésdgarsl, s a mint a mindennapi,
és esetleges beszélgetds kozben gyakran megszokott esni,
hogy a vég a kezdetts] mersben kiillombszik, minthogy a
szavak koleséndsen meghényatnak, s a tréfirél komoly-
. sagra, a komolysagrél megmeg a tréfira térnek 4it, el
annyira, hogy a legelss és a legvégsd sz6 kozott ég és
fold a kiilombség, — ugy itt is a beszéd el végre arra
fordula, miszerint allitjak vala, hogy a régiekndl diszes
dolognak. tartaték a hadvezéreknek személyesen har-
czolni, s ezen Allitds igazoldsiul Titus Liviusnak szavait
hozdk fel Brutus consulrél, és Tarquinius fidrél Arunsrél.
Kik minthogy kiillomb6z6 partok vezérei valanak, szemé-
lyesen vivinak meg egymdssal. Aruns sarkantyiba kapd
a maga lovat, s egyenesen Brutusnak tart vala. }lee ezt
a consul, (akkoron még dics6 vala a vezéreknek magoknak
is viaskodni.) Mohén elfogadja tehit az atkozést, s olly
diihdsen timadinak egymdsra, hogy midén kells derekas
védelem mellett egyik a masikidt megnem sebesithetné,
a pajzson keresztil hatott kolesonds dofés folytdn dar-
déval dtszurva a lérél monnon lehanyatldnak. Liviusnak
idézett eme szavaira a kirdly felsohajta mondvan: Vajha
e szokds még most is fentallana, hogy a vezérek iitkoze-
teibdl kitetszenék kik valdban nagyra termett vitéz fo-
emberek, kideriilne mas részrél némelyeknek gydmolta-
lansaga , kik henyélve , suton iilve, nem pedig kiizdve
magasztalgatjik a hadi erényt. Bezzeg megtudnék akkor
valljon bélesesség avagy gyivasighél rejtézkédnek so-
kan oduikban, kikkel a tudatlan nép olly igen nagyra van.
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X. Fejezet.

A kirdly kornyezetéhez tartozé férfiak kozott a
bes7e’dtérgya arroél foly vala, hogy melyik orszd 'g__g()_lpﬂ@
ségre nézve leglqtunobb Kiilonbféle nemzetbeli férfiak.
valinak jelen, a mint ez térténni szokott, midén a fejedel-
meknek hire neve tiindoklik... Igy Matyas kirdlyhoz is
igen nagy sokasiga érkezék az embereknek ugy széllvan
az egdész vildgrél, — mivel hzidjéhra.tainak kiilombfélesége,
diadalainak sokasdga, s viselt dolgainak nagyszeriiségére
nézve Europa minden fejedelmeit feliilmulja vala, ezenki-
viil nagy emberséggel kegyesse’lget, sokoldalu tudoma-
nyossigot, szclid és ékes beszédet, és sok nyelveknek
ismeretét egyesiti vala. Ugy nem kiilldmben jartas vala
a cs,1llat;]_0‘stfisban, bilesészeti és hittani kinyvek és ira-
tokban annyira, hogy ‘ezen okbé! hittanirok, bélese-
16k, orvosok, kéltsk, szénokok, és csillagjésok s még
tobb masféle tudésok is minden naposok valinak ndla.
Nékik felkéretve, nékik énként. Az orszagok elsdsége
feletti vitAban mindenik a maga hazajit magasztalja vala,
.a spanyolok Spanyolhont, a németek Némethont, a cse-
hek Csehhont, s nehogy mindeniket elkellessék szdmita-
nom, végre az olaszok Olaszhont dicséiték, s ezen allitds-
i nak tovdbbi megerdsitéseiil a tudésok a torténészek.

tanubizonysdgara hivatkozdnak, a kik ellenben nem tar- -

toznak vala a tuddsokhoz azt erdsiték, hogy a tor-
ténészek tanusigtétele a jelen idékre nem alkalmazhats,
Allitvan miszerint a jelen kor mesterségekre, s hadi gé-
pekre nézve a régi kornak igen is felette all, minthogy ez
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egyenléen bamulatos hadi cselfogdsokat, és eszkozoket
gondolt ki, s nem egy régi gépet és fegyvert félretett.
Mire Maétyds kirdly viddm képpel igy felele. Ha a mi
korunk csak szdzadrészét birnd is a régi hadi tudomény-
nak, s oly hadi fegyelemmel rendelkezhetnénk, mely a
régiekéhez csak hasonlithaté is volna, — bizonydra a
torék birodalom nem terjedhetett volna oly szélesre. Mert
én nem értem bele a régiségbe azon kort, a mely az 5t5-
dik avagy hatodik szdzadon belill van, hanem értem azo-
kat, a kik a romaiak: idejében éltek: Ugyanis azoknil a
hadi tudoményok nagyban virdgzottak, s nem hidnyzottak
jeles késziiletii hadi gépeik, s megkivantaté késziileteik
is, mint ezt Frontinusbél, Vegetiusbdl s sok més azon
korbeli irék miiveibdl eléggé lathatjuk. Mit szélljak -azon
kornak hadvezéreirdl s uralkodéirél # Ugyanis senki nem
olly oriilt (barmilly hadakozénak tartassék is) a ki magit
akar Hannibalnak, akdr Nagy Sandor kiralynak, akér
Marcellusnak, akar Scipionak és Julius Caesarnak elibe
tenni merészelje, nemesak, hanem barmi kis részben csak
5ssze is hasonlitsa. Ha ellenben a- régiséget az stodik
avagy hatodik szadzadig bezdrdlag szdmitjitok, ugy nem
mondok nektek ellent, mert az szinte igaz, hogy ezen
idén beliil kevés, taldn senki sincs a kit korunk hadve-
zéreivel 6ssze lehetne hasonlitani. Ugyanis mi_megujjit-
. van, s mintegy feltdmaszivén ama jeles és tanult régisé- %me
get, ez 4ltal a hadi ﬂolgokat sokkal _;obban, s derekab-
ban kezeltiik, semmint ama durva kor, mely korunkat

elozoleg szha évig terjed.
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X1 Fejezet.

Matyas kirdly udvardba témérdek udvaroncz s
tisztelkedd jar vala. Ezek koziil némely beldtisosab-
bak a rendetlenebb életii egyhdzi férfiak hib4irél fen-
széval beszélgetének. Minthogy épen akkor érkezé-
nek a kirdlyhoz némely gazdag papok. Van ugyanis
Magyarorszigban tizenkét piispokség, melyek annyira
gazdagok, Hogy a legtobben kozottok akir a zdsz-
16ik alatt harczolé katonasig szdmira, akar jovedel-
meikre, akar terméseik b&ségére nézve az orszig fourai-
hoz hasonlittathatnak, s csakugyan illyeneknek is tartat-
nak. Ugyanis a kirdlyi tanidcskozasokban az elsd helye-
ket 6k foglaljik el, szdmos, és miivelt cselédséget tarta-
nak, s épen ugy mint a legnagyobb urak, és fejedelmek
az ételekbél is csak azutin esznek, miutdn massal megiz-
leltették. ‘Van ezen kivill még sok apitursig és prépost-
sag, melyek egy-egy kis kiralysdggal felérnek, — legki-
tiinGbb a Pannoniai eredetiit Sz. Marton tiszteletére szen-
telt Pannonhalmi apitsig. Mid6n tehdt a beszéd a rossz
papokrél javaban foly vala : kézbe jove Matyas kiraly, s
mint a féle fortélyos, és cselfogisos ember elmosolyodvan
igy szélla: Nem eléggé tudom, hogy vallyon méltan tar-
tatnak e rossz embereknek az ollyanok, a kik a pokoli
dolgokat keriilik, mert a mi a pokolban van, mind az fel-
tétleniil rossz ¢s biinds. Ugyde azok a kik a pokoltdl
irtéznak, méltdn tartatnak jAmbor embereknek. Lassuk
tehat melyek a f6biindk kéziil azok a melyeket gondosan
keriil a papsig. A kevélységet annyira nem keriilik,
hogy magoktartdsabdl, jarasok médjabél itélve, ha a ke-




19.

vélység kiveszett volna, 6k képesek volndnak ismét életre
hozni. A haragtdl sem tartézkodnak : valéban megfon-
tolva azt, hogy épen 6k kegyetlenségnek hirdetik a cseléd-
ségen, és hozzink tartozékon kegyetlenkedni, dithéskédni,
azokat halilra ostorozni: pirulok csak megis emliteni
némely piispskoknek vérengezd dithos. kegyetlenségét,
melyrsl taldn a napokban ti magatok is hallottatok,
* avagy lattatok, P4l Apostol ugyanis a piispskiket el6ké-
szitvén a piispsknek tobbi megkivantatésigai kozott azt
is rendeli, hogy verekedd ne legyen. A fosvénységet
sem tdvoztatjak el soha magoktdl, ugyanislélek és igazsg
ellenére az isteni szolgilatot elhanyagoljik, ovéiket ki-
fosztogatvin, az imiddsdgnak hizit, a felszentelt szent-
egyhdzakat uzsoraskodas, s az egyhdzi hivatalok 4druba-
bocséatasa kozben eléktelenitik, undokitjak,a torkossé-
gotésszerelmeskedést (melyet az ifjabbak buja--
sdgnak hivnak, mivel a bujasdg minden nemii tulhajtisra
kiterjed) mondom a kett6ben pedig épen valami nagyszerii-
séget helyezni latjuk ket. Ide mutatnak a tanult szakai-
csok : kikeresett ételnemek, a kéjholgyeknek, s mas egye-.
beknek sokasiga, kiket tisztességesen meg se nevezhe:
tiink. Az irigységet masnak levondst az udvari mes-
terséghez, vilagi bolesességhéz tartozénak 4llitjik, mint-
hogy mésok lenyomasaval énmagokat feltolni igyekeznek.
Azonban kivénjuk nekik, hogy ezt csak tartsdk magoknak
a ko1t mondata szerint : Invidia Siculi non invenere tyran:.
ni majus tormentum. (Nem talalhatnak vala fel a szicziliai
zsarnokok az irigységnél nagyobb gydtrelmet). A jéra
valé restség pedig egész lénybket annyira elfoglalja,

hogy az isteni szolgalat teljes elhanyagoldsival egyebet
9
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sem tesznek minthogy reggeli 6 6riig alusznak,azutéin meg
egész nap lebzselnek, s minden igyekezetiket arra for-
ditjik, hogy szemben és beszédkézben jdmboroknak 14t-
‘szassanak, barmilly tdvol vanis az sziveiktdl, végre hogy
az embereket 4lnok szineskedésokkel behdlézzik , s meg-
ejthessék. Hanem van egy a mit6l szérnyii médon irtéznak,
amit félnek, utélnak, éjjel nappal minden igyekezettel gon-
dosan keriilnek, s még eddig senkinek sem sikeriilt ket -
arra akar kéréssel akar fenyegetéssel, rabeszéléssel avagy
példikkal rivenni, hogy megkedveljék. Megjegyzendé
hogy olly dolgokrél széllok, mellyeket pokolban létezni vé-
link. Midén mindny4jan kivincsian tudakozzidk vala, mi
volna azon egyetlen egy dolog ? azt felelé Matyas kiraly,
hogy a mit a papsag oly igen keriil, semmi més nem volna
mint az inség Mir pedig a kolts Virgil Aeneis czimii
kolteményének hatodik konyvében azt allitja, hogy ezen
rosznak is a pokol a fészke, a ki midén a pokol fenekén -
lakoz6 t6bb szérnyetegekrsl megemlékezett nem mulaszta
el hozz4 tenni, hogy a telhetetlen éhség, és szemérmetlen
inség is ott lakoznak. Igy piritotta meg Matyés kiraly az
6 tréfas modoraval a rossz erkdlesii papokat.

XIIL Fejezet.

-

papit is megmenté a longobardok elnyoméasitél, s ezek-
nek kirdlyat Desederiust feleségestsl gyermekestiil fog-
sdgba ejté, — Ennek aKirolynak, a testvérhugitél valé

unokagesese vala ama Roland, a kir6l a nép egész Euro-
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paszerte oly sok mindenféle mesds dolgokat regél, hogy
ha valamely erSs vitéz férfirél vala szé, Rolandot. hin-
nék feltdmadottnak, el annyira hogy e név Olaszhonban

ma mar nem is annyira férfinak mint inkdbb az erdnek-
nevét jelentse. Ha valamely fenyegetsz6 avagy vakmers -

embernek szemrehdnyést tesznek, azt szoktak . mondani
talan csak nem Roland ? Regélik réla azt is, miszerint &
maga is 6rids létére egy masik Ferrao nevii 6ridssal par-
bajt vivott. Ezekhez még azt is pétoljak, hogy ennek egy
Durindéna nevii kovet és vasat egyardnt vigé tére vala
s hogy e két Orids a végzet hatdrozatdbél mind a ketts

sérthetlen vala, kivevén testéknek, némely részét, melyet,

sokféleképen. megerdsitnek vala. Ezen bohésidgok népies
énekekre béséges anyagot szolgaltatnak, hanem azt 4llit-
jak, hogy a gyéztes Roland elvégre szomjan elvesze.
Mir gyerek kordban annyira figyelmes vala Mityas ki-
raly ezen, s az ehhez hasonlé tartalmu vitéz regékre, hogy
étel, italrél megfeledkezve reggelrol “estig képes vala a
rege héstknek rettenetes csapasaikba, szdérnyii viasko-
dasaikba egészen elmeriilni,” s semmi egyébbrél nem
gondolkozni, mikdzben néha a gybztes dicsésségétdl neki
gyulladva maga is kezeit és libait mintegy a csatarok
mozdulatait kévetve mozgatja vala, mintha a csatizék
kozott maga is jelen s veldk. lett volna, Eszélyes sziilei
pedig a mint 4 gyenge gyermekben ezen indulatokat fel-
fedezték, azt. eszikbe vevén, nagy reménynyel telének
el a gyermek irant, ugyanazért az orsziglds majdan el-
nyerésére a legnagyobb gond és igyekezettel tudoma-
nyok, és kiralyhoz mélté erkoélesdk és miivészetekben
egyarant kiképezteték. Ugyanis bar kissebb testvér vala,
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az erénynek ama mdr kordn mutatkozé szikrii miatt a
legjobb és alegszilirdabb reménynyel eltelt sziil6k ugy-
sz6llvin a gyermek Maétyds 6sztone szerint korminyoz-
nak vala, és ama a szent angyalrél czimzett Janos bibor-
nok, papai kivet, kitiing jogtudds, eredetére nézve Spa-
nyol a ki az iigyek vezetésébeni nagyszerii jartassaga-
rol, és bolcsességérsl egyarant ismeretes vala, nem egy-
szer nyilvAn mondogat4, hogy 6 mar a gyermek Matyas-
ban a kiralyi szellemet, és erényeket régen sejdité, snem
is csalatkozék véleményében. Ugyanis Matyas kirdlyt -
14 esztendés kordban s a cseh fogsigbél valasztik ki-
ralyly4 holott Magyarorszagon elég féur vala, kik nala- .
nal akdr nemzetségok régiségére akar korra valé nézve
elébb valdk valdnak. De a ki ezen vilasztdsnak rendit
tudni ohajtja, olvassa meg azon kinyvemet, melynek
czime : De éncognitis (az ismeretlen dolgokrél) hol ezen
dolgokrdl bd emlités van téve ott a hol a végzetszerii
elrendeltetésrél van szd.

XIIIL Fejezet.

Modrusi piispok Miklds Pius papatél Magyarorszag-
ba kiildetve Matyds kiralyhoz jove s a red bizott iigyek
czime alatt az egész telet Bud4n tolti vala egyarint ré-
szesiilvén a kirdlynak mind emberséges bdnds médjaban
mind békeziiségében. Amde épen nem vala a piispok va-
16sdggal olyan mint a minének magit kiviilrsl mutatja
vala. Ugyanis kedves arczu, nyédjas ékes sz6lldsu, s kelle-
mes magatartasu férfi vala, azonban mindamellett a bé-
ranybérben farkas lappang vala, a ki mézes mézos szi-
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neskedésével, udvarias alnok tettetésével, viperai lelge-
tésével, juddsi csdkjaival Magyarorszdgnak csaknem
valamennyi féurait riszedd a kirdlynak klvetevel “Azon-
ban Matyds kirdlylyal nem boldogula, ugyanis 6 nyijas
ékesszolldsu ugyan de behatd éles elméjiis igen Gvatos
ember vala, a kinek az ollyan sz6rii emberekkel valé el-
bandsban nagy gyakorlata lévén a kdlesont konnyen
vissza tudja vala adni, még pedig ugy hogy akirily e
kozben nem kevésbé beszélne nydjasan a piispokkel,
mint ez viszont a kirdlylyal. Nem kis segitségére vala eb-
ben a kirdlynak a csillagzatok ismerete és az arczismének
tana, mellyet kordnak legkltunobb tudésaité! tanula el.
A kiraly tékélyeihez jarul vala mégazis, hogy atyja J énos,
kit az olaszok Blanchonak neveznek, — sziilsttjének fur-
fangossigat felismervén, minthogy maga latinul nem tu-
* dott; a legterhesb iigyek targyaldsdban is a papai kove-
tekkel nem més mint fia tolmédcsldsdval él vala, ugyhogy
Métyds az ligyek vezetésének ismeretét még a gyongéd
korban elsajatitd. Hanem mindenek felett az arczisme-
tanban nagyon jirtas, nem csak ennek, hanem-igen sok
embernek erkileseit elsd pilllanatra taldldéan felismeré.
Ugyanazért az elsé latasra tudja vala kivel van dolga,
azonban ezt soha sem arula el. Mert a palotai mestersé-
gekhez, szinléshez, tettetéshez majd minden fejedelem
sejt. Miklés puspok valdban nem piispokhoz, és papai
 koveti tisztjéhez hanem a legaljasb semmire valdhoz illé

“médon 14t vala dolgdhoz. Azzaligyekvék magat a kiraly-
nal behizelegni, hogy majd ezt, majd mis magyar féurat
vétkesitett. A kiraly végig hallgatd mintha mindent el-
hinne. S hogy a gyanusité annal batrabban szollhasson,

Lo
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midén a beszéd egy némelyikre fordult kivel legtébb jot
tesz vala, kiilonos csodalkozést tettete, s nyilvanitd, mi-
szerint alig képes elhitetni magéval, hogy ily rosz indu-
lattal viseltessék irdnta, miutén vildgos ok red nem léte-
zik. Azért tevé pedig ezt, hogy a piispskst anndl jobban
kijatszhassa. Miutan ily bens6 bizalmassdg folytdn elhi-
tette magival, hogy a kirdlynak szivét lelkét bevette, s
a maga részére hajtotta, merészebb 16n s a gyanusitast
olyanokra is kiterjeszté, a kik 6nnon 6 neki is nem egy jo
szolgdlatot, szivességet ténnek, a kik tisztességgel, s jo-
val halmozzék vala el. Ugy hogy maér senki se volna se
nagy se kicsiny, egyhazi avagy vilagi (ha esak féur vala)
a ki ezen-gonosz viperanak marasatél ment lehetne, min-
denkinek levona s mindenkit gyiilsletbe akar vala ejtent
a kiralyndl. Latvan tehat Matyas kiraly ezen embernek
rosszasdgat gy mint hiladatlansigét, idvis példat gon-
dola ki, melylyel azily fondorlatoknak, s Armanykodasok-
nak a mennyire lehetséges véget vessen. Ig gy szollt tehat
Miklés piispokhdz : Mindazok, a miket a magyar f6 urak-
rél mér régéta regélsz, nem litszanak valdszintiséggel
birni. Mert miutén én velok mindenkor tisztességesen és
becsiiletesen bantam, sehogy sem latszik lehetségesnek a
mint erdsségeiddel és €kes szélldsoddal velem elhiteti
. akaral. Ekkor ez még tiizesebben ragaszkodik vala Alli-
tdsaihoz, s megigéré, hogy mindazokat kész szemékbe
mondani. Ezeket hallvén a kirdly kéri vala a piispokét .
és kovetet, hogy az ily mesterkedésektél legalibb a ma-
gyarok kozott tartézkodnék, a kikhez a pipa nevében
jott vala. De ez a maga gonoszségéban tovabbra is meg-
dtalkodva, a kirdly szives hajlandésigat arra magyaraza
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hogy Otet tetszése szerint vezetheti oda a hova akarja, a
kezdetnél marada tehdt mondvan, hogy mindez ugyan é
hozz4 nem tartozik, s hogy 6 csak is a kirdly irdnt visel-
tetd buzgé hajlanddsigbdl fedezte fel mindezen arméi-
nyokat. Mert § a kiradly tudvét s boldogsagat elibe teszi
mindazoknak, a kik 6 vele barmennyi jét tettek is, —
"Virakozék a kiraly egy darabig ugy itélvén, hogy majd
a piispok magaba szélland, s a tovabbi fenekedéssel fel-
hagyand, s beldtandja, hogy egy nagylelkii uralkodé
nem tarthatja fiileit résen mindenféle mendemondédknak
és ragalmaknak, — de meg altalja vala is egy piispokot
és kovetet kiilonben is tanult embert megszégyeniteni.
E kozben Buddn az orszignagyok gyiilést tartdnak, s a
mint a f6urak Gsszegyiiltek Miklés piispok semmit sem
gyanitva, st azon erds meggy6z6déssel mene oda, hogy
az ¢ fenekedései a kirdlynal kész hitelre taldltak. A kirdly
6t félre szdllitvan tudakoza tble, hogy kész-e még most is
a fsuraknak szemtkbe mondani ama vidakat? A midén
Miklés pitspék azon hiedelemben hogy hiszen ez be nem
kovetkezhetnék, igennel felelt, Matyas kirdly tet kézen
foga s az orszignagyok gyiilekezetébe vezeté, kik midén
mindnyajan felkelnének s Miklés plispokot tidvozlik vala.
Itt az ideje — ugy mond Matyds kirdly, véghez vinned a
mit annyira 6hajtasz, nosza mond ki most nyiltan, a mit -

“~.nekem oly gyakran sugdostil vala a fillembe. Fedezd fel

. ‘azon incselkedéseket és Aralast, melyeket ezen fourakrol
" tudsz. A piispok ldtvan az iranta oly jé indulatyy fourak-
nak méltésagos arczaikat, kik Otet tisztességgel és
jb szivességgel elhalmozak, s akikrél soha semmi rosszat .
sem hallott, egész testében remegni kezdé, s lesiitott £6-
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vel s dsszekulesolt kezekkel elnémula. Ekkor a kirdly
igy sz6lla hozzé. Ha engemet a szent atya irdnti tisztelet
nem tiltana, majd megmutatnim €n mint illik a kivetek-
hez egyenetlenséget hinteni, s az drtatlan fourakat fGben
jaré veszedelembe ejteni. Azért az én orszigomat azon-
nal hagyd is el. A mit ha két nap alatt meg nem tessz,
oly példat teszek rajtad, a melybdl az egész vilag tisztan
megérthesse, miszerint Maty4s kirsly az ilyes gonosz in-
dulatu 4rminykodasokban kedvét soha sem lelte. Elmene
az haladéktalanul.

X XIV. Fejezet.

Bizonyos Holubir nevii német nemzetbeli kitiing
lovag jove Budira, egy rendkiviil nagy erejii és bamula-
tosan kifejlett testii férfi, ki az olly viadalokban melye-
ket 16hatén iil6 lovagok elére szegzett kopjdkkal egymas
ellen futtatva szoktak végezni gyézhetetlennek tartatik
- vala: mivel mir igen sok ellenfelét terité a foldre ily
viaskoddsokban. Az alviadalok ezen nemét melyek mos-
‘tansdg a tornakon is divatoznak, nem olvassuk a régiek-
nél hogy divatban lettek volna, azonban t5bb régi irék
miiveibél viligosan kitiinik, hogy a valodi diadalokban
hegyes dirdakat hasznéltak, a kopja hasznilatdnak azon-
ban csak némi homalyos nyomait taldljuk Claudianusnal.
Hogy azonban a dologra térjiink megemlitendének taldlom
még, hogy nem ugyanazon renddel futnak 6ssze Magyar-
orszagban és Olaszhonban. Ugyanis amott mindig hegyes
mig imitt csak is hegynélkiili kopjakkal vivnak. De mis
felol Olaszhonban sarkantyuba vett sebesen vagtatéld-
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val, Magyarhonban ellenben {igetve, s nem sebes futds
kozben csapnak éssze. Arra sem emlékszem hogy valahol
olvastam volna, hogy a régiek a dardit hogy hatra ne
csuszék hanem helyén maradjon vas akasztékkal megerd-
sitve hényok alatt tartjdk vala. Elég az ahhoz, hogy
Matyas kirdly Holubér hirnevén megindulva meghiva 6t
ily viadalra. Ez nem akara elfogadni attdl valé féltében
nehogy a kirdlyt megsdrtse. Ugyanis szinte lehetetlen,
hogy midén mind a lovak mind a rajta iilsk telyes ergvel
hegyes kopjakkal 6sszecsapnak, hogy vagy a vivék vala-
melyike nagy veszedelemmel a foldre ne taszittassék,
vagy keresztill ne szurattassék, vagy ugy meg ne iitéd-
jék hogy tetemes sériilést ne érezzen. A kiraly a vona-
kodét batorita, hogy csak batran kiizdjon vele. Nem meré
Holubar a kiraly kivinsigit masodszor is megtagadni,
hanem f6ltevé magdban, hogy a legkissebb csapdsra is
engedni fog, s inkdbb a foldre hull, sem mint ergjét, s
miivészetét a kirdly veszedelmével csillagtassa. Megért-
vén ezt a kiraly azonnal mindenre a mi elStte szent,
ugy szinte turi és kiralyi hitére megeskiivék, hogy ha ezt
megtudja, Holubart azonnal megéleti, ez mind nem vala
elég, hanem azon feliill még eskiivel is lekételezé hogy a
kiralyt verekedés kézben ugy tekintendi mint legmegrog-
zottebb ellenségét. Megértvén Holubdr a kirdly akara-
tat, s eskiivel is le levén kotelezve méltan félhetett, hogy
fejével jatszik ha maskdnt cselekedne. Mindenképen bito-
ritja vala tehat magit azon viadalhoz, melyben eddig
mindig gybztes vala. Megtétetvén tehat a sziikséges ké-
sziiletek, sok ezer ember szeme littdra magam is ott je-
len 1évén (ugyanis a viadal a Sz. Zsigmond utczéjin tor-
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ténék) a kirdly és Holub4r l6hiton iilve elére szegzett
kopjakkal a lovak szokott méd szerinti iigetése koz-
ben (mind a kettd igen erds lovon il vala) gsszecsa-
panak, mi kézben oly diithdosen timadjik vala meg egy-
maést, hogy Holubér a kiraly 4ltal a nyereghél kiemeltetve
a 16 hatulsé labainal, karit tirve lélekteleniil a f5ldre
hanyatlék: ugyanis 6 a homlokédn a kiraly pedig a mel-
lén kapott egy szérnyil iitést, a minek kévetkeztében &
is nem szokéra a foldre tantorodék, mi kozben a ballaba
egy kissé megsériilt, — de csak hamar talpra ugrott, s a
16nak a kantir szarat tartja vala. Holubart a tarsai
apoljik vala, kit azonban a dolog végeztével a kiraly vén
gondoskoddsa ald. A ki midén végre az egészségnek
tokéletesen visszaadatott, szép lovakat, driga éltézete-
ket, s nagy 6szveg pénzt nyervén a kiralytdl ajandékba,
hazdjiba visszautazék hirdetvén ott a kirdlynak mind
békeziiségét mind vitézségét. S az igazat megvallva én
ki mind kettdjoket jol ismerem vala a viadalnak illy ki-
menetelén nagyban csuddlkozdm. Minthogy Holubéar sza-
las nagytestii, s testéhez mért nagy erejii ember, Matyés
kiraly ellenben kozép termetii, és erejii férfi. Hanem van
egy, & mit mindenki csudil 6 benne, s én magam is ki 6t
hosszas tarsalgasbdl ismerem, ugy hogy némelykor téve-
désbe is estem irdnta. Ugyanis mikor lovagol egész arasz-.
nyival magasbnak litszik mint jards kozben. Egyszel a
kirdly utazis kozben hadseregének kozepette befedett
fovel, és eltakart képpel lovagolt vala. Ugyanis szokds
Magyarhonban akar a hideg szigorusaga, akar a nap heve
elleni védelem miatt, avagy taldn azért, hogy ezen vise-
lethez nyaron 4ltal is hozzészoktatva, midén a sziikség
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ugy hozza magival a sisak ‘silyat és dtmelegedését anndl
konnyebben megbirhassik, — képeiket hosszu sallal ko-
riilltekerve ugy eltakarni, hogy a szemék is alig latszik
ki. Az ekként elleplezett kirallyal hosszasan beszélgeték ,
a nélkil hogy felismertem volna. A szava mintha a kirdly3d
lett volna, de a testének a szokottnil nagyobbnak tet-
sz8 magassdga mésra mutat vala. Egy széval a kirdlynal
sokalta szdlasabbnak tetszék nekem, s’ magin katona-
nak tartdm. Hanem arra nézve mindenki egyértelemben
van, hogy a lovat folségesen s ugy megiili mint senki
mas, s bizonyara e tekintetben korunk még kevés hozza
hasonlét latott. S hogy magamrél szélljak, sok orszégot
beutaztam és sok ezer embert lattam, de teljes életemben
csak kettére emlékszem a kik olly szépen lovagolnak
mint §, — az egyike Sforcia Fel'_gir?zz majlandi herczeg a
mésik pedig Szent Szeverini Robert, a ki a minapaba
fiaival egyiitt olly dicsé tetteket .vitt vala véghez, hogy
egész Olaszhonnak de fGleg a velencei koztarsasignak,
melynek hadserege felett a fGparancsnoksagot viseli vala,
osztatlan tetszésével érdem szerint taldlkoznék.

XV. Fejezet.

‘Hadat visel vala Matyas kiraly Gyosrgy csehkiraly-
lyal, a kir6l az imént emlékezénk, s midén a harcz min-
den varakozason kivil mind Matyds kirdlynak, mind a
romai papanak igen nagy terheltetésével hosszan tartana.
Egy valaki (a kinek nevét elhallgatom a mint e konyv
legnagyobb részében tevém, mivel még sokan életben
vagynak) a kirdlyhoz jovén azon ajanlatot tevé, hogy ha
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a kirdly neki 6tezer aranyat fizetend, § Gyorgy kiraly
életének karddal véget vetend. Matyds kirdly hittel s
kezeirdsaval igéré, hogyha a mit igér vala végrehajtja
még tobbet adand. Azonban abbeli hosszas tiin6dés utdn
hogy miként vihetné ezt véghez, azon meggydzsdésre
jutott, hogy ez teljes lehetetlenség. Atlitja vala ugyanis
hogy egy illy merény csak is sajat életének vildgos kocz-
kéztatisdval lehetséges, s még akkor is semmi nehézség-
gel sent fogna jarni a kirdly hiiséges testéreinek egy illy
urok élete ellen irdnyzott vakmerd megtimadast azonnal
feltartdztatni, s meghiusitani. Miutén mindezt meghanyta
veette" elmeJeben, megvaltoztatd eldbbi szdndokat, de
azért nem tén le ama véllalatrél sét a kiradlynak azt igéré
. hogy a mit fogadott kész méreg 4ltal végrehajtani: De a
‘ku aly etttl 6t tiistént eltiltA mondvin: En karddal nem

. mereggel szoktam harczolni. Miért olvastam volna. én
. Fabricius torténetet a ki Pyrrhunak a rémaiak legnagyobb

ellenségének azt ird, hogy a kornyezetétsl 6rizkedjék,

. nehogy altala megmérgeztessék, (ugyanis valaki azokbdl

megigéré, hogy elfogja 6t veszteni,)s egyszersmind hozz4
add, hogy a rémaiak vassal szoktak, nem pedig méreggel
szoktak harczolni. Miért olvassuk a konyveket, hacsak
nem azért, hogy a jé példdk utanindulva az erényt kgves-
stik, a biint pedig keriiljiik. Ezeket mondvin Gyoérgyot
megintette, hogy csak eldizleltetett, és csak hiiséges em-
berének kezeibdl fogadna el ételt és italt, minthogy a
méregtdl bizonyos veszedelem fenyegeti.
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><XVI. Fejezet.

Gyakori széjarisa vala Matyas kirilynak, hogy }
hirom van a mi nem gyényorksdtet: az ujra felf6zott '
levesesétel, a klengesz-tglpdott barat, és a szakédlas_néi

személy. Az ujra f6z6tt levesben valami izetlenség, a ki-
engesztel§d6tt bardtban pedig mindig van a régi ellensé- /

geskedésnek némi maradvénya. A szakélas néi személy-
ben pedig kl‘eLkovetkeztetne némi férfiassdgra? a mi a/
természet rendjével ellenkezik, ¢ konnyen tulajdonlttat-,
“hatnak neki oly biinsk, melyek ellenkeznek a néiességgel..

XVIL Fejezet.

Szokasban van Magyarorszagban, hogy az ebédhez
teleped6k négy szdgii asztalokat haszndlnak, s az étele-
ket mindig lével adjik fel, mely szokds egyez a régi ro-
maiak szokdsaval. Ezen mértalékok az ételek minémii-
ségéhez képest kiilombozék. A libdk-, reczék-, kappa-
nyok-, faczanyok., foglyok-, fiirjeknek, — mellyeknek
ott igen nagy sokasdga talaltatik, ugyszinte a marha-,
barany-, kecske-, sertés- és vaddiszné-husnak, a kiilsnb-
féle halaknak s tobb efféléknek mindeniknek kiilon-kii-
I6n meg van a maga sajat azaléka, a melybe vagy bele-
martatnak, vagy fliszerezteinek veldk, sajatsagos szokds
még nalok az is, hogy nem mint jelenleg nalunk szokés
hogy a ki az asztalnal il, mindegyik kiilon-kiilon, hanem
mindnyajan ugyan egy kozos talbél vesznek, az ételdara-
bok vétele, avagy a hasonnemiieknek szdjhozvitele koz-
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ben pedig nem hasznalnak villdt, a mint jelenleg Olasz-
honnak Péntuli részében tobbnyire szokisban van. Hanem -
mindenki a kenyeres asztalnal ilvén a kozés tdlbdl azt
a mit szeret magdhoz veszi, s falatonként metélgetve
ujjaival a széjéhoz viszi. A magyaroknil az ételfogéknak
és osztéknak nincs igen nagy divata. Innen van, hogy a
magyaroknak oly nagy sokasdgdban, s az oly dusgazda-
gon megrakott asztalok mellett, csak igen nagy bajjal
képes az ember kikeriilni, hogy kezeit, s ruhajat el ne
keverje, ugyanis a sifrinyos 16 lecsepegvén az embert
bemocskolja. Mivel hogy a sifranyt, a szegfii- és mésféle
borsot, fahéjat, és gyombért s més fiiszereket a legna-*
gyobb mértékben hasznaljak. Ugyanis a magyarok izmo-
sabbak és melegebb természetiiek l1évén az olaszoknal (?)
nem litszik egészségikre ndzve karosnak, hogy fiisze-
rekkel élnek, mert Avicenna tanusiga szerint a meleg
mérsékletiiekhez meleg illik, maga a tiplalék is mindég
hasonnemii szerekbél szokott 4llani, mér pedig kiki kony-
nyen belitja, hogy az oly eledelek melyek fiiszerekben
bévelkednek, melegebbek, mint az egyszeriiek, valamint
azt is, hogy az dzaléktdl, és safranytdl az ujjak és kor-
mék séfranyosok lesznek. Hanem Matyds kiraly bar
maga is ujjai segitségével szokott elbdnni az ételekkel
soha sem piszkitja be magat, pedig minden széra ugyel
ugyanis az & vendégsegelben vagy vitatkoznak, vagy
tisztességes, avagy vidam dolgokrél beszelgetnek vagy
pedig a heged8sék énekét hallgatjik, Ugyanis a zené-
szek és hegeddsok mindig kéznél vagynak, a kik . kik a hé-
soknek tetteit koboz kiséret mel_lett_ megénekelik. A . A
'W SZQEéJS_?_li s toliik it méne a magya-
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rokhoz. Az ének tdrgyit mindig valamely kitiing hadi-
tett képezi: anyagban nincs hidny. Mert miutdn Magyar-
orszdg kiilonboz8 nyelvii ellenségek kiizepett fekszik,
ezen koriilmény az 6r6kds hadaknak megnem sziing tép-
lalékot szolgéltat . Szerelmi dalokat osak Titkan “énekel-
nek, hanem legtébbnyire a térsk ellen viselt dolgokat
szokték ékes beszédben eldadni. Mert a magyarok ugy az
urak, mint a parasztok a beszédben ugyanré.zoirkifejezé-
~ sekkel, s szavakkal élnek, ugyanazen nyelv, ugyanazon
kle]tes szavak, és dkezetek mindeniitt egyformal, Mert
4m vegyiik Olaszorszdgot, minlunk oly nagy a beszéd-
beli kiilénbség, hogy a pér a polgért, a toskanai a kalab-
riait alig képes megérteni. A magyarokndl ellenben mint
mondék orszdgszerte mindeniitt tikéletesen ugyanazon
nyelv divatozik, egyes kiilonbozések oly jelentéktelenek
. hogy emlitést sem érdemelnek. A honnan van, hogy a_
magyar nyelven szerzett versezetet por, polgz’u‘;_.ur, €s_

vem egyszer csodalkozva nézém a kirdlyt hogy noha.
asztal felett vagy beszélgetett, vagy pedig az ének avagy
“a tarsalgas targydra a legnagyobb figyelemmel hallga-
tott s e kozhen evett is, még se térténdk meg vele soha,
hogy magét bemocskolta volna az étellel, a mi bizonnyéra
annyival bidmulatosb, hogy méisok a legnagyobb gond,
és vigyazattal se tudjak kikeriilni, hogy vagy keziiket,
vagy oOltozeteiket el ne tisztdtalanitsak. Ezen tisztasig-
szeretet a kirdlynak természetébdl folyik, ugyanis arra
mindenek felett sokat tart az orszdg szokdsa és befolydsa
ellenére.
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X VIIL. Fejezet.

Vala Magyarorszagon egy szent Ferencz rendén
1év6 igen tisztességes erkolesii s a tudominyokban is
kimiivelt jdmbor szerzetes, kit oda valldsi ligyek végett
P4l papa kiildott volt. A ki miutin t5bb rendbeli terhes
iigyekben sok eszélyt tanusitott, a mindenre egyarint gon-
dos Maty4s kirdlynak jéakaratit teljes mértékben kiér-
demlé. A minek folytan a kirdly 6t csakhamar piispsknek
szemelé ki. A magyar kirilyok ugyanis azon joggal bir-
nak, hogy a piispokéket 6k valasztjik, a papa pedig csak
megerdsiti, ezen oly hirtelen valasztison tobb féurak igen
megiitkozének, a kiknek fiai a pilispskséget Ahitjak vala,
s a dolognak ellene mondénak, méltatlansignak tartvan,
hogy egy idegen, kotéllel ovedzett, mezitldbos kolduls
baréat egyszerre minden gondnélkiil egy oly gazdag piis-
pokségre emeltetett, s az altal nekie az orszag dolgaiba
is mintegy befolyas engedtetett, holott nem egy magyar
sziiletésii egyardnt lelkes, erényes és tanult papnak a ke-
reszténység iigye koriil tagadhatatlan s-elvitdzhatlan érde.
mei valdnak, s kulonosen ezek fijlaljak vala ama kitiinte-
- tést. A kirdly, a ki ezen férfinak gondossigat ismeri vala,
mindezekkel nem gondola, hanem Xistus pdpat mind gya-
kori levelekben, mind kévetségek altal is kéri vala, hogy
Gébor (mert ez vala a neve) a bibornokok kozé fslvé.
tetnék. De Xistus és a bibornokok collegioma vissza ira,
hogy bar azon férfinak személye ellen semmi kifogasok
nem volna, de az elvet nem 4ldozhatjak fel. Minden mas
egyébben szives készséggel szolgalnak a kirdlynak. De
ezen szegényseg-, tisztasig-, és engedelmességfogadassal
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‘kotelezett bardtot a zardai élettdl elvonni teljességgel nem
Allhat hatalmokban. Mert azily emberek, a kik a vilagra
nézve meghaltaknak tartatnak, a vilagi iigyek vitelére
nem birnak képességgel, melyek a rémai egyhizban elég
bajra szolgéaltatnak b6 alkalmat. Ezeknek az ily dolgok-
ban semmi jartassigok sem levén, igen ritkdn valik belé-
16k oly ember, a ki az egyhdzi méltésagok betoltésére
alkalmatos volna. De Matyas kirdly mind ezekre nem
hallgatva, a papat és a bibornokok gyiillekezetét ismételve
siirgeti vala, ugy nem kiilénben azok tandcsira se hajta,
a kik leakarjak vala beszélni, hogy a papat és a bibor-
nokok collegiomat ne igyekeznék ollyasmire kényszeri-
teni, a mitil ezek annyira idegenkednek, kivalt midén
a honi papok ké&zétt is vagynak olyanok, a kikrél maga
a kiraly is tudja, hogy a rémai pipanak is tetszeni fog-
ndnak, — de mds részrfl mind nemzetségik régiségire,
mind tind5klS erényeikre, mind a kereszténység védelme
koriil szerzett érdemeikre nézve el6bb valék Gabornil, s
a biborpaldst viselésére minden esetre méltébbak. —
Matyas kirdly azonban ezeknek tandcsait is megveté,
Gabornak erényeit magasztalvan, s annyira nem hagys -
magat feltett szandokaban megingattatni, hogy elvégre
Rémaban kénytelenek valinak engedni, s az egyszeri
Sz. Ferencz rendén lévé Gabor pispsk, a kirily irdnt
valé figyelembsl a bibornoki jelvényekkel felékesit-
tetett. Ez mindezekrs] semmit sem tudvan, midén a bi-
bornoki méltésdg elnyerésérsl értesiilt, s megtudta hogy
mindez a kirdly miive, s hogy 6 ennyi s ily nagyszerii
jotéteményekért a kiralynak mélté halat alig adhat, so-
" kiig konybe labadt szemmel sir vala. De miutin darab
g%
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ideig Romaban lakott, tapasztalva Géabor piispsknek mind
ritka emberségét, mind a reé bizottakbani gondossdgit,
szorgalmat, igyekezetét, s okossigit, mindenkimeggy6zd-
dék, hogy az ember-ismeré Matyas kirdly nagyon is he-
lyes valasztast tén.

)’\?XIX. Fejezet.

Azt regélék Matyads kirdlynak, miszerint némely
szolgai mérget elegyitettek szdméra, s ezen beszéd elsé te -
kintetre val6sziniiséggel birénak latszik vala. De a kiraly :
senki se féljen méreg avagy gyiloktdl 6véi részérél, a_ki
igazsdgosan és torvény szerint uralkodik. A valoszmu-
ségre se kell mindig adni. Ezen beszéddel a vidaskods-
kat megszégyenité, ugy hogy azutén illy driiltségek ko-
holdsarél drizkedtek. Ugyanis a vadaskoddknak képébdl
és mozdulatabél j6l latja vala a kiraly hogy csak irigység,
s 4lnoksag széll beldlsk.

XX. Fejezet.

Ismeretes vala Matyéas kirdlynak egy kiilénossége,
mely abban 4allott, hogy mig a legnagyobb csatazaj, és
dgyuk dorgése kozott a tiborban nyugodtan szunnyadott,
addig otthon a teljes nyugalom kozepette a haziak sutto-
gésa, s nesze kozben el nem tudott volna aludni. Ugyanis
midén Szerbidban Szabdcs varat ostromld és bevevd, a
hadigépek lovegeinek a vir falaihoz iitédése s az ez altal
tamadt pokoli zaj, ropogéds s a foldnek rengése kozben
nem egyszer aludt vala j6 iziien, ellenben barmily terhes
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foglalatossdg utdni kimeriiltség sziilte mély alombél is
a legkisebb neszre is azonnal folébredett, s igy azt, a kit
hadi zaj és 4gyu-dorgés édes dlomba meritének, a legese-
kélyebb nesz és susogds azonnal folébresztik vala. Ezt
-pedig senki ne tulajdonitsa akdr gyanakodds, akar gon-
doknak, mert ez kivétel nélkiil mindig igy vala, mint ezt
akar hinyszor észrevevdk.

XXI1. Fejezet.

Egy valaki a kirdly el6tt Terentiusnak ezen mon--
datira hivatkozék : a szolgdlatra valé készség jobaratokat,
az igazmondas pedig ellenségeket sziil (Obsequium ami-
cos veritas odium parit), vagyis: mondjigazat; betérik a
fejed. A mit a kiraly hallvin, azonnal kézbevaga, mondvén, A
hogy ez nem all,mert a béles mond4sa szerint minden ember
a természettdl osztonoztetik az igazsig megtudasara. Mi-
velhogy ugyanazon béles tanusaga szerint csak azt tudhat-
juk ami igaz. Ahonnan helyesen kivetkestetjiik, hogy a
vald utani vadgy azemberi természetbdl folyik. Ugyanis
mindenki, a ki emberi &ntudatra ébred, kell hogy az
igazsag kedvell§jének vallja magit. Ha pedig a koltsk, és
bohéczoknak a személyek 4llasdhoz, nem pedig valéhoz al-
kalmazkodé mondatait idézziik, bizonydra nem tekinthet-

“jiik azokat az igazsdg érdekébeni tanusigtételnek. Az ezek
dltal megszdllamlé szelgdk, szolgaldk, pajzan ifjak s sze-
relmesek szdjdba adott beszédek tobbnyire Horatius ezen
mondatét juttatjik esziinkbe: Reddere personae scit con-
venientia cuique, azaz kinek-kinek személyéhez mért illen-
déséget tulajdonitnak. Onnan van, hogy gyakran a legsila-
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nyabb, legaljasabb s az igazsiggal homlokegyenest, sot
egymassal ellenkezd mondatokat hasznilnak. Emberiink
a kiraly okoskod4sa hallattéra elpirula, s 4tlatvain, hogy a
nagyra termett elméket inkabb igaz beszéddel, semmint
széptevés, és hizelkedéssel lehet megnyerni.

XXII. Fejezet.

Azon tudéds férfiak kozétt, kik a kirdlyi udvart na-
ponként latogatjak vala, volt egy a kinek a jobb kezén
két hiivelykje, s igy hat ujja vala, a mit ha felemlitettek
elitte , azonnal megharaguvék. Minthogy ezen hatodik
ujjat némelyek szornykingvésnek (monstrosum) tartjak
vala. A kirdly azonban ezen hatodik ujbél szdrmazé ha-
ragnak okt igazsigosnak allitd. A régiek ugyanis (ugy-
mond) a szérnykinsvéseket, mint baljéslatuakat dldozatok-
kal igyekvének vala artalmatlanokkd tenni (expiabantur
sacrificio). Mivel azt hiszik vala, hogy az mindenkor sze-
rencsétlenséget jelent. A mit Lucanus szavai is megerd-
sitenek ezen versében : Monstrosique hominum partus
numeroque modoque, hol a szdm- és médellenes csodaszii-
lottekrsl emlékezik. Es ennck megvan a maga oka.
Ugyanis igen ritkdn torténik, hogy az ily szérnyking-
vésii testiiek ne volninak egyszersmind megfeleléleg go-
nosz erkélestiek is. Ugyanis (mint én ezt igen tudds férfiak-
tol hallam) az orvosoknak egyezd véleménye szerint is a_

- test minemiiségének a lélekre nagy befolvasz_t__zgx_g Midén
tehdt a szdrnykingvéseket valakinek szemére vetjik,
egyuttal a hibaira vald czélzassal tessziik ezt. Es ki fogja
elfojtani haragjat, mid6n a hibasok kizzé szamittatik. Hi-
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szen nem letezxk oly gonosz a ki a rosznak tartatdstél ne ir-
téznék. Es 4mbar a rosszasigot 6hajtja, s abban leled-
zik is, azért kordntsem akar annak tartatni, s neveztetni.
Haényszor latunk sziiletéstdl fogva santdkat, vagy vildg-
talanokat, vagy testék valamely mds részében bénakat,
a kiknek erkéleseik is olyanok voltak, santikéls, vakos-
kodé elmével, s visszas itélettel birtak 2 Ugyanis €p test-
. ben ép-lélek lakik. Egészen mas ha valaki esetlegesen
bénul meg. Ugyanis példak tanitjak, hogy a legderekabb
és jamborabb kirdlyok, s uralkodék, és vitéz katonik
baleset kivetkeztében vildgtalanokka, béndkka l6nek.
A mint Horatius Coclesrél olvassuk, a ki a Porsenna ki-
raly hadseregét a hidnil maga tartd fel, s midén arrdl
leesett, egész életén 4t santitott vala. Felhozndm még a
Nagy Sandor atyjat Filopot, és Hannibalt, meg Sertori-
" ust, a kik mindny4jin félszemiiek valdnak, ha a szentirds
nem emlitené Jakobot, a ki tokéletes férfi 1éttére, miutan
az angyallal megkiizditt, e viaskodas kozben megsantula.
Azt mondja ugyanis a szent iras, hogy az ina elfonnyada.
Mar a ki az illy esetleges bénuldsokat felemliti nem any-
nyira gyaldzza dket, mint egyszersmind azoknak jeles
tetteiket dicsditi. Ugyanazért Horatius Cocles egy vala-
kinek a ki sdntasigat szemére hdnyta vala, azt felelé :

hogy 6t minden lépése az 6 dicssségére figyelmezteti. A’

szornyek nem lesznek, hanem sziilenek. Lam a régi egy-
hézi szabilyok szerint is a gorbe orruak papok nem le-
hettek ? Az ily természeti éktelenségek tehat Istentdl tett
jegyeknek latszanak lenni, hogy felismerhessiik az embe-
reknek azon erkéleseiket, mellyeket kovetniink avagy
kikeriilniink illendd.
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. XXIIL Fejezet.

Az olmiitzi orszdggyiilésen, hol Cseh-, Német, és
Magyarorszagbdl s6t mas nemzetekbél is szamos féurak
gytltek vala egybe:a fSurak konyhait kévetd igen sok
tréfa iiz6k, s bohdczok is sereglének ossze. A kik kozott
egy nem épen tehetségtelen ferfi vala, a ki Matyas kiraly
tiszteletére német nyelven szerzeit versezetet szavalt, els-
addsit alkalmatos taglejtéssel kisérvén. E versezetben
valamennyi eurdpai fejedelmek neveit felemlité s mind-
nydjokat egy a torokok ellen intézendé hadjiratban
résztveendbknek josolja vala s miutin mindenkinek te-
hetségéhez képest az dltalok kidllitandé fegyvereseket,
s katonasdgot egyenkint elszamlalta: a féhadi vezér és
féparancsnoksig tisztességét Matyas kirdlynak tarta fenn,
mint a ki mind a kozvetlen szomszddsidg miatt, mind pe-
dig a térokokkel folytatott hadakozisban szerzett nagy-

“szerii tapasztalatainsl fogva mindenki itélete szerint erre
legtobb képességgel bir vala, Ez vala az elsé része a ver-
sezetnek. A méisodik rész a kirdly dicséretére terjeszke-
dik vala ki. Mely nagyon is terjedelmes dicséretek részint
vald, részint koltott érdemek felemlitésébdl dllottak. Mert
barki szerezte is azon versezetet, vagy nem jél volt
értesiilve a Matyas kirdly tetteirsl, vagy hizelgs szandék-
kal irta. Ugyanis a valé kézzé sok valdtlansigot is ve-
gyitett. Mert midén a kiralynak a hadi dolgokbani kitii-
ndségét, nagysigos voltit, tanultsdgat, emberséges vol-
tat, s bolesességét hirdetd, igazat széllott. De mid6n amaz
0rids erfre, s venusi szépségre forditd a beszédet, ki ne

1atn4 4t, hogy mindez koholmany ? Minthogy Matyas ki-
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raly kozép erejii, s csak is férfini szépséggel biré férfi.
Ugyanis nem igen gazdag vereses fodrozott s siiriien ala
foly6 haja, élénk, ds tiizes szemel, vereses arczszine van,
a kezének ujjai hosszuk, s a kis ujjait nem kepes egészen
kinyujtani, Inkdbb marczona semmint néi sz€pség. Hanem
mint nagyra termett ember a valé tettek dieséitésétsl nem
irtézik, de annél jobban a hizelgésbdl koholttakétsl. Vé-
gezetill ezen rimel§ a dolgozatira, s a szavallat elSads-
sara forditott firadsdgit kiemelvén, az dltala nyerends
jutalomra elég vildgos czélzast t6n. A szavallat végezté-
vel igy szélla a kirdly: Versezetedben sok olyast mon-
dottal dicséretemre, a melyek hogy engem megilletnének
teljességgel el nem ismerhetem. Rid azonban nem nehez-
telek, mivel tudom, hogy jé szandékkal mondottad: s én
az erényre valé Gszténzésnek veszem azokat, s igyekezni
is fogok ez erdmtél telhetéleg betolteni, a miket rélam
hirdettél. De azon dridsi ergt, s Ganymedesi meg Abso-
loni szépséget tobbé ne emlegesd miutin most mar sajat
szemeddel is 1attal. Ha ézentul is hizelgés biinébe esndl,
nem lenndl érdemes elndzdsre. A mi pedig hizelkedéssel
teljes miivednek jutalmat illeti, arra mindaddig varakozz,
mig be nem telnek mindazok a miket jésolal. Ugyanis
sok olyast mondottal, a miket dhajtok, s a kiiszobon 4llé
torék hadjirat kozeledtével teljesiilendését még inkdbb
reménylern.

! //b 1/U> ’C../pf . ’7
XXXIV. Fejezet.” J 7/

Valamint egész Magyarhonban ugy a kiralyi udvar.
ban is szokdsban.van az uj év kezdetén Vizkeresztkor
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uj évi ajindékot osztogatni. E végbsl mindenki szokott
foglalatossdga, mestersége jelvényeivel szokott a kiraly-
nal az ajandék elfogadisa veégett megjelenni. A siposok
sippal, a tarogatésok tarogatdjokkal, a kobzosok kobzzal,
a szakicsok fazékkal, s f6z6 kaldnnal, masok méassal, sz6-
val, kiki a maga mesterségének szerszdmait tartja maga
elétt. A kiradly a fazékba nehiny aranyat vetett, igy a
sipba, trombitdba s a tébbibe, mindbe dobott valamit, kik
kozott a kiralyi poharnok is odanyujtvin a maga edé-
nyét a beledobott pénzt a csengésérdl felismerheti vala.
Miutdn az ajandék osztogatds kés6 éjjelig tartott (mivel
nem vala szdma a kirdly bokeziiségét igénylknek), Ga-
{leotti is folyvast jelen vala, nem azért hogy &is ajdndékot
]kapjon hanem hogy a kirdlyi ajindékokat talpraesett
megjegyzesekkel kisérné, s ekként a kirdlyi kegyosz-
“t4s kozben a viddmsig se hidnyzandk. Altalanos de-
riiltség, vidam jokedv,s a vett kiralyi ajdndékokbél szar-
mazott 6rom uralkodik vala. Mi kézben a kiraly Galeot-
tihoz fordulvdn igy szdlla hozza: Hdt te miért nem té-
rod fel a magad eszkozeit az uj évi ajindék elfogaddsira ?
Ugyanis ki fazekat, ki csészét, némelyek dobot, a kulcsé-
rok kupékat, a lovidszok lévakarékat, a szabdk tiit meg ol-
16t, a csizmadidk bicskiit és drat tartanak vala oda, s egyik
se marada ajandék nélkiil. Felelé Galeotti: hogy neki nin-
csenek vele a szerszdmai. Mire a kirdly: A te szersza-
maid azon konyvek, melyeket kiadtdl, s melyek kényv-
taramat ékesitik. A mit megértvén Galeottiint vala a fia-
nak Janos Martiusnak, hogy azon kényvet, melynek czime:
Az emberrd), és a nép eltt ismeretlen dolgokrdl: hozna
elé a kiralyi kényvtarbol. A mi megtorténvén Matyas ki-
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raly a maga bolcsességét nyilvan kitiinteté az 4ltal, mi-
szerint nyilvanitotta, hogy a lovaszoknak, s mas hasonlé
embereknek nem annyira sajat 6sztonébél,mint a hazai szo-
kdsok irdnti kegyeletbdl ajandékoz, ellenben a tudds fér-
fiakat nem a szokds hatalminil fogva, hanem &nszivé-

nek sugaltdbdl_tiszteli, Mire a konyvek polezait (libroum
forulos) arannyal eziisttel elboritd, s oly tetemes pénz-
mennyiséget ajandékozott, hogy Galeotti egymaga tGbbet
és nagyobb érickiit kapott mint masok valamennyien, Mely
cselekedetével nyilvan valéva teve, hogy “sokakat sziik-
ségbdl tapldl, minthogy nem lehet el szolgalataik nélkil,’
— ellenben a barmely nemben kitiing férfiakat sajat)
elmdjének itéleténdl fogva tisateli, becsiili, s hozzdjok .
mélté ajindékokkal jutalmazza, igy tortént hogy mig,
amazoknak kértokre is csak jelentéktelen adomanyokat!
_juttatott, addig az ilyesmir6l nem is Almodé/Galeottit az
ajandékok sokasigira, és nagyszeriiségére mindnyajok
felett kitiinteite. Mar pedig hogy mily nagy fontossig |
van abban valamit az ész itéleténél fogva, nem pedig meg-
régzdtt szokdsbol cselekedni, annak megitélését e kony-
vecske olvasdira bizom, minthogy az elsé kozos tulajdo
nunk az allatokkal, a masodik pedig az istenekkel.

XXYV. Fejezet.

Tobb féurak nagy dicséretek kozott emlitik vala
Arragoniai és Népolyi kiralyt Alfonzot, a kiugy egyarant
jeles és biles tetteivel mint lelkének nagysagaval, és fen-
koltségével halhatatlan nevet szerzett maganak. Alfonz
kirdlynak bélecs mondatait, €s tetteit a legtudésabb fér-

[V, 4!
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fiak megirdk, mellyek kozott nem utolsé helyet érdemel
az is, — hogy méir meglettebb koridban latvan hozzi a
tudominyok miiveléséhez, azokban oly el6menetelt tett,
hogy igen tudds férfiva 16n. Ketten 6roklék e halhatat-
lan kiralynak folséges tulajdonait. Ugyanis Beatrix ki-
rélyn mind jArdsat, magatartasat mind pedig kezei moz-
dulat természetes kecscsel utdnozza, €s a mi ennél t5bb
maga is tudomanyosan kimiivelt né a tuddsokat tisztelet-
ben tartja. Ugyanis soha sincs a nélkiil, hogy vagy ne
olvasgasson, vagy valami felett tanakodjék, a mint ezen
szokast nagyatyjatol latta vala. A kirdlyné testvére Fe-
rencz herczeg, Alfonznak szellemét és hadi erényeit te-
kintve, annak folyvast nyomdokaiban jarvén, tanultsagi-
val, fenkéltségével, emberségével, uriassdgaval, elméjé-
nek ékességével, az iigyek kezelésébeni bélcsességével, a
veszélybeni rettenthetlenségével, komoly szildrdsigdval,
az igéretekbeni szétartésival mar ezen ifju kordban is
olly nagy reményeket timaszt vala magafel§l: hogy rs-
vid idén egy maisodik Alfonzot reményliink benne l4t-
hatni. Nem is emlitem a régi remekirék miiveibeni nagy
jértassigokat, elég legyen felhoznom Beatrix kirdlyné-
nak a Cseh kirdlylyali ékes és egyarant konnyed tarsal-
gisat, mit hallvan, mindnyajan almélkoddnk. Mindenki
elismeri, hogy a remekiréknak egyes mondatait az ids és
- alkalomhoz mérten rogténszve idézni csak szerencsés és
‘tanulmény 4ltal kimivelt elmék sajatja. Es ime még em-
lékezetiinkben €él, hogy midén mint mond4m — bizonyos
uri asszonysidgnak valtozandésigardl szé vala, Beatrix-
nak kecses ajkairél azonnal Virgilnak ezen mondata han-
gozék : Varium et mutabile semper femina,



45

vagy is magyarul: az asszony ingatag és szi-
net nélkiil vdltozandé, Egy a kedvese utan nagy
aggodalommal epedd ifjunak pedig Ovidiusnak ezen mon-
datdt idézé: Res est solliciti plena timoris
amor, azaz sok gond, és aggodalommal jaré dolog a sze-
relem. A zsoltdrokrdl nem is széllok, minthogy az napon-
kénti olvasmény, és folytonos 1dezetek tzugya;ul szolgdl.
Es hogy a dologra térjiink. Hire vala hogy ‘Alfonz kiraly
a safirdt egyszer megdicsérte, s megajindékozta azért,
hogy egy valakinek vakmers vasarlisit bokéltésével
megszégyeniteni latszott. Alfonz kirdly ekkor Tiburban
lakott vala, a sdfar pedig a szeretdjével (cum preciosa)
Rémaba kivdnkozott menni. A mi 16 ezer lépésre esik
egyméstél. A haliszok a rémai mészarszékbe egy orsé- .
halat vittek volt, elég nagyot ahhoz képest a millyenre
ezen vidéken azon hal nem néni szokott. Ugyanis nem
igen szokott 2—4 fontosndl sulyosabb lenni. A haldsz
észrevevén, hogy az egész mészarszékben csak egyetlen
ily fajta hal van, a papa és Alfonz kirdlynak épen akkor
érkezett safarai kozil a tobbet igérének ajanld fel a ha-
lat. A papa sifira hdrom: a kiralyé hat: megint a pap4d
tizet a kiralyé 20 aranyat igér vala. A kotyavetyélés no-
vekedtével a halasz kozbe szélla: a ki harmincz aranyat
4d, vigye el az orséhalat, Erre Alfonznak a safira vagy-
tirsdnak elnémultdval a pénzst leolvass, s a halat elvive,
s eldadvén a kirdlynak a vésérlis rendit, elomutatd, Al-
fonz kirdly pedig a dolognak végire jarvan, safardt meg-
dicséré, s kirdlyilag megjutalmazd. Hallvan ezt Matyas;
kiraly, igy szélla : az uriassdgot és békeziiséget soha senki\
nem rosszallotta, Hanem ha az én safirom ily dologhan
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békeziiséget tanusitott volna, csak ugy dicsérem vala
meg, ha a megvett halat a pdpdnak ajéaaékozza vala,

nibsl minden okos ember megérthesse, hogy ura mind a
torkossagnak, mind a pénznek megvetdje, minthogy az
orséhalat sem fosvénységbdl nem engedé 4t, sem torkos-
sagbol nem tartja vala magdnak. Ha ezen safir igy cse-

lekszik, kétség kiviil dicséretet érdemel vala.

XXVL ijezet.l

Tsbb izben halldm Matyds kiralytél, hogy rosszul
cselekesznek korunk térténetirdi, a kik a tartominyok
¢s - varosok neveltaleglsecrle vissza vinni akar]ak Mert a
vérosok neveiben nem igen tamad ez 4ltal nagy kiilomb-
ség, de annél nagyobb a tartomanyok elnevezésében mind
a hiba mind a tévedés. Mert ha valaki napjainkban a
Gallokat nevezi, ki ne tudnd, hogy ez alatt a mai Franczia-
orszagot nem lehet érteni, minthogy a gallok az Alpokon
innen és tul lakvan, egy ily elnevezés csak is tévedésre
szolgaltatna alkalmat, minthogy Francziaorszig egymaga
ezen népeket nem foglalja magdban? Ha pedig valaki
Szerborszag helyett Mysidt mondana, tévedédst okoz, mint-
hogy Mysia kettd volt. Korunkban Raczorszadg alatt mind
Tréczianak, mind Mysidnak része értetédik. A hunok
és avarokrél latinul Hungaridnak nevezett Magyarorszag
nevezet alatt Pannoniat és Daczidnak egy részét értjiik.
Mit széljak Lengyelorszagroél, melly Németorszagnak, és
a scythaknak egy részét foglalja magiban. Tétorszig
(Szlavonia) ma oly tag értelmii, hogy egész Olaszorszig-
ig terjed. Ugyammlnevezeael\ a tartomanyok nyel-
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vel szerint hatdrzéduak. Austria mind Pannonidbél, mind
més népséghsl megtartott egy darabot. Olaszorszignak
azon részében, a hol most az aemiliai ut van, s kiilénb-
féléket magdban foglal, tovabb4d Marchidban masutt vég-
z6dik a hatar, s messzebb terjed mint a Picenumi teriilet
(Picenus ager) a mint régenten nevezték volt. De hogy
mindent elsorolnom ne kellessék (mondéd a kirdly), sziik- szuk—
ség, hogy a kulonbfele nyelvek, orszdgok, felosztasok
valtozdsaihoz képest a bevett uJabb elnevezésekkel el-
jiink. Mert az ily valtozdsok még a régiségben sem pelaa
nélkiiliek Plinius tanusaga szerint, a ki a harmadik kony-
vében mondja, miszerint a Liburok nemzetsége Titius
folyamig terjed. Részei voltak a Mentorok, Himmanok,
Encheledk, Dudinok, és a kiket Callimachus Peucetidk-
nak nevez, most pedig egy néven Illyricumnak hivattatik.
A ki mindezekrél kételkednék, 4m olvassa meg Strabot,
melybdl a régi elnevezéseknek ujabbakkal lett felcse-
rélését latni fogja. Igy Muenta helyett Ferraridt Fel-
sina helyett pedig Bononiit taldland. A mostani Imola
és Faventia valamikor Cornelii fora nevet viseltek, d4m-
bar Faventiit, és Bononit mar a régieknél is gyakorta
talaljuk. Fluentia Florenczre, Patavium Padudra vilto-
zanak, a régi Velencze mely Strabo tanubizonysiga
szerint Mantuaig terjedett vala, ma a régiektdl egészen
kiilsnbz8 hatdrokkal Treviséi 6rgréfsig nevet visel. A
mit a mostani magyarok Néandorfehérvirnak, a szldvok
és olaszok pedig a magyar elnevezéshez hason értelem-
mel Bellogradnak neveznek, azt a régiek Taururumnak
hivtdk. Mindezekbdl méltin kivetkeztetjiik, hogy egyes
vidékeken a virosok, nép, és nyelv elvaltozvan; ez altal
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ujabb orszigok, és felosztasok timadtak, — az ily tarto-
manyi elnevezések az ujabb koriilmények és a helyzetben
tamadott valtozdsokhoz képest nem czélszeriien viltat-
nak fel a régibb nevekkel, minthogy a hatidrok megval-
toztak, s alig taldltatik oly tartominy, mely ma a régivel
ngyanazon teriilettel birna.

X XXVIL Fejezet.

Vitéz Jinos egy tudomdnyos miiveltségii és az
egyhézi jogban is nagy jartassigu férfi szép magas ter-
mettel s ifju koratél fogva 6sz hajjal s fortélyos elmével.
Régebben Galleottinak tanitvinya, s j6 embere Matyas ki-
ralyndl kis ideig kedvetlenségbe esék. Ugyanis rokon-
sdgban lévén mind Jénos esztergami érsekkel, mind a
péesi szinte Janos nevii piispékkel, a kik mind a ketten -
Mityés kiralytél a Lengyel kirdlyhoz a legnagyobb ve-
szedelem kozt elpartolanak, a kiralyndl azon gyanuban
vala, hogy mint az érseknek kizel rokona, ennek ellen-
séges indulata maradvany4tdl nem egészen ment. Ugyanis
nagy ritkén torténik az, hogy a mieink irdnti szeretetet
levetkézhessiik. A miért a kirdlynak nem lehet vala ked-
ves dolog, ha valaki ezen férfirél emlitést t6n. Toérténék
5 viddm tréfdi, s jéizli_ bggzédésg{%e miatt a kirdlynak
annyira kedves vala — azon kényv miatt, melynek czime :

\a koznépelstt elrejtett dolgokrél eretnek-
1si'g_ggl__vétkesittetnék , 86t élete és vagyona is veszélyben
forogna: mig végre iigye Xistus pdpa elibe nem keriilt,
ki maga is nagy tudoményu férfi lévén, ennek parancsira
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a sotét bortonbsl kimenekiile, s Rémaba koltszék, a hol
szdmos vetélytirsakra és engesztelhetetlen ellenségekre
akadt, de a pipa Galeottit sajat tudomanyossiga mérlege
szerint itélvén meg, el6bbeni tisztességébe, és vagyonai
‘birtokaba visszahelyezvén felold4, ugy hogy Xistusnak
‘belatdsa, boles itélete, és tekintélyénél fogva mind elsbbi
méltésigit, mind javadalmait szerencsésen visszanyerte.
Mig azonban mindezek megestek (2 mi elég huzamosan
tartott) Vitéz Janos mind a Gtaleottihoz viseltets jéindu-
latbdl, de foleg a Matyas kirdly irdnti figyelembdl, kirsl
jol tudja vala, mennyire szivén fekszik ennek Galeotti
mind kitiind jimborsiga, mind tudoményossigaért —
. minden igyekezettel azon vala, s kiis vivé, hogy mindaz, a
a mire Galeottinak becsiilete, s elbbi tisztessége helyre

allitdsa végett sziiksége vala, ennek semmijébe sem ke-

riilt vala. A mint Galeotti a bajbdl szerencsésen kibontako-
zott, legelss dolga vala azonnal M4tyds kirdlyhoz sietni, a
kinek is az egész ligy menetelét, reményeit, s kétségbeesds-
sel teljes aggodalmait elbeszélvén, a kir;’ily arcza elkomo-
rodék, kivalt midén a beszéd tirgya arra - fordult vala,
-hogy a dolog mar annyira ment, hogy az arra el6készi-
tett tudatlan nép immér Galeotti haldlat varja vala, a
tudds és uri osztily azonban sajnilkozék felette, s iigydt
védi vala. Ezen hosszas elbeszéllés kozben (ugyanis a
kiraly eleitsl végig mindent hallani akart) a beszéd tar-
gya Vitéz Janosra esék, mint a ki a kirdly iranti tekin-
tetbgl Graleottiért oly sokat tett vala. A mit megértvén
a kiraly, a Vitéz Janos ellen taplalt gyilolkodést azon-

nal egészen levetkezé, és a Magyarorszdgba visszatérét .

nyajason fogada, széval kijelentvén elstte, hogy nem fogja

b AT
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feledni a mit Galeottiért az § irdnta val tisztességbél
tett, s valésaggal beis valta igéretét. Ugyanis Vitéz J4-
nost el5bb Francziaorszdgba igen nagy fontossidgu iigyek-
ben kiovetiil kiildé, azutdn pedig a hazatérst igen gazdag
piispokséggel ékesité fel. Mert szeremi piispok. Hogy
honnan nyerte nevét a piispokségnek székhelyeiil szol-
g4lé mezdvaros, s valé-e azon Allitds, hogy még a régi
Triball nép Sirmus nevii kiralyatél hivattatik még maéig
is igy, — arrél ezuttal nem vitatkozom. Nem wmell6zhe-
tek azonban hallgatéssal némely dolgokat, a melyekrsl
a régiség vagy nem tudott, vagy melyen hallgat, megle-
het azért mert figyelmét elkeriltdk; vagy taldn akkor
még nem is léteztek. Ugyanis sok ollyast elsallit az idé
a mi az elGtt nem létezett, s még tibbet eltérsl azokbél
a mit az emberiség valamikor gyakran észlelt. Ha a sze-
remi borokat nem emlitjiik is, melyek annyira kellemetes
iziiek, és zamatuak, hogy hozzijok foghaték taldn mé-
! sutt az egész vildgon sem teremnek. Ha a tokoskorték
nagysigarol és j6 izérdl hallgatunk is, melyek oly nagyra
nének, hogy egyet-egyet alig lehet két kézzel keresztiil
érni. Megemlitiink mégis egy ép olly hallatlan mint cso-
délatos ritkasagot, mely kétlem hogy béarhol is masutt
széles e vilagon léteznék. Ugyanis ott gyakran el§fordul
a termdsarany vesszcskék alakjiban. Ennek alakja
némelykor 4gas - bogas, méskor pedig hasonlé a sz6lls-
veszbnek bajuszhajtasdhoz legtsbbnyire két konydknyi
hosszusdggal : a mit magam is akar hdnyszor littam
vala. Hanem ezen a sz§ll6t6k koriil term8 arany ves-
sz8cskék nem egészen tiszta aranybél vagynak. Tnk4bb
-a rajnal aranyérekhez hasonlitanak (vegyes tartalommal).

(SN s Ly
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Igen konnyen lehet bel6lok gytiriiket csindlni,- ugyanis
kiki 4Atlatja, hogy nem kivantatik hozzé nagy mesterség
ollyan arany sodrony forméival ujainkat kéril tekerni.
Mondjidk, hogy a sziimélesok elvesznek téle. Nekem
magamnak is van ilyen arany vesszOcskébdl késziilt
gyiiriim. Ily tartoménybeli piispokséggel jutalmazé meg
. Mityés kirdly Vitéz Janost. Ugyanis ezen valéban nagy
kiraly senkit sem__szokqumagéLtQ_I_'utalmazatlanul elbo-
_csatani, ha arra valédi okok. mutatkoznak. 7 U\’S/J)

SRPRE s

XXVIIL Fejezet.

Matyas kirdlynak ugy a legnagyobb mint a leg-
csekdlyebb dolgokbani kitiind gondossaga ezekbdl legin-
kabb kifog tetszeni. Minden levelet, mellyeket kiilonbdzé
helyekre kiild, maga mond tollba, a mésok 4ltal fogal-
mazottakat pedig miel6tt elkiildetnének, elébb mindig
elolvassa. Ha pedig masok kiildenek hozzd barhonnan
is levelet, halad¢ktalanul 4tfutja azokat. Ugyanis 16bb
nxelveket beszél, latinul tokéletesen, tud bolgérul, a mely
qyfl_v_gp»szoktak a tomkok amagok o okuatalkat szerkesz-
teni, mivelhogy ez a t6t nyelvtsl ugyis csak keveset kii-
16nbézik, melynek nagy kiterjedésénél fogva igen sok
rokon nyelvei vagynak, mellyekben Matyas kirdly mind-
nyajaban jartassiggal bir, innen van, hogy Csehekkel,
Lengyelekkel, Ruthennekkel, Dalmatékkal, Bolgarokkal,
'Kuretekﬁrs-;erbekkel Brenkokkal Oroszokkal, 5 mis _
igen gen sokféle nepekkel tolmics. nelkul beszélhet. Ugyams

koztudomésu, hogy a tot nyelv mmdezen nyelveknek
: _ 4%
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anyjaul tekinthets. A német nyelvet még gyermek kora-
ban a fogsdgban tanul4, serdiilt kordban pedig a német-
nagyokkal valé folytonos érintkezés altal gyarapita. Mar
a mi a levelezést illeti, a lengyelek, csehek és németek
némelykor anyanyelvokon, leggyakrabban azonban latin
nyelven irnak. Egyedil a magyarok (a_keresztényekrsl

széllok) irnak knzarélag latinul, Ez azért van talé.n, hogy
ped;g a magyar nyelvben a legklsebb kleJte51 helytelen-
ség, avagy az dkezetek elhagydsa avagy felcserélése
megvaltoztatja a szavak értelmét. Vannak ugyanis «
betiivel végz8d8 szavak, de ha ezen betii réviden ejtetik,
mist jelent mintha hosszan mondatik ki, és megint mast
ha ésszevont ajkakkal hangoztatik, a.mit helyesirasok
mostani fejlettsége mellett nem lehet az irasban észreve-
hetévé tenni, s egymastdl elvilasztani. A latin nyelvnek
csak egyetlenegy u betiije van, s tobbre ninecs is sziik-
sége, de mar a magyar nyelvnek négyfélére volna sziik-
sége, hogy mindezen 4irnyalatokat eldtiintethesse, s igy
vagynak mas betiikkel is. A tartominyok neveire se bir-
nak ona]lo szavaLI\a] ugyams ugyszollvén egylket se

PR

nemzet nevehez hozzé tesz1k e sz6t orczag Igy mondjak
OIa,szorszag nem pedlg mint mi egy széval Italia,/Tétor-

szig Szlavonia, Németorszig, Germania. S igy masokat
is. Ezenkiviil sok t6t és latin eredetii szavak is vannak
nyelvokben. Példaul, mit keressz ? a mi egyezik a latin
quid queris-el, minthogy a & és q rokon betiik. De errsl
elég ennyi. Térjiink 4t a kiradlynak ama a legesekélyebb
dolgokat is figyelemmel kiséré gondossigira. A legna-
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gyobb csatdzisban ellenségek koézepette, midén épen a
tabor felkerekedik, s minden féle zaj, lirma és tolongds
uralkodik vala (a mint ez torténni szokott, midén annyi
ezer ember: fegyveresek s kocsik helyeikbil kimozdul-
nak)illy helyzetben ldtogatd meg egyszer az Olaszorszig-
bél éppen akkor érkezett Galeotti a kirdlyt egy Ausaztri-
ai mezgvirosban, melly az ottani kitiin§ meleg firdék-
r§l Fiirednek vagyis Badennek neveztetik..— Jovetelé-
nek egyik czélja vala jegyben jaré lednyai szdméra ki-
hézasitast kérnia kiralytél, a masikaspedig hogy a kirdly
dicsésségében gyénydrksdhessék. Ugyanis csak azelstt
nehdny nappal vdn be a kirdly egy Hamburg nevii erds
falakkal, s kell6 szdmu Grséggel elldtott, nagy mezbva-
rost, melly ezen feliill még egy ugy széllvin bevehetetlen
eréd 4ltal is védve vala. Minthogy hozzaférhetetlen ma-
gas hegyen fekiivek, s anndl fogva dz dgyugolydk verde-
sésének sem vala kitéve. Miutdn Galeotti a kért kelen-
gyel segélyzést a kirdlytél megnyerte, vissza akar vala
térni hazajaba, minthogy a kiralyt nem kévethette, hozzd
ment tehét, és eldadd szdndékdt, s egyszersmind azt is,
hogy abban csak ugy boldogulhat, ha & felsége az &t ér-
hett; veszélyek ellen némi gondoskodést tenne. Ugyanis
az ellenséges betorések gyakoriak valdnak, ezenfeliil azon
tartomanyokban a rablasok is elharapéznak vala. A mi-
hez még az is hozzajarul vala, hogy Galeottinak a féu-
rak k&z8it nem egy ellensége vala. Mivel hogy sokiig
forogvan a kiralyi udvarban nem keriilbeté ki, hogy tisz-
tességes dolgokban egyik masik j6 emberén ne segitsen.
A mi neki ellenségeket szerzett. Ugyanis a kik a Galle-
otti baritainak ellenei valdnak, ugyanazok egyszersmind
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a Graleottiéiva is 16nnek. Emberi dolog ugyanis, hogy a
ki sok baratainak segit, egyszersmind sok ellenségekre is
tesz szert, & kik az elleneseiknek tett szolgdlatokat sér-
tés gyanant veszik. A nagy zajoskoddsban szerfelett
igénybe vett kirdly alig mondhatott Galeottinak ennyit.
Lesz riad gondom. Két nap mulva, midén a kirdly a maga
tdboraval tova vonulandé fegyverkeznék, és a mint mon-
dék immAar minden mozgésba volna, s mindenfel6l habor-
gatnik, a mint illyenkor ez kikeriilhetetlen, s a kozben
annyi x mmdenfele nyelven beszelo embereknek kinek-ki-

o e e

vala, (valinak pedig ott trdczok, torokok nemetek leng) e
lek) Galeotti ujjolag felkeresé a kiralyt. Ugyanis Matyas
kirdlynak roppant emlékez§ tehetsége van kegyes a kihall-
gatdsokban, gyors és nydjas a feleletaddsban, ékes beszé-
dét a tirgy természetéhez képest majd deriilt, majd résat-
vevs arczkifejezéssel, s megfelels taglejtéssel kisérvén.
" Szava oly hargénz, hogy messze tdvol elhallatszik, — Ga-
leottit meglatva igy szoélla hozzd: Meg lesz minden a
mire sziikséged van: kocsi, kalauz, koltség és szabad-
menetilevél, Eredj Magyarhonba, s ha ott 1éssz, megirom
neked mit teend$ légy. Utnak indulink tehdt, a kiraly
hadseregével Bécsbe, én pedig j6 elgjelekkel Magyarhon
felé, ugyanis az azon semmiben fogyatkozdsom nem vala,
s leheté kényelemmel utazdm, s hélis szivvel ismerém
fel a kiralynak legesekélyebb dolgokban is ugy emléke-
zetét, mint gondossigat, s a tudds férfiak iranti j6 indu-
latat. Senki sem merészlé ugyanis a leghatalmasb féurak
kozziil is Galeottit a legesekélyebb czélzassal is megsér-
" téni'Nem hallgathatom el ez uttal a kirdlynak Cyrus
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Persak kiralydhozi azon hasonlatossdgdt, miszerint, va-

lamennyi katondjit névszerint ismeri, A levelei, melyeket
maga ir, igen rovidek szoktak lenni. Kézirata igen szép
s kozép utat tart a régibb és ujabb irdsvondsok kozt.

Tly leveleket inkabb csak bizalmas jé6 embereinek szo--
kott néha-néha irni, a mint ezt titbbszér magam is lattam.

Ugyanis Janos esztergami érseket, midén mdg jé labon

éltek egyméassal, tobbnyire sajatkezileg irott levéllel

hiv4 meg magahoz.

XXIX. Fejezet.

Minthogy Magyarorszag egy idében a keresztény hit-
ben ingadozott,rémai papik és kiralyok, kiket ma a szentek
kozott tisztelink, ezen bajon tobb médon akardnak segi-
teni. Igy némely magyar kiralyok azt rendelék, hogy a kik
a szent keresztet tisztelettel nem illetik, a legkeményebb
biinhodéssel lakoljanak. Minthogy a kereszt tisztelete a
keresztény létnek nem csekély bizonyitvanya. [nnen van,
hogy még maig is a magyar falvakban magas rudakra
tliz6tt igen sok keresztet szemlelunk, a mi mintegy a k I;E-"
1eszteny vallés elfogadasénak Jeleul & emlekeu] van Ig)
szinte az orszag bevett szok4saihoz tartozik az 1s, misze- -
rint vizkeresztkor a papok egyhdzi kontiseikbe 6ltdzve
elére tartott kereszttel minden hdzhoz bemennek, s mint-
egy megkisértik a szent keresztnek a régi szokds szerinti
elfogadtatdsit. Mi kézben némely 4jtatossigiszavak el-.
mond4sa utdn ajandékokat vesznek. Tolnén valank, egy a-
Duna partjan fekvs nagy mezévarosban s vizkereszt lévén
a papok szokds szerint betérének a kiralyi lakdsrais. S el-
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mondvan a magok jékivanatit,s ajindékokat vesznek vala.
Azonban reggelizésre keriilvén a dolog, étel ital kiozben
toltik vala az id6t (ugy szokds itt). Most a kiraly a jelen
volt féurak nagy sokasdgabol nékiket sajit kezeivel arra
az oldalra vont, a hol a papok valdnak, minthogy a kiralyi
laknak mas része mutattaték ki a papoknak, mas megint
a féuraknak. Azok kiozott kiket a kiraly a papok kozé
huzott, vala a tébbek koz6tt Thuz Jénos i s is, egy a latin,
magyar €s tét nyelvekben egyarént _]é,rtas nag y__m_uyfl@_—
ségii, s a legterhesb tigyekben is nagy tlsztesseggel for-
gott férfi a kirdly atyjinak, s6t magénak Mityds kirdly-
nak is hosszas ideig igen-igen kedves’ Me < koz-
remiikddésével sok nehéz dolgokat végrehsj tott vala. Most
azonban hazajatdl tavol feleségével, s gyermekeivel Ve-_
lenczében_magén életet él, mely dolognak okat soha se
tudhattam meg. A Thuz Janos 4llapota és szerencséje
valtozdsinak oka rejtély elttem. Hanem térjiink vissza
oda a honnan kiinduldnk. Mindenki csudélkozvan a kirdly
erészakoskoddsan, hogy azokat a papok felé huzza vala,
igy szélla a kirdly : a kézmond4s szerint a hasonlék leg-
kénnyebben osszeférnek a hasonlékkal. Midén ez ellen
mindnydjan nevetve tiltakoztak, mondvin, hogy &k
nem papok, kovetkezbleg azokkal hasonléknak nem itél-
tethetnek, s nem is oly konnyen fértek ossze, miutin erd-
szak jott kozbe. Igy szdlla a kirdly: Igazat beszéltek,
ugyanis mint vilagi furak nem hasonlitatok ugyan szent-
ségben a papokhoz, de mas egyébben egészen olyanock s
egyenlék vagytok. Ugym sincs kozottotok,
felesege. (Még akkor Thuz Janos is nétlen vala), azt pe-
dig senki sem vonja kétségbe, hogy a papsig nalunk nem
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szokott ndsiilni. Mi tehat titeket mint nétleneket a nét-
lenek kardhoz vontunk, a magunk térsasidgabdl pedig
mint hozzink nem tartozékat kizdrtunk benneteket. Mi a
kénnyiségetilleti, azt én tudom megitélni, a ki benneteket
ide vontalak, én semmi firadtsigot sem éreztem a kozben.
S6t én ugy taldlom, hogy a kézmonddsnak tokéletesen
igaza van, s a hozzdtok hasonlé papokkal igen szépen
vsszeilletek. A mit hallvdn mindnydjan nevetésre faka-
danak. Ugyan is Maty4s kirdly nagyban bir a deriiltség
elsidézésében némi kecses konnyiiséggel, s a beszéd tar-
gydhoz alkalmazkodé arcz-, hang- és taglejtdssel.

XXX. Fejezet.

Esztergam egy a Dunapartjan fekvé mezévaros Bu-
darél, a hova az utazés a Dunan lefeld torténik, harminez -
ezer lépésnyire fekszik, s magas hegyen erds és nagyszerii
varral bir. Es pedig méltan. Ugyanis azeldtt a kirdlyoknak
ezen varos vala szék- és lakhelyitkk. A varban fekvé s
messzire ellatszé szentegyhdz, mely annyira ékes, hogy-
még a padolatja is porfirkével van kirakva, arany és eg:;m
hazi edények, s az egyhdzi oltszetek fényes készletére
ritkitja barhol is massit. Azonkiviil févarosa az orszdgnak %
s székhelye a leggazdagabb érsekségnek,, melynek jove-

* delme szerencsés kijriillnénj?ac kézt négy szdz ezer
aranyra rugott, most azonban alig félannyira megy. Ezen
varnak birtokossa Jéanos érsek vala, kirél elobb emléke-
zénk, egy sok oldalu tudomanyossiggal biré férfi, s a csil-
lagjoslatban is annyira jartas, hogy az idevonatkozé nap-
tari jegyzeteket sziinetnélkiil magaval hordvan a csillag-
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zatok megkérdése nélkiil soha semmit nem tesz vala. Ki-
tiinG, és a tudomény minden dgaban jartas férfiakat tart
vala magénal. En magamis, ki az emberrél irt kony-
vemet az 6 nevével addm ki, sok4 éltem vele bizodalmas
ldbon. Hanem vala a tudorok kizétt egy éles eszii, és
hirtelen feltaldlisu Theolog, sziiletésére nézve sziczilial,
Dominik4nus barat, Gatti nevezetii igen kérledékeny em-
‘ber. Ez fenhangon hirdeti vala, hogy barmily nehéz theo-
logiai kérdést képes azonnal megoldani, s legfgbb vigya
az vala, Matyas kiralylyal vitatkozasba bocsatkozhatnia.
Hallotta ugyanis Galeottitél, a ki 6t Olaszhonb6l Magyar-

honba hoza, miszerint Matyds kirdly az ily dolgokban
maga is gybnyérkodvén, a tudés férfiaknak megfejtendd
talanyokat szokott feladni, s sz6rszalhasogaté modoraval
‘annyira zavarba tudja 6ket hozni, hogy nem egy kénnyen
bontakozhatnak ki a nekik 4ltala vetett halébél. Tortént,
‘hogy a kiralyt utja Esztergomba vezeté, s igy az ér-
seknek vendége 16n. A mit midén Gatti megértett, igen
megoriile, gondolvan magaban, hogy elérkezett az idg,
hogy tudominyit kitiintesse, s a kirdly hajlandésagat,
melytdl sokat reménylt vala, kiérdemelje. Hanem, hogy
hosszadalmas ne legyek, immar késziil vala a kiralyi est-
ebéd, melyet (mivel tél vala)a Magyarorszdgban dn atozd
szokas szerint gdzzel fiitott teremben valdnak elkoltendok,

ugyanis télen altal 5, igy szoktik a  szobakat a szerint a mint
azid6 lagyabb vagy szigorubb, enyhébb avagy melegebb
gbzzel melegiteni. S6t némelykor benne is hilnak, ambar
az az egészségre nézve zutalmas ugyanis ezen vastag
g6z0k az emberi testben talaltaté szeszekle rossz hatéassal
vannak, s boduldst s ez 4ltal f6 fijist okoznak. Mid6n az
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asztalhoz iilés ideje elérkezett, felhozdk a kiralynak, mi-
szerint Gatti a virban van, s ha a kirdly ugy akarja, it

is ellehetne hivniaz estebédhez vitatkozds végett, a minek
a kiraly kivélt étel kozben igen nagy kedvellsje. Mert
mas iddben sokszoros elfoglaltsiga kozepette erre alig
jutna ideje. A kiraly parancsira meghivattatva a kirdlyi
asztalhoz iile, a melynél még Jinos, az esztergami érsek,
a péesi szinte Janos piispok, s még egy mas plispék meg
Thuz Janos, és Galeotti iilnek vala. A valéban. kiralyi
fényiizéssel késziilt vendégség utan, (ugyanis a magyarok
az ételek,’és italnemiiek valogatott sokféleségére s kivalt
folséges boraikra nézve dpen oly pazar boéséggel élnek,

mint ezt Galienus rémai csaszarrdl fentartotta a térténe-
lem.) A mint Gatti az ételek, és a kiting jé boroktél fel-
melegedett, mit még a gézfiités is elémozditctt, neki ba-.
torodék, s be se varvin a vacsora végét elkezde magardl
beszélni, s tudomanyat fitogtatni, s azt allitja vala, hogy
ninecs a theologidban semmi, a mit 6 ne tudna, hogy 6 még
eddig sehol se fordult meg, a hol barming rejtélyes ker-
déseket is azonnal minden fenakadas nélkiil meg ne oldott
volna, hogy 6 most is kész minden kérdésekre megfelelni.

A kiraly pedig (a ki ezen kor theologusainak erkéleseit,

s szokasait igen j6l ismeri vala) azonnal beldtta, misze-
rint agon istenészek egyikével van dolga, a kik csupdn
csak nehézségeket ] kutama a kik minden tudomanyokat
Tamés,;s Scotusnak a szenthéromsémol az isteni tulaj-
doniiminyokrol az_oltari szentsegroh szorszé,lhasogaitg
tanaikban helyez1k ellenben az erkélesi_tanokat, s az

evangeliomok magyardzatét elhanyagoljik, Azért Gattlt

amin - et =

a ki magardl ily nagy dolgokat igér vala, nyijas hangon
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kéré oszlatni el egy Gtet régolta foglalkodtats, s eddig
még senki 4ltal teljesen mag nem oldott kétségét. Mar-
régolta térém a fejemet azon — ugy mond a kirdly, —
hogyan van az, hogy a mindent bélcsesen intézé Isten és
ember Krisztus némelyekben nem latszik igazsigot tar-
tani, a mennyiben az igazsig mindenkinek érdeme szerint
osztja a jutalmat. Ugyanis ha valaki, annak a ki esak fil-
lért érdemel aranyat, annak pedig a ki aranyat érdemel
fillért tulajdonit, ki kételkedik abban, hogy az az igaz-
sigot nem tartotta meg. Mér pedig az evangeliomok azt
latszanak mutatni, hogy Krisztus igy cselekedett. Ugyanis
6 Pétert és Janost valamennyi apostolainal jobban szeret-
vén, érdemeiket nem egyenls mértékkel latolgats. Ugyan-
is a tdle elpartolt, Gtet megtagadott, s hiteszegett Pétert
a papai legf6bb méltésagra emelé, ellenben a holta nap-
jaig 4llhatatos, s t6le sem szorongattatas, sem a halal fé-
lelme, s a legnagyobb veszedelmek koézepette is el nem
- szakadt J4nost tisztesség, s dicsdsség nélkiil hagyi. Mert
hogy magamrdél szélljak, ha nekem két hozzadm tartozdim
koziil az egyik mindjirt a csata kezdetén megszaladna, a
masik pedig mind végig kitartva télem soha el nem ma-
radna, ama székevényt becstelenséggel, s talan kinzédssal
illetvén, a masikat ellenben, ki velem minden veszedelmek
kozott allhatatosan megmaradt vala, jutalmakkal és tisz-
tességgel ékesiteném, s ezt mindenki helyben hagynd.
Mert ha a szokevényt tisztességgel illetném, a hii har-
czost pedig semmi dicsGsségben nem részesitem, ki nem
latja 4t, hogy eziltal az erény meg van fosztva a maga
jutalmatél, a gydvasignak pedig taplalék nyujtva. Tani-
téimtdl hallottam vala, hogy a tisztesség taplilja a miivé-
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szeteket, s a dicsdsség dltal mindenki iparra dsztonsztetik.
Mi egyébb tehdt Pétert a Janos melldztével, a papasiggal
feldisziteni, mint a tanitvdnyokat figyelmeztetni, hogy
fussanak az ildozések el§l, keriiljék a kinpadot, ne all-
janak ki semmi sanyargatast, hanem azonnal fussanak el,
s tagadjak meg Krisztust ? Ezeket akaram eléadni, s va-
rom a feleletet. Mert azt soha se fogom magammal elhi-
tetni, hogy Krisztus ezt ok nélkiil tevé. Mindaz pedig a
mi nekem az igazsagtél eltérének latszik, nem az isteni
igazsagtalansagnak, hanem én szerintem inkdbb a mi tu-
datlansigunknak tulajdonitandd. Ekkor Gatti Janos a ki-
raly beszédét mintegy rendbe szedve fejezetenként ismétlé,
‘hanem a mint a czéfolasra,s nyilatkozat adasra keriilt a sor,
‘szomoru szabisu arczczal zavarosan kezde beszélni, s
erdsiti vala, hogy az isteni titkoknak teljességgel nem
lehet okat kivetelni. Mert hogy miért tevé azt Krisatus,
hogy Pétert megjutalmaza, Janost pedig tisztesség nélkiil
hagyja vala, nem tartozik az emberi €szhez. Ugyanis ez
meghaladja az istenészek értelmét, minthogy e szerfelett
bajos és nehéz kérdést Krisztus magédnak hagya fenn:
"nem is talalkozék még eddig senki, a ki ezen kérdést
tette volna fel. Nemde mind korunk, mind pedig a régiség
szdmos eseteket mutathat fel, hogy az ily dolgokat fesze-
~ getdk hibaba estek 2 A miért esedezem folségednek, hogy
. ezen behathatatlan isteni titkok feszegeiését hagyja abba,
mert azok minket is csak kigdzolhatlan hibaba ejthet-
nének. Megértvén Matyss kirdly Gtattinak ezen beszédét,
igy szo6lla: a miket leleplezék, nem isteni titkok, sem olya-
sok, melyeknek nyilvanvalé okait fel ne foghatndk, hanem
erkolesi €s tudés emberek altal konnyen érthetd dolgok.
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Gatti erre megharaguvin igy szélla: Hogyan hét ezentul
mésok fogjak-e nekem az istenészet szabalyait elém szabni,
a melyet annyira birok, hogy eddig még senki e téren
velem nem mérkzhetett, miutin ezen isteni tudomanyban
ugy vélem semmi sincs, a mi el6ttem rejtve volna. Felhany-
tam én immar minden kényvtirakat, de ezen kételynek
megfejtésére még sehol sem akadtam. Ekkor Matyas ki-
raly igy szélla Gattihoz : En mindéssze is nem sok istené-
szeti konyveket olvastam, valamint nem illithatom ezt
més tanszakbeliekrsl sem. Ugyanis a kirdlyi méltdsigra

még gyerekkor ombanirggltetven a sokbél keveset tanu-
1€k, s kivalé tanulminyaim f:irgyé.va, ugy szélvan a hadi
1roda_l-r§a_7£:i;_le_m_sztam Azonban én ugy vélem, hogy
nem oly igen nehéz e kérdésnek megfejtése. Nyughatat-
lanul vaga erre Gatti a kirdly szaviba: tegyen le errél
folséged, mert mint monddm ennek nyitjat sehol sem ta-
lalni. Ekkor Matyés kiraly parancsold, hogy hozzdk els
szent Hieronymusnak Jovinianus elleni miivét, melyben
e szavak foglaltatnak : azért 16n a tizenketts kozil egy
megvéalasztva, hogy fé rendeltetvén a hit szakadasnak
eleje vétetnék: De miért nem 16n a sziiz Janos megvi-
lasztva? az életkor iranti figyelembol,mivel Péter korosabb
vala, hogy tehat egy ifju ugyszéllvin gyermek elibe ne
tétetnék elérehaladott koru férfiaknak, s hogy a jé mester
" a ki az egyenetlenség okit a tanitvanyoktdl el akarja
vala tadvoztatni, (ugyanis igy szollott hozzajok : az én bé-
kességemet adom néktek, az én békességemet hagyom
néktek, s ha ki elsé akar lenni, mindeneknél utolsébb
legyen) okot ne szolgiltasson a J4nos elleni irigykedésre.

Hogy pedig Janos akkor még gyerek volt, azt az egyhdzi
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torténctek nyilvan tanitjak, mint a ki Trajanus uralko-
dasaig élt, azaz Urunk kinszenvedése utén hatvannyol-
czadik évben hunyt el, a mit a jeles férfiakrél irott kény-
vemben révideden magam is emliték. Péter is apostol,
Jinos is apostol. De Péter csak is Apostol, Jénos pedig
Apostol, Evangelista és Proféta: Apostol mivel az egy-
hézakhoz irt, Evangelista, mivel evangeliomot is irt, mit
Mité kivételdvel a tobbi 12 Apostol koziil egyik sem tett
vala. Préféta mivel a Pathmos szigetén, hovi az urunkért
szenvedett vértanusidg utdn Domitianus altal bellebbez-
tetett, a jovendSk végtelen titkait magdban foglalé jele-
néseket lat vala, — eddig van Hieronymus ide vonatkozé
helye, mely az én kételyeim részét eloszlati, s okot szol-
galtata, hogy a tobbi részt magam vildgositanim meg.
Azért tevé elibe Krisztus a biinds hitehagyott székevény
Pétert-a sziizies Jdnosnak a papasidgban, hogy a biing-
soknek a megbocsitds reménydt fennhagyja. Ugyanis a
biings és 6t megtagadott Péter maga is tapasztalasbél is-
mervén mind az emberi gyarldsigot, mind a testi gyonyo-
rék rohamos kéjjeit (maga is nds vala) a kéjjelgésben el-
meriilt biingsoknek hamarabb, s kénnyebben megfog vala
bocsatani, mesterének példdjara, a ki az § tanitvanyanak
hibait ennek keserves sirtdra eltérlé, s megbocsitd, ha'
pedig a sziiz és a hitben erds Janos lett volna papivs,
kots, és olddhatalommal, — &, a ki a szerelem csédbjait, s
a testi kéjjek ingereit soha sem tapasztald, s Krisztustol
soha semmi némii szorongattatisban el nem tdvozott,
mindenkit a maga hasonlatossidgéara szeretett volna a hit-
ben erésnek latni; a Krisztustdl és a hittsl eltivoladdkat,
s a test gyonyoriiséggel vétkezdket pedig nagyszigoruan
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eliizte volna magatél. O nem vette volna figyelembe az
emberi gyarlésigot, hanem mindent csak a rosszlelkiiség-
nek rétt volna fel, sigy konnyeiknek hitelt nem adott
volna. Nagy oka vala tehdt anuak, hogy miért l6n Péter
a papasigban J4inosnak elibe téve, a mit te Gatti Janos
az Istennek belathatatlan itéletei k6z€é szdmitasz vala. Eze-
ket mondvan a kiraly tisztességére adott vendégség fel-
oszlék, a kiraly éles elméje mély nyomokat hagyvan
emlékiinkben.

\
XXX Fejezet.

A magas hegyen fekvd, Duna mosta Buda virosa
hogy honnan vette a nevét, bizonytalan, vehette ugyanis
ama régi Budaliatél, avagy taldn az indiaiak Budh4ija-
tél, nem mintha § alkotta volna, hanem ezen hires férfi kitii-
ndségéért. Vala pedig ezen Budha (szent Hieronymus ta-
nusiga szerint) az indiai Sophistdk taninak szerzéje, kit
allitdlag egy sziiz nemzett a maga oldalabdl, e sziiletés-
nek igaz avagy valétlan volta felett nem vitatkozom. Bi-
zonyos az, hogy Budha egy igen béles férfinak a neve, a ki

_ az indiaiak vallasi elveit megdllapitd. Ezeket azért lattam
helyén valénak elmondani, mivel a magyar virosok ne-
vei tobbnyire egyeznek a régiség kitinébb neveivel. Igy
egyez Syrmicum mez§viros a Triballok legréglbb klralya
Syrmus nevével. Igy Esztergomnak latin neve nem csak
Magyarhonban, hanem maésutt is taldlhaté. _I_g_y:__g}gl_égqt
Virgil is egy Pestet ezen versében : Vidi Pestano gandere
rosaria cultu. Ez azonban Olaszhonban vala. A Magyar-
honi Pest Bud4nak atellenében fekszik a Dunapartjn,
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minthogy a Duna kézotiok folyik el. Pest mksaoon, Buda
pedig hegyen fekszik, melyb6l mindenfelé meleg forrasok
bugyognak fel, s be]Jebb szdllokkel, s gyiimdlesfakkal
van beiiltetve, ugy hogy Buda egyfelol sz6llokkel beiil-
tetett halmokra, mas felsl pedig Pestre, s messze terulo
siksdgra néz. ‘A folyamhoz valé lejirat innen annyira
' béjos, hogy ott, a hol a boldogsigos sziiz szentegyhdza
fekszik, a hegyrsl le egész a Dundig mintegy 30 olnyi
hosszasdgban kirdlyi nagyszeriiséggel épitett lépesizet
létezik. S hogy tdrgyamra térjek. Midén egyszer Budin
a fourak tandcsot tartandék valdnak, azonban még a
kirdlyhoz valé bemenetél 1de_]e nem érkezett el, ko-
'z0ttok vala Béathory Miklés fonemes is, me]tosaga’ua
nézve véczi piispok. Vécz Budédhoz négy mértfoldnyire
fekszik, a honnan Budéra az utazds a Dundn lefelé esik.
Miklés plispok egy minden lelki és’ testi tulagdonokkal
nagy lélekkel, és kitiing tudomanyossiggal, s méltésigos
testalkattal ¢keskedd férfi vala. Tudoményos képeztets-
sét Olaszhonban nyeré, s azt nem kimélvén firadsigot,
koltekezest,wrasztést —szortralom és tanulmany altal any-
nyira dregbité, hogy rovid idén a tudominyok bani nagy-
szerll jartassiga a legelokel6bb tuddsoktdl, s a legelis-
mertebb bolesészektd]l is csodalattal méltanyoltatnék. A
ki is, addig, a mig a fourak osszegyiilekeznének, hogy
tétleniil ne heverjen, s a csacskasigot kikerilje, kony-
vet vitt vala magaval (ha jol emlékszem Ciceronak a tus-
culanumi kérdésekroli konyvét). Midén ezen Jeles ifju-
nak szokatlan cselekedetét tobben kinevetnék, (ugyanis
egészen uj dolognak tetszék vala a magyaroknak a piis:

pokot konyvolvasasba elmeriilve latni, kivalt oly helyen

e i i . e
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a hol csak tdrsalogni, beszélgetni szoktak) megérkezck
a kirAly is, a ki a pilispokot a kezcben tartott kényvvel
észrevéveén, igy szélla Galeottihoz. Ugy tudom, hogy Mik-
I6s valamikor neked tanitvdnyod vala, s tanulményid és
tanaidnak most is hii kovetsje. Jol teszi. Ugyanis a piis-
pékoket képezd Aposiol azt rendelé, hogy a piispsknek
taniténak kell lennie, mar pedig hogyan tanitson ha esak
maga is nem tanult, a tanulmany pedig vagy feliilrgl 6n-
tetik belénk, vagy tanulmany, és szorgalom 4ltal szerez-
tetik. Helyesen cselekszik tehdt Mikldés piispok, a ki a
tunyasdgot, és henydlést keriilvén, olvasgat, tanul, s ez-
altal lelkét ¢kesiti. Azutdn azon fSurakhoz fordula a ki-
raly, a kiknek nevetését észreveszi vala. Soha se neves-
setek — ugymond — azon a mit tudatlansighdl fel nem
tudtok fogni. Ti kinevettétek Miklés piispokot. Nemde
hallotta,tok hirét ama hires rémai ‘férfinak, a boles Caté-
nak, a kinek halalat, — mely Afrikdnak Attica nevii va-
rosiban tértént, — még a vele megnem sziing ellensé-
geskedésben élt ama gydzhetetlen Julius Cesar is nehéz
szivvel vevé. Ezen isteni bilesességii, bdmulatos tudoma-
nyu, s mindenkinél nagy tekintélyben allott Cato a he-
nyélést a hibak sziildokinak tekintvén, midén Romédban
tanicsot iiltek, mindenkor olvasgatott. Hallvan ezt azok,
a kik Miklés piispokdt kigunyoljik vala, mindnyajin el-
csodalkozénak. Ugyanis Miklésnak szerénységét, kegyes-
ségét, és uri magaviseletét jol ismerék, nemzetségének
régiségét csodaldk, testvérét Bathori Istvant a toroknek
csapasat, veszedelmét csak tisatelettel nevezik vala. Mik-
lésnak is ¢ékes magaviseletét helyeslék , ugyanannak
nyajas és kedves ékesen széllasat naponta drezék, lelké-
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nek élénkségét, s szilardsigat, jAmborsagat, hitét, barat-
sdganak Gszinteségét szivesen tisztelik vala, gognek, ke-
vélységének legkisebb drnydkit sem tapasztalvin henne,
onként belatjik vala, hogy egy ily férfi mind dicsd Gsei-
nek, mind testvérének Istvdnnak tisztességére, s becsii-
letére valik. Nem is kérhoztatinak &k benne egyebet,
mint tudatlansigbél azon egyet, bogy a hazai szokdsok
ellendre a kiralyi palotdban kényveket olvasgatott. Nem
vala ugyanis elSttok titok, mily allhatatossaggal, és 16-
leknagysiggal tiiri vala vigytdrsainak s irigyeinek csip-
deséseit, mig végre rajtok gyéGzedelmeskedett, s ez egy-
mésra halmazddott gyiilslksdés, a szerencse fenyegetd
viltozanddsiga, s irigyei forrongisa kézben magahoz egy-
arant kovetkezetes és ugyanaz marada. Nem hozom fel itt
azt sem, min§ nagyszeriiséget fejtett ki a piispoki szdkes
egyhaz ésplispoki lak megujjitasaban, midén e végre Olasz-
honbél épitdszeket, és mesterembereket hozatott, maga pe-
dig semmi koltséget nem kimélt vala, miszerint az épités
nagy lelkének mélté emléke legyen. Nem mnlaszthatom el
azonban megemliteni azon szives fogadtatdst, melyben
midén ez eldtt két évvel Magyarorszighban valék, s ut-
. kozben 6t is meglatogatam, részesitett, mely kivilé ven-
dégszeretettel még engem is csudalkozissal tolte el. Ezen-
kivill sziintelen unszol vala engem, hogy ne mulasztandm
el megirni Matyas 4s kiraly viselt dolgait, nehogy egy illy
nagy kiralynak tettei, melyek a hazit hirnevessé és fé-
- nyessé tették, feledékenységbe mennének. Csalidi koré-
‘nek méltésiga és fényességéhez engem a legkedvesebb
emlékek kotnek, ugyanis itt mindig vagy nyéjasan tar-

salognak, vagy tanulminyoznak, vagy koboz mellett da-
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nek itt a hcnyeles, ’mny asag, 1dofecberles ismeretlen dol-
gok. Ugyams az 4ltala megerdsitett varbol a kertekhez,
innen pedig a véirba gyakori sétékat tesznek kényvek,
€s ismert tiszta jellemii férfiak tarsasigdban, utkozben
pedig kiilénféle tirgyakrél vitatkoznak. Némelykor a
piispok kiis koesizik, s a széllskkel, s fikkal beiiltetett
halmokat_tanult férfiak tarsassdgdban megtekmtlz ugy
hogy azon a boristennek szentelt virdghegyekril ast le-
het alhtam _hogy ott Minerva és a muzsak_ 1; oromest_-

1d0znek
lozne

Utolso fejezet.

Bevégzem immir kegyelmes herczeg e konyvecs-
kémet, nehogy a felhozott példiknak az elégentuli soka-
saga zsenge korodban kedvedet szegje. Mert ha mindazt,
a mit édes atydd Matyds kirdly jelenlétemben tett, avagy
mondott, egybegyiijteni akarnim, nagy konyvet irhat-
nék Ossze, a mi téged talin nagy terjedelméndl fogva, az
olvasastdl visszariasztana. En azonban a sokbél csak ke-
veset valogaték ki, hogy azok zsenge korodban kivetésre
inditsanak, s az erényre serkentsenek. Mert nem csak te,
a ki fia vagy, hanem az egész vilag kovetdsre méltoknak

- fogja mindezeket talilni. A szigeru viddmsigot avagy
vidam szigorusigot, s tréfikkal fiiszerezett bélesességet
-soha senki, még a barbarok sem veték meg. Ugy tekintsd
hit ezeket, mint tiikdrt, a melyben visszatiikréz6d6 nagy
tettek, s példak altal a jéban megerfsédve, valamikor
nagy dolgok véghezvitelére termett alkalmatos kormany-

)
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zénak talaltassal. A fejedelmek, a mint felilmuljak az
embereket méltésagban, épen ugy feliil kell mulniok eré-
nyekben is, hogy ily uralkoddsokat terhesnek ne talilja
senki. Magyarorszdg derék féurakban nem szenved
}li_é_nxg_sviogy ezek kozdtt a piispokokrdl se feledkezzem
meg, hivatkozom Orban gyéri piispokre, s Matyas kirdly-
nak kincstérnokdra, a ki kitiinG csaladjira, nagyszerii
felszereléseire, s minden dolgokban béségére nézve taldn
némely mis orszdgbani fejedelmekkel is mérkdzhet, Mit
-mondjak az § enlbensége, 8 ven@égszerﬁtetér(il? a kinek

neknek mindig készen all9 s a hol tudos és v1tez ferfiak
is mindennap szivesen Tatots vendégek, és ambar bokros
elfoglaltatdsai miatt rendesen komolynak litszik is, ez
csak is latszik igy. Ugyanis’ beszédkozben azonnal kitii-
nik, miszerint nines elzarva keble a tisztességes s vidam
oromik elstt is. Hanem a mit fSképen bamulatosnak ta-
lilok benne, hogy oly témérdek elfoglaltatisai kozott
(ugy széllvan az egész orszagért dolgozik) a szidmada-
sok vizsgilata és rendezése kozben rd tud érni az olva-
szisxa, vitatkozésm y — mely tekintetben a tudomény
szukseg_e's__l'conyvglfl_{“ql,_»g minthogy nyllt hézat tart s az
altala naponként tartatni szokott vendégségekben a tudds
férfiak rendszerint jelen szoktak lenni, tortént hogy va-
- lami nehéz targyrol vita timadvan, e felett a vélemények
igen_eltérnénel egymastol, a mags szobhjabot-komyve-
ket, hozata el§ s azokbél azon helyeket, melyek a ‘vitds
kérdés felfejtéséhez tartoztak vala, egy pillanat alatt meg-
taldla, mit teljességgel nem tehetett volna, hacsak azon
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konyvekben nagy jartassaga nem lesz vala. Hozzajarul
még mindezekhez Matyas kiraly iranti azon bamulatos
hiisége, miszerint éjjel nappal azon jirtatja az eszét, mi-
szerint a kirdly tisztességét Grizze, és nevelje /Ugyanis
mindenki beldthatja, mily sok fiigg a kirdlyi tekintély
fentartdsara nézve a kincstdrnok kegyességétsl, miutin
Magyarhonban mindennemii pénzbeli fizetések & téle
mint egy kutforrisbdl erednek, de 8 nem is irtézik semmi
faradsagtol, gondoktdl, s virasztastdl, még ott is, a hol a
maga mentségére igazsigos okai volndnak, csak hogy
miatta a kirdlyi méltésag, és tekintély csorbuldstne szen-
Vedje&"'Az oly gyakori és jelentékeny kirilyi ajindéko-
kat is, melyeket Orban pilispok szokott kifizetni, ugy tudja
6 az illetéknek kézbesiteni, hogy azok a kiraly akarati-
hoz képest a gyors és diszes modor Altal, melylyel azok
kiszolgaltatnak, ‘2z azokat vevéknek még kedvesbekké
valnak, s6f arra sem hidnyoznak esetek, hogy ott, hol
helyét litja, még sajatjabél is 4d hozzd valamit, s ez
dltal mintegy jo példaul megy el6 a féuraknak arra nézve,
hogy nagy kirdlyjoknak példajat 6k is kévetni igyekez-
zenek JHanem hogy tirgyamra térjek, én ugyan kegyel-
mes herczeg e munkat neked szentelem, a birdlatot s ité-
szetet azonban Métyas kirdlyra bizom, s ba tapasztalan-
dom, hogy az els6 tetszést aratott, — a megkezdett os-
vényen ujabb munka szerzésével tovabb fogok haladni.
0 ugyanis az elmetermélkeknek gondos figyeldje, s bira-
10ja egyszersmind, s csak azutdn te redd, mint a kinek
dicsé atyad szokdsait és erkéleseit kovetnéd kotelessé-
ged, valamint az ezen kdnyvecskében el6adott példikat
éjjel nappal elmédben forgatnod, hogy mind az 6 nagy- -
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sigahoz, mind magyar fejedelmi dllisodhoz méltonak itél-
tessél. Mert egy ily nemes nemzeten uralkodni valéban
dicséség. Ugyanb miutan a magyarok Hleronymus tanu-
sdga szerint a pannomal népek szokdsait nként felvevek,
mindenki ugy ismeri 6ket mint épen ely cseles, mint vitéz
nepet Ilygfxﬁl(_nek lsmem oket 4 romai ko]to leullus, a
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ezen verseben a Pannoni népek eszdlyes csalfasagirdl

emlékezik. [gy Statius: Pannoniusque ferox arcuque hor-

renda fugaci Armenia, a ki vitézségoket emeli ki. Mar

pedig ki merné egy ily mind ész, mind erére egyarint ki- .
- tiing nepneI\ akdr méltésagat, aké} batorsava,t ketségjo_g

vonni,
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